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Synthèse de design et de progrès technologique.
Avec personnalité, simplicité et caractère. 
Arké Metal ponctue vos espaces d'une touche de 
créativité, sous le signe des dernières tendances.

La modernité d'Arké 
apporte un nouveau 
souffle.
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Deux teintes intemporelles qui s'adaptent 
à tous les espaces et valorisent tous les 
styles, concept contemporain qui séduit 
pour sa libre interprétation.

Blanc ou gris anthracite.
Pour un look intégral ou bicolore.

Deux variante qui se sent bien partout, simple et intemporelle, aux versions 
matériques, séduisantes et sélectionnées avec soin. Arké interprète toute 
l’énergie de la modernité avec la promesse d'un équilibre parfait.

 et 
Deux âmes pour habiller chacune 
de vos pièces.



   3

La forte identité de Metal offre des 
fusionnements matériques inédits pour 
interpréter et valoriser les ambiances 
déclinées dans des tons naturels et 
chaleureux.

Metal.
Hommage aux teintes chaudes
et à l'ambiance nature.



Metal 
Elite

Metal 
Color

Alu
Tech

Tecno 
Basic

Color 
Tech
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Des matériaux sélectionnés pour durer, des processus de 
production novateurs et des finitions dignes du meilleur style 
italien. Un mariage parfait pour un produit dont le résultat 
esthétique saura mettre en valeur la personnalité de votre 
intérieur.

Matériaux et finitions.
Une plaque pour chaque ambiance.
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Une version peaufinée du zamac. Une noble interprétation 
des métaux les plus tendance de la déco, aujourd'hui encore 
plus brillants grâce à un nouveau traitement. Déclinés en 
quatre teintes.

Metal-Elite
Métal anobli

11 Cuivre brossé

08 Acier brossé10 Nickel noir

12 Laiton brossé
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13 Champagne mat

B26 Polar mat total look

24 Bronze mat

21 Graphite matt

Les plaques en zamac laqué accentuent le style 
technologique d'Arké. Quatre variantes chromatiques pour 
faire vibrer les couleurs.

Metal-Color
métal laqué
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17 Bronze foncé 16 Lave

15 Aluminium naturel

Moderne et technologique, l’aluminium met en évidence le goût 
contemporain d'Arké. Trois variantes chromatiques qui mettent 
la matière en valeur : acier brossé, lave et bronze foncé.

Alu-Tech
aluminium
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84 Blanc

81 Noir

Un matériau simple et résistant auquel Arké a associé des 
teintes élégantes et sobres, comme le noir et le blanc, 
pour créer des combinaisons ne craignant pas les modes 
éphémères.

Tecno-Basic
technopolymère
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80 Metal

79 Silver mat

Technopolymère laqué selon un traitement spécial pour 
un effet métal très flatteur.  Des finitions qui vibrent d'une 
élégante vivacité et mettent en valeur le style high-tech du 
matt silver et la modernité du Metal. 

Color-Tech
technopolymère laqué
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Arké réalise toutes les tendances énergétiques actuelles : design contemporain ; commandes 
ergonomiques, résistantes et durables ; haute fiabilité et simplicité d'installation. 100% made in Italy. 
Pour ceux qui sont tournés vers le futur.

Classic

Round

Deux formes au profil
inimitable.

Gris, blanc et Metal remarquent 
les détails et la personnalité de 
chaque ambiance.

Deux styles issus de la simplicité. Arké Classic: régulier, aux 
angles nets et au profil linéaire. Arké Round: sinueuse, aux 
lignes souples et légèrement bombées.
Pour accompagner les idées déco actuelles et définir un 
nouveau modèle d'énergie : dynamique, polyvalent et évolutif.
Les grandes dimensions soulignent les formes et les 
matériaux, la mesure parfaite entre simplicité et précision.

Appareils en 3 versions disponibles : l'élégance naturelle du 
gris anthracite, l'éclat du blanc et la forte personnalité novatrice 
du Metal. 

LE CHOIX D'INSTALLER
UNE NOUVELLE ÉNERGIE.
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Touches ergonomiques.

Des traitements spéciaux, une forte attitude à l'innovation 
et un choix de finitions typiquement Made in Italy. Les 
matériaux d'Arké naissent sur ces fondements, concentrent 
de rigides critères de résistance, des procédés écologiques, 
des moulages élégants recouverts d'un vernis anti-usure. 
Ils offrent également une gamme de coloris diversifiée pour 
personnaliser chaque ambiance.

Le but étant de mettre immédiatement l'énergie à 
disposition, elles excellent pour leur précision et 
leur silence. Les touches au double bombé, à peine 
visible, sont agréables au toucher.

Matériaux, finitions
et coloris

Métal

Bois

TechnopolymèreReflex
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ARKÉ CLASSIC.
Le design de la plaque est régulier, ses angles nets, son profil linéaire. Cette esthétique rigoureuse et 
technologique repose sur des matériaux comme l'aluminium, le métal, Reflex ou le technopolymère 
déclinés en une multitude de couleurs.

Un grand choix 
de couleurs

Un design 
clair

Une allure 
technologique

Alu-Tech
Aluminium

Reflex Plus
Reflex

Metal-Color
Métal laqué

Wood
Bois massif

Color-Tech
Technopolymère teinté

Tecno-Basic
Technopolymère satiné

Metal-Elite
Métal affiné
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Metal-Color
Métal laqué

01 Graphite mat 02 Ardoise mat 04 Titane mat03 Argent

05 Perle mat 06 Polar
total look

13 Champagne MatB06 Polar total look 
(avec cadre blanc)

Metal-Elite
Métal affiné

07 Or 08 Inox brossé

10 Nickel noir 11 Cuivre brossé 12 Laiton brossé

09 Chrome noir

16 Lave 17 Bronze foncé15 Aluminium

Alu-Tech
aluminium

Wood
Bois massif

43 Mélèze42 Merisier41 Wengé

71 Noir 72 Gris

74 Blanc73 Ivoire

Tecno-Basic
Technopolymère satiné

65 Vert sauge 66 Glace B66 Glace total 
look (avec cadre 
blanc)

67 Ivoire

61 Gris fumé 62 Caramel 64 Bleu marine63 Orange

Reflex Plus
Reflex

Color-Tech
Technopolymère teinté

76 Bleu mat75 Rouge mat 77 Vert mat

79 Silver mat 80 Metal78 Or mat
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ARKÉ ROUND.
Une version courbe: des angles arrondis et un profil légèrement bombé pour une plaque toute en 
douceur. Les matériaux sélectionnés, comme le Reflex ou le technopolymère peint, accentuent la 
modernité du design.

Un grand choix 
de couleurs

Des lignes 
douces

Des formes 
courbes

Reflex Plus
Reflex

Metal-Elite
Métal affiné

Metal-Color
Métal laqué

Wood
Bois massif

Tecno-Basic
Technopolymère

Color-Tech
Technopolymère teinté
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Metal-Elite
Métal affiné

27 Or 28 Chrome

11 Cuivre brossé 12 Laiton brossé

29 Nickel foncé

Wood
Bois massif

53 Érable52 Merisier51 Noyer

81 Noir 82 Gris

83 Ivoire 84 Blanc

Tecno-Basic
Technopolymère

Metal-Color
Métal laqué

23 Argent mat 24 Bronze mat

25 Perle mat 26 Polar mat B26 Polar mat total look
(avec cadre blanc)

13 Champagne Mat

22 Ardoise21 Graphite mat

66 Glace B66 Glace total look 
(avec cadre blanc)

Reflex Plus
Reflex

65 Vert sauge 67 Ivoire

61 Gris fumé 62 Caramel 64 Bleu marine63 Orange

85 Rouge 87 Vert

88 Or antique

86 Bleu

89 Silver 80 Metal

Color-Tech
Technopolymère teinté

30 Nickel mat
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ON/OFF

ON/OFF

OFF

ON

ON/OFF

ON/OFF

OFF

ON

DISPOSITIFS DE COMMANDE ET DE CONTRÔLE.
Arké répond à toutes les exigences d'installation et esthétiques avec de nombreux types de 
commandes: va-et-vient, axiale, domotique, à infrarouge, à effleurement, par radiofréquence et tactile. 
Le tout avec la précision technologique garantie par Vimar. Disponibles en gris anthracite, blanc ou 
Metal, les commandes Arké offrent une liberté maximale d'adaptation aux plaques et s'harmonisent à 
la perfection avec tous les décors.

Commandes traditionnelles.
Un dispositif peut être activé de nombreuses manières: 
de la technologie axiale à celle du va-et-vient, chacune 
se caractérise par la qualité de la mécanique - précise et 
silencieuse - qui assure un fonctionnement d'une extrême 
fiabilité dans le temps. De plus, l'ergonomie des touches 
accompagne et simplifie les gestes de commande, tandis que 
le rétroéclairage assure une visibilité constante et intuitive des 
fonctions associées aux commandes.

Commandes axiales.
La fiabilité rencontre l'esthétique dans cette technologie qui 
maintient toujours les touches dans l'axe, que la charge soit 
activée ou non.

Commandes va-et-vient.
Le cinématisme du contact mobile à lame amortit naturellement 
les rebondissements et limite l'usure, d'autant plus qu'une 
importante quantité d'argent a été ajoutée aux contacts. 
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Rétro-éclairage à LED.
Le rétroéclairage à leds, performant et à faible consommation, 
est disponible dans différentes couleurs et met en évidence 
les commandes dans l'obscurité et les symboles sérigraphiés 
au laser ou personnalisés indiquent toujours clairement les 
différentes fonctions.

Le rétroéclairage bleu, technologique et fluide, typique des commandes Arké et 
utilisée pour le rétroéclairage standard, s'accorde parfaitement avec les écrans des 
dispositifs électroniques.

Mécanismes.
L'appareil de commande à 1 module, avec fonctionnement va-
et-vient ou axial, peut être un interrupteur, un déviateur, un in-
verseur ou un bouton et il présente une touche interchangeable 
neutre ou personnalisée avec le symbole de la fonction com-
mandée.
Le mécanisme peut être associé à 1 touche de 1, 2 ou 3 mo-
dules en fonction du point d'allumage à réaliser.

Technologie.
La transmission du mouvement par la touche est basée sur un 
système joint-broche protégé par un brevet mondial.

Lame du contact mobile Actionnement de la touche

Touche 1 
module

Touches 2 
modules

Touches 3 
modules

Commande va-et-vient 
ou bouton 1 module 
à compléter avec des 
touches de 1, 2 ou 3 
modules.
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PUSH - PUSH

PUSH - PUSH

PUSH - PUSH

PUSH - PUSH

Commandes domotiques By-me.
L'éclairage, la climatisation et les automatismes répondent 
à une seule commande, y compris au sein de scénarios 
personnalisés. Vivre les espaces domestiques dans le confort.

Commandes domotiques KNX.
4 boutons indépendants permettent de gérer localement 
les scénarios, l'éclairage et les automatismes. Pour une 
fonctionnalité toujours disponible.

Commandes par radiofréquence.
Sans alimentation électrique et sans batterie, elles s'installent 
sur toutes les surfaces, y compris le bois ou le verre. La trans-
mission radio du signal se propage dans le circuit électrique 
à travers l’actionneur selon les protocoles EnOcean, ZigBee 
Green Power et Bluetooth® wireless technology, sans câblage 
et sans travaux de maçonnerie du fait qu'aucune boîte d'encas-
trement n'est nécessaire. Elles sont parfaites pour la rénovation, 
le changement de destination ou les installations soumises à 
des contraintes architecturales ou règlementaires particulières.

Commandes à infrarouge.
Gérer l'éclairage et les stores en toute commodité à l'aide d'une 
télécommande spéciale.

Commandes électroniques 
et domotiques.
Outre les commandes électromécaniques traditionnelles, 
Arké présente également des dispositifs de pointe comme 
les commandes domotiques s'intégrant parfaitement à un 
système d'automatisme résidentiel ou pour le bâtiment pour 
le réglage de l'éclairage, des stores, des charges électriques 
ou des scénarios et des évènements, ou les commandes par 
radiofréquence ne nécessitant ni câblage ni batteries.
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PUSH - PUSH

Dispositifs tactiles.
Vous dirigez votre maison du bout des doigts. Ces élégants 
dispositifs d'encastrement, dotés d'une interface graphique 
simple et conviviale, permettent de contrôler tout l'immeuble ou 
une seule pièce.

Commandes spéciales.
Dispose de la fonction sonnette, de deux voyants lumineux 
"Do Not Disturb" et "Please Clean" pour communiquer les 
exigences du client à l'extérieur de la chambre.

Lecteur électronique à poche NFC/RFID.
Conçu en partenariat avec Cisa et AGB, le lecteur électronique 
VFC/RFID de cartes à transponder pour les chambres d'hôtel 
est compatible avec les solutions électroniques pour hôtels des 
entreprises spécialisées dans les systèmes de contrôle d'accès 
sur portes (gâches électroniques).
Il représente la solution idéale pour les installations traditionnelles 
et domotiques grâce à son interface avec les systèmes By-me 
et KNX.

Commandes spéciales.
Une série de commandes pour les fonctions spécifiques 
adaptées aux exigences d'une maison ou d'un hôtel.
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Prises électriques.
Toutes les prises de courant sont dotées de l'obturateur de 
protection Sicury (brevet Vimar) qui évite le contact accidentel 
avec les parties sous tension. Outre les prises traditionnelles, 
disponibles pour le standard italien et pour les principaux 
marchés étrangers, la gamme dispose également de prises 
interbloquées pour la protection contre la surcharge et de prises 
USB permettant de recharger rapidement des Smartphones, 
des lecteurs mp3 ou des tablettes de grandes dimensions.

Prises avec obturateur de protection SICURY.
Bprises, prises universelles et prises colorées pour distinguer à 
première vue les lignes dédiées ; toutes dotées de l'obturateur 
de protection Sicury, pour l'alimentation des électroménagers ou 
des appareils électriques dans un cadre résidentiel ou tertiaire.

Prese di standard esteri.
Arké offre une vaste gamme de prises de courant disposant 
des différents standards étrangers pour répondre aux multiples 
exigences du marché international.

Prise interbloquée.
Sert à couper l'alimentation électrique en cas de surtension afin 
de mieux vous protéger.

Prises USB.
Elles permettent de recharger rapidement les dispositifs 
électroniques de notre quotidien: smartphones, tablettes, lecteurs 
MP3 et navigateurs GPS. La prise High Power recharge à grande 
vitesse les dispositifs les plus puissants, tels que les tablettes 10".

DISPOSITIFS DE DISTRIBUTION 
DE L'ÉNERGIE ET DES DONNÉES.
Vimar s'engage depuis des années à créer un symbiose entre l'homme et l'énergie. Avec la passion 
du détail, conformément aux plus hauts critères de qualité, sécurité et longévité. 
Le résultat est une vaste gamme de prises pour chaque solution, 
des prises de courant aux prises multimédia et de signal.
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Prises de signal 
et multimédia.
Arké permet de connecter les dispositifs électroniques et de 
transmettre le signal numérique à travers des prises informati-
ques en cuivre ou fibre optique, téléphoniques, de données USB, 
RCA et TV-RD-SAT; l'assurance d'une connexion fiable et rapide 
dans le respect des plus hauts critères de qualité.

Prises de données.
Des connexions cat. 5, 6 et 6A pour plusieurs types de câblage 
UTP et FTP, pour réseaux en cuivre et fibre optique, grâce à la 
vaste gamme de prises Netsafe droites et inclinées à 45 degrés.

Prises téléphoniques.
Des solutions polyvalentes, simples à installer et assurant 
d'excellentes performances, grâce à la gamme de prises 
Netsafe.

Prises TV-RD-SAT.
Un seul dispositif regroupant des prises TV, radio et décodeur 
satellite.

Prises multimédia.
RCA et HDMI pour connecter les dispositifs du home 
entertainment et USB pour le réseau de données et les 
connecteurs pour les haut-parleurs.
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DISPOSITIFS POUR LA SÉCURITÉ
ET L’EFFICACITÉ ÉNERGÉTIQUE.
Arké propose des dispositifs spécifiques de sécurité des personnes et de protection des appareils 
électroménagers, tout en préservant chaque pièce de la maison. Ces fonctions sont enrichies 
d'applications innovantes qui permettent d'optimiser les consommations, en assurant simultanément 
bien-être et confort.

Lampe de secours et détecteur de gaz.
La lampe de secours s'allume pendant les pannes d'électricité 
pour se diriger en toute sécurité dans l'obscurité. Technologie 
hypersensible aux fuites de gaz pour le détecteur qui signale, 
bloque la fuite et transmet l'information.

Dispositifs de sécurité.
Des sources d'éclairage performantes, optimisées pour chaque 
type d'emploi. Éclairage modulaire automatique, lampes de 
balisage, voyants lumineux et torches de secours extractibles, 
immédiatement disponibles pendant les coupures de courant. 
Chaque dispositif est équipé de diffuseurs transparents spéculaires 
à LED de dernière génération. Des détecteurs de gaz en mesure de 
bloquer les fuites. Système anti-intrusion By-alarm signalant toute 
tentative d'effraction. Dispositifs Elvox du Système portier-vidéo 
pour la réalisation d'une installation vidéophonique polyvalente et 
performante. Lecteurs à transponder sur standard KNX pour le 
contrôle d'accès des différentes zones d'un immeuble.

By-alarm: système anti-intrusion
Autonome et extensible à travers une vaste gamme de dispositifs, 
le système anti-intrusion By-alarm est particulièrement performant 
et s'adapte partout. Il peut contrôler jusqu'à 64 zones, s'installe en 
toute simplicité par connexion filaire ou en radiofréquence et peut 
être commandé à distance par un smartphone via GSM à travers 
l'appli gratuite By-phone, ou par appel sur réseau fixe (PSTN). Il 
peut également être intégré à la domotique By-me.

Contrôle d'accès.
Le lecteur à transponder au standard KNX réserve l'accès aux 
chambres, à certains espaces ou pièces d'un immeuble aux seu-
les personnes autorisées.

Portiers-vidéos Due Fili Plus.
Le portier-vidéo à encastrer Arké, élégant, fonctionnel et simple 
d'utilisation, permet d'accueillir vos invités et de savoir qui 
sonne à votre porte. Il communique avec les autres dispositifs 
de la gamme Système portier-vidéo Elvox.
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Variateurs universels et RGB.
Ils permettent de régler l'intensité de l'éclairage des lampes à 
LED et à basse consommation (CFL) et de jouer avec les cou-
leurs des lampes RGB. Pour concilier économie et ambiance.

Dispositifs pour
l’efficacité énergétique.
Le confort optimal et des économies d'énergie: avec Arké, c'est 
possible. Des variateurs universels règlent l'intensité des lampes 
à LED et à basse consommation (CFL) pour créer l'ambiance 
que vous voulez. Les chronothermostats et les horloges de pro-
grammation permettent de sélectionner en mode automatique 
ou manuel la température idéale et les autres fonctions pour évi-
ter le gaspillage. La fonction Energy Guard des écrans tactiles 
ultra plats permet de surveiller constamment les consomma-
tions de toute la maison ou d'une seule charge. Pour une plus 
grande conscience énergétique.

Détecteurs de mouvement.
Des détecteurs avec capteur infrarouge qui allument une 
lumière au passage d'une personne à l'intérieur d'une pièce.

Régulation thermique.
Thermostats et chronothermostats à écran tactile pour une 
gestion optimale de la climatisation, avec rétroéclairage bleu 
coordonné aux commandes et sondes de température et 
d'humidité.
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Comment gérer l'énergie et le chauffage?

Comment réaliser un réseau de données?

Des chronothermostats à écran tactile programmables à partir 
d'une appli, des fonctions de contrôle centralisé répondant 
à un bouton, monitorage énergétique et affichage de la 
température extérieure. Gamme de sondes de température et 
d'humidité à incorporer aux systèmes de chauffage de tiers.

Avec le système de câblage structuré Netsafe qui offre des 
solutions polyvalentes, faciles à installer et extrêmement 
performantes, pour réseaux en cuivre et fibre optique, qui 
couvrent des surfaces très étendues, le tout cordonné avec les 
solutions esthétiques Vimar.

Dispositifs complémentaires du système.

Dispositifs complémentaires du système.

SOLUTIONS AUTONOMES.
Des solutions simples qui répondent concrètement et rapidement aux exigences de confort, efficacité 
énergétique et sécurité. Des fonctions évoluées pour les installations électriques traditionnelles.

Mesureur 
d'énergie.

Capteur de 
température 
filaire.

Capteur de 
température.

Capteur 
électronique 
d'humidité actif.

(CSOE) module de 
distribution pour unités 
résidentielles.

Câbles en fibre optique 
et cuivre.

Tableau de distribution 
des signaux d'un 
appartement (QDSA) 
IP40

Comment coordonner le système portier-vidéo avec Arké?
Avec l'écran tactile 4,3" disposant de la fonction portier-vidéo, 
l'interphone à encastrer et le bouton d'appel aux fonctions évo-
luées, tous faciles à installer et à utiliser.

Dispositifs complémentaires du système.

Interphone. Bouton d'appel.
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Comment contrôler les accès?
À l'aide d'élégants dispositifs qui réservent l'accès aux 
personnes autorisées, pour la sécurité de toute sorte de 
structure.

Dispositifs complémentaires du système en option.

Lecteur/programmateur
de smart card.

Lecteur pour cartes à transponder 
RFID, compatible avec les solutions 
pour Hôtel AGB et CISA.

SOLUTIONS POUR HÔTELS.
Elles permettent d'optimiser les fonctions et de gérer intelligemment une structure hôtelière, quelles 
que soient ses dimensions, en intégrant tous les dispositifs installés, privilégiant le bien-être de la 
clientèle et le travail des opérateurs.

Comment gérer une chambre?
Le client peut commander l'éclairage et signaler ses exigences 
à travers les boutons présents à proximité de la tête de lit.
Les prises dotées d'un transformateur incorporé permettent de 
sélectionner le voltage afin de brancher des rasoirs électriques 
de toutes sortes.

Dispositifs complémentaires du système.

Touches 
interchangeables 
Do Not Disturb 
et Please Clean

Prises dotées d'un transformateur incorporé permettant de sélectionner le 
voltage afin de brancher des rasoirs électriques de toutes sortes.

Signalisation état cabine 
avec 4 voyants: Occupé, 
Ne pas déranger, Vide, 
Symbole femme de 
chambre

Bouton pour hôtel, 
avec 2 voyants 
lumineux Do Not 
Disturb et Please Clean
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Des produits "smart" et des systèmes 
interconnectés.
Qu'est-ce que VIEW ? Une gamme de produits 
intelligents et de systèmes interconnectés, à l'esthétique 
coordonnée, prêts à s'intégrer aux solutions d'autres 
marques afin de simplifier la vie des utilisateurs en leur 
permettant de gérer tous leurs espaces de manière 
conviviale : un nouveau mode de vie smart. 

VIEW s'inspire de ces principes et représente la vision 
de Vimar sur le monde numérique et l'Internet of 
Things, pivot de nouvelles solutions axées pour être 
connectées entre elles, à Internet et avec l'utilisateur à 
travers les toutes dernières technologies numériques.  
Avec VIEW, le futur est proche.

VIEW: VIMAR ENERGY on WEB.

Tout se contrôle à travers des applis.
Il suffit d'un smartphone pour gérer et contrôler votre maison et son 
contenu, en toute simplicité et en temps réel.
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DES SOLUTIONS 

POUR LE CONFORT, 

LA SÉCURITÉ ET 

L'EFFICACITÉ 

ÉNERGÉTIQUE

DES SERVICES À 

VALEUR AJOUTÉE

DES PRODUITS 

ET DES INTERFACES 

UTILISATEUR À 

L'ESTHÉTIQUE 

COORDONNÉE

EN ACCORD 

AVEC LES 

PROTOCOLES 

STANDARD ET 

LES SYSTÈMES 

DE TIERS 

SYSTÈMES 

ET PRODUITS 

CONNECTÉS

DES SYSTÈMES 

INTÉGRABLES 

SACHANT PARLER 

LE MÊME LANGAGE
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Puis-je contrôler les lampes Friends of Hue de Philips?

Comment puis-je agrandir mon réseau WLAN ?

Les commandes sans fil existent-elles?

Grâce au point d'accès Wi-Fi alimenté à 230 V~, un dispositif 
qui permet d'étendre le réseau WLAN à des zones du bâtiment 
que le routeur Wi-Fi n'atteint pas.
Présente un bouton à l'avant permettant d'allumer ou d'éteindre 
le signal Wi-Fi, une entrée à l'arrière pour installer éventuellement 
un bouton à distance et un connecteur arrière à câbler pour 2 
ports utilisables comme switch.

Sans fil et sans batterie: les commandes par radiofréquence 
pour les automatismes et la commande de l'éclairage, faciles à 
installer sur des supports pour bois, verre ou mur, sont fiables 
grâce aux technologies vertes EnOcean, ZigBee Green Power 
et Bluetooth Low Energy qui utilisent l’énergie produite en 
appuyant sur les touches pour s'alimenter.

En adhérant au programme Friends of Hue, Vimar a réalisé une 
commande par radiofréquence, standard ZigBee Green Power, 
qui dialogue avec le bridge de Philips Hue.
Sans fil et sans batterie, elle utilise l'énergie produite en 
appuyant sur les touches pour s'alimenter.

Dispositifs complémentaires du système en option.

Dispositifs complémentaires du système.

Dispositifs complémentaires du système.

Commande à 4 boutons 
avec transmetteur par 
radiofréquence, touches 
interchangeables et 
actionneur EnOcean.

Commande à 4 boutons 
avec transmetteur 
par radiofréquence 
et touches 
interchangeables.

Commande à 4 boutons 
avec transmetteur 
par radiofréquence 
et touches 
interchangeables.

Commande à 4 boutons 
avec transmetteur 
par radiofréquence 
et touches 
interchangeables.

Prise RJ45.Bouton à distance pour 
l'allumage et l'extinction 
du signal Wi-Fi.

DISPOSITIFS « SMART ».
Vimar propose des solutions inédites pour rendre les espaces d'une maison, d'un bureau ou d'une 
structure d'accueil encore plus intelligents, pour une vie plus facile, plus confortable, en un mot, plus 
smart.
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PLUG&
PLAYComment centraliser l'éclairage et les stores 

en toute simplicité?
À l'aide des dispositifs préconfigurés ne nécessitant aucune 
programmation spécifique et permettant de réaliser ou de 
transformer une installation traditionnelle en un petit système 
centralisé de gestion de l'éclairage et des stores; parfaits pour 
le secteur résidentiel et tertiaire, ils peuvent être incorporés au 
système domotique By-me pour augmenter les fonctions de 
base à travers une programmation adéquate.

Dispositifs complémentaires du système.

Puis-je écouter de la musique avec les dispositifs Bluetooth 
wireless technology®?
Le récepteur Bluetooth wireless technology incorporé à  
l’amplificateur 4+4 W vous permet de disposer de la technologie 
Bluetooth de votre smartphone pour vous connecter rapidement 
au système audio de votre maison ou, en vacances, à celui de 
votre chambre d'hôtel.

Dispositifs complémentaires du système.

Module à 
2 entrées 
numériques 
programmables 
pour stores.

Module avec 9 
entrées et 8 sorties 
pré-programmées 
pour stores et 
éclairage.

Commandes domotiques à 4 boutons 
(01480), à 4 boutons avec actionneur 
(01481) et à 4 boutons avec 
actionneur et orientation des lamelles 
(01482), 2 modules.

Commandes domotiques à 6 boutons 
(01485), à 6 boutons avec actionneur 
(01486) et à 6 boutons avec 
actionneur et orientation des lamelles 
(01487), 3 modules.

Module à 3 entrées 
numériques 
programmables 
pour stores et 
éclairage.

Module à 
2 entrées 
numériques 
programmables 
pour l'éclairage.

Amplificateur stéréo avec 
récepteur Bluetooth 
incorporé.

Haut-parleurs 3 modules 
3 W et 4+4 modules de 
10 W.
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BY-ME: HOME AUTOMATION. 
EFFICACITÉ ÉNERGÉTIQUE, SÉCURITÉ ET 
CONFORT AGISSENT ENSEMBLE.
Les fonctions dialoguent constamment entre elles pour faciliter les grandes et les petites actions 
quotidiennes et pour améliorer l'efficacité énergétique, la sécurité, le confort et le contrôle. La 
supervision centralisée optimise la consommation d'énergie, vérifie qui sonne à la porte, règle la 
climatisation et l'éclairage, actionne les stores, active et désactive le système anti-intrusion, visionne 
les films des caméras de vidéosurveillance et gère la diffusion sonore. Pour profiter pleinement de sa 
maison.

Supervision totale

Commande à distance

Commande locale

Automatismes

Diffusion sonore

Gestion de l’énergieClimatisation

Anti-intrusion

Alarmes techniques

Accès

Portiers-vidéo

Vidéosurveillance

Éclairage

CONFORTSÉCURITÉ
EFFICACITÉ

ÉNERGÉTIQUE CONTRÔLE
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Contrôle.
Possibilité de contrôler toutes les 
fonctions disponibles pour votre mai-
son à partir d'un point de comman-
de centralisé, localement à travers 
chaque dispositif ou à distance sur 
un smartphone ou une tablette. Pour 
mieux personnaliser votre quotidien.

Confort.
La température choisie pour toute 
la maison, avec possibilité de la 
contrôler et de la programmer pour 
chaque pièce. Des commandes 
domotiques pour rappeler des 
scénarios prédéfinis en fonction 
de vos besoins.

Efficacité  
énergétique.
Monitorare e visualizzare 
Contrôler et afficher la 
consommation d'énergie 
d'un immeuble ou 
de chaque charge, 
contrôler efficacement 
la température pour une 
meilleure conscience 
énergétique.

Sécurité.
Un système anti-intrusion simple, 
efficace et performant. Dispositifs 
permettant d'activer et de désactiver 
l'alarme, des capteurs reconnaissant 
le passage piéton et des unités 
extérieures de signalisation.
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Supervision totale

Commande à distance

Commande locale

Automatismes

Diffusion sonore

Gestion de l’énergieClimatisation

Anti-intrusion

Alarmes techniques

Entrées

Accès

Vidéosurveillance

Éclairage

CONFORTSÉCURITÉ
EFFICACITÉ

ÉNERGÉTIQUE CONTRÔLE

WELL-CONTACT PLUS: BUILDING 
AUTOMATION. AUTOMATISATION 
COMPLÈTE DE LA STRUCTURE, AVEC FONCTIONS 
INTÉGRÉES ET MONITORAGE CENTRALISÉ.
Adaptable, interopérable et intégrable, Well-contact Plus est le système Vimar conçu sur standard 
KNX pour la gestion complète des immeubles. Qu'il s'agisse d'une structure hôtelière de petites ou 
de grandes dimensions, d'un bureau, d'un centre polyvalent ou d'une simple salle de sport, la solution 
Well-contact Plus assure un contrôle et une gestion constante de l'éclairage, de la température, de la 
sécurité, de l'énergie et des accès pour assurer confort et fonctionnalité en toutes circonstances, en 
accord avec les systèmes de tiers.
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Contrôle.
Les commandes KNX à quatre boutons 
indépendants permettent de gérer localement 
les scénarios, l'éclairage et les automatismes. 
Les touches de différentes dimensions sont 
interchangeables et dotées de leds pour la 
signalisation dans l'obscurité.

Efficacité énergétique.
Détecteur avec capteur de 
mouvement à infrarouges 
permettant d'allumer la lumière 
uniquement en cas de besoin.

Confort.
La clim est gérée localement dans 
chaque pièce par d'élégants thermostats 
électroniques équipés d'un afficheur 
rétroéclairé, développés au standard 
KNX et contrôlés directement depuis 
l'ordinateur central.Sécurité.

Le lecteur à transponder au standard 
KNX réserve l'accès aux chambres, 
à certains espaces ou pièces d'un 
immeuble aux seules personnes 
autorisées.
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Les plaques Arké peuvent être personnalisées avec un logo gravé au laser qui assure une reproduction 
haute définition et indélébile. Cette même technique permet de personnaliser les commandes en 
reproduisant toute sorte de symboles.
Vimar propose une vaste panoplie de pictogrammes servant à identifier les principales fonctions des 
commandes traditionnelles et domotiques.

PERSONNALISATION.

Exemple de 
personnalisation 
du logo d'une 
entreprise.

Touches 
personnalisées 
gravées au laser.

Touches pour 
les commandes 
domotiques
personnalisées
au laser.

Touches 
personnalisées avec 
étiquette en Mylar.

Exemple de 
personnalisation 
avec des symboles 
représentant des 
fonctions.

Touches personnalisées.

Personnalisation
des plaques.

Pour indiquer clairement la fonction associée à la commande, 
les touches sont gravées au laser à partir de symboles faisant 
partie de notre catalogue ou proposés par le client.
Il est également possible de les personnaliser avec des 
étiquettes en Mylar représentant des symboles standard.

Les plaques Arké peuvent être personnalisées par un logo. Cette 
solution est particulièrement appréciée dans le secteur tertiaire.
Les couleurs standard sont complétées par une vaste gamme de 
teintes permettant de personnaliser la plaque. Nos commerciaux 
sont à votre disposition pour illustrer dans le détail cette 
possibilité.
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Les nombreux supports disponibles, pouvant compter de 1 à 21 modules et les commandes 
et prises à 1, 2, 3 ou 4 modules permettent de trouver des solutions pour toutes les exigences 
imaginables. Pour compléter le point d'allumage, il suffit de choisir la couleur de la plaque et le 
matériau préféré, avec la même disponibilité que le support.
Les solutions possibles sont nombreuses: les dispositifs peuvent être encastrés, posés en saillie 
sur des murs maçonnés ou des cloisons en placoplâtre dans des boîtes appropriées ou dans des 
enveloppes étanches lorsque l'indice de protection doit être supérieur, ou encore dans des boîtes de 
table pour pouvoir accéder aux commandes et aux prises directement à partir du poste de travail.

INSTALLATION POLYVALENTE.

Coffrets.
Deux variantes chromatiques et un design ultra raffiné pour les 
élégantes solutions encastrables à développement vertical qui 
s'adaptent aux espaces les plus réduits, sur murs maçonnés et 
sur cloisons en placoplâtre. Disponibilité de coffrets en saillie et 
d'une vaste gamme d'accessoires et de supports pour rail DIN.

Base pour installation de table.
De 4, 7 ou 8 modules, pour disposer d'un point d'allumage 
directement sur le poste de travail. La base de table inclinée a 
été conçue pour accueillir les écrans tactiles de 4,3 pouces ou 
le portier-vidéo à encastrer Arké.

Dispositifs modulaires.
Combinaisons avec dispositifs de 1, 2 et 3 modules sur support 
3 modules.

Boîtes d'encastrement ISOBOX.
Indéformables et résistantes pour murs maçonnés et cloisons 
légères en placoplâtre.

Grande disponibilité de plaques et de supports.
Plaques et supports de 1 à 21 modules et dispositifs de 1 à 4 
modules.

Boîtes en saillie et boîtiers Isoset.
Boîtes avec passe-câbles et couvercle borgne, fermeture à 
pression ou vis en acier inox. Boîtiers Isoset avec indice de 
protection IP40, à installer horizontalement ou verticalement, 
et IP55 (normes EN 60529 CEI 70-1) avec volet doté d'une 
membrane anti-UV moulée en une seule pièce avec le cadre.

3 x 1 1 x 31 x 1 et 1 x 2
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Des appareils de commande et des prises répartis selon les exigences: une vaste gamme de dispositifs parfaitement modulables et 
compatibles avec les principaux standards internationaux. La modularité des dispositifs (de 1 à 3 modules), les différents critères 
d'installation (avec plaques de 1 à 21 modules) et la fixation du dispositif au support (insertion/désinsertion) permettent de proposer des 
solutions particulièrement sécurisées.

Système d'accrochage plack-clack

Brevet Vimar qui permet de fixer facilement et rapidementles composants du point d’allumage (dispositifs et support) à la plaque. 
L'accrochage plack-clack est un système encastrable caractérisé par une plus grande robustesse structurelle (grâce également à 
la structure en nid d'abeille du support) et une rigidité exceptionnelle qui permet de brancher et débrancher plus simplement les 
appareils de face.

Support avec structure 
en nid d'abeille pour une 
meilleure rigidité du point 
lumière

Système d'encastre-
ments pour la fixation du 
dispositif au support

Fixation frontale du 
dispositif au support

Dispositifs et plaques modulaires

Le dispositif acceptant de 1 à 3 modules permet d'installer plusieurs dispositifs à modularité variable sur un seul support, de sorte 
à pouvoir composer jusqu'à 21 modules pour plaques 7+7+7. Le support recevant les dispositifs présente des dents sur lesquelles 
iront s'encastrer les dispositifs de façon stable et grâce auxquelles ils résulteront alignés à la perfection afin de créer un effet 
esthétique agréable. 
En outre, la fixation du dispositif se produit frontalement sur le support, donnant la possibilité d'intervenir sur l'installation à tout 
moment et sans avoir à retirer le support du boîtier.

Installation frontale 
du dispositif

Plaque 3 modules

Appareil 1 module

Support 3 modules

Appareil 2 modules

PLUSIEURS MODULARITÉS, 
POUR DES INSTALLATIONS SUR MESURE.
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ON/OFF

ON/OFF

OFF

ON

ON/OFF

ON/OFF

OFF

ON

ON/OFF

ON/OFF

OFF

ON

Commandes
Contrôler l'éclairage, activer un scénario ou gérer 
les charges représentent les différents emplois 
de l'énergie. La combinaison entre mécanique et 
technologie permet de simplifier ces gestes quoti-
diens à travers l'actionnement d'un seul dispositif, 
par poussoir classique ou commande à bascule 
ou axiale, avec précision et la compréhension 
intuitive des fonctions associées.

Rétroéclairage et personnalisation
Le rétroéclairage avec différentes couleurs met en évidence les 
commandes dans l'obscurité et les symboles sérigraphiés au la-
ser ou personnalisés sur demande indiquent toujours clairement 
les fonctions.

Commandes 
à bascule

Commande 
axiale

Commandes 
par bouton

Personnalisation

Rétroéclairage

Pour câbles rigides, semi-rigides 
et flexibles. Facile, rapide et fiable.

Contacts ergonomiques.

Les bornes automatiques peuvent 
loger un câble rigide, semi-rigide 
ou souple afin de s'adapter à 
toute sorte d'installation.
La tenue maximum est en effet 
garantie tant sur les câbles de 
sections 0,5-2,5 mm2 pour 
circuits de signal que sur les 
câbles de 1,5-2,5 mm2 pour 
circuits de puissance.

Les bornes automatiques Bornes à vis

Sur les bornes la plaquette 
métallique est courbe: une 
solution Vimar qui permet de 
retenir le câble jusqu'à sa 
fixation par vis. 
La tenue maximum est 
en effet garantie tant sur 
les câbles de sections 
0,5-2,5 mm2 pour circuits 
de signal que sur les câbles 
de 1,5-2,5 mm2 pour circuits 
de puissance.
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Les informations techniques.
Sur l'arrière des bornes, elles 
se réfèrent aux fonctions; sur 
le côté, elles donnent des 
informations commerciales et 
techniques.

Des touches 
interchangeables.
Un, deux ou trois modules, 
avec symboles rétro-éclai-
rés personnalisés.

Les plaques.
Le design clair des deux formes 
Classic et Round met en valeur les 
lignes et les matériaux.

Les plaques.
Un grand choix de couleurs et 
de matériaux.

La sécurité.
Prises avec système 
de protection SICURY

Le support. 
Il est semi-transparent pour faci-
liter la fixation aux boîtes. Il est 
renforcé par une structure en 
nid d'abeille.

Les commandes axiales. 
Une technologie moderne et 
fiable, alternative aux touches 
classiques.

La personnalisation. 
La personnalisation des commandes 
et des touches est disponible en 
série ou sur demande; elle est gra-
vée au laser sur des étiquettes en 
Mylar et appliquée sur les touches 
à led rétro-éclairées en plusieurs 
couleurs.

Touches à double bombé. 
Une forme ergonomique, 
discrète et agréable au 
toucher accompagne les 
commandes.

Les commandes 
classiques.
Des commandes bascu-
lantes en gris ou blanc.

Commandes axiales

Commandes classiques

Caractéristiques d'installation

Pour des motifs techniques, les photos et les dessins ne sont pas tous à la même l’échelle.
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Boîtes Supports Modules PlaquesComposition

sur huisseriesur huisserie avec vis 1 module de 1 à 2 modules
Classic ou Round*

de 1 à 2 modules

2 modules

2 x 1 module

de 1 à 2 modules
Classic ou Round*

2 modules
avec/sans vis
ou avec griffes

en saillie

d’encastrement

2 modules centraux

de 3 à 7 modules

2 modules

2 x 1 module

2 modules centraux
Classic ou Round*

avec vis

De 3 à 7 modules
Classic ou Round*

avec visen saillie

d’encastrement

1 et 2 modules

3 modules

3 x 1 module

de table

1 x 2 modules
et 2 x 1 module

4 et 7 modules
Classic ou Round*

avec vis

avec vis

de table

* Pour d’autres combinaisons, consultez les différentes typologies d’installation à partir de la page 62

8 modules 8 modules
Classic ou Round*

d’encastrement
2 x 1 module et 1 x 2 modules

4 x 1 module

portiers-vidéo
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Touches interchan-
geables
Un ou deux modules - 
avec symboles éclairés 
par l'arrière et personna-
lisables.

Plaques
Peuvent s’installer en 
horizontal et vertical

Ailettes de fixation 
Possibilité d’installer l’appareil 
à l’horizontale et à la verticale.

Appareil monobloc
Avec support incorporé.

Prises de courant 
Avec brevet SICURY pour 
éviter tout contact accidentel 
avec le courant électrique.

LED de signalisation
Signale la présence de 
tension électrique, parfaite-
ment visible de jour comme 
de nuit. Possibilité de les accoupler

Possibilité d’aligner les plaques à une distance 
minimum de 25 mm.

Installation appareils modulaires

Appareil monobloc (avec support incorporé)

Informations techniques 
À l’arrière, face à chaque 
borne pour indiquer la 
fonction; sur le côté pour 
les données commerciales 
et techniques.

Personnalisation 
La personnalisation des commandes et 
des touches est disponible en version 
standard ou sur demande; elle est gravée 
au laser dans la zone prévue à cet effet et 
rétro-éclairée à LED de couleur différente.

Support 
Support en acier inoxydable, avec 
ailettes pour faciliter et accélérer 
l’installation à l’avant des appareils. 
Disponible également pour appa-
reils 1 module avec cache-trous 
incorporés.

Plaques
Une vaste gamme de couleurs

Caractéristiques générales pour standard britannique

Pour des motifs techniques, les photos et les dessins ne sont pas tous à la même l’échelle.
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75

75

75

135

75

75

75

135

75

75

75

135

75

75

75

135

1 module,
installation modulaire

2 modules,
installation modulaire

1 module
avec vis
M 3,5

Entraxe: 60,3 mm

Entraxe: 60,3 mm

Interrupteur,
1 module

1 module*

2 modules*2 modules
avec vis
M 3,5

2 x 1 module

1 x 2 modules

Boîtes Supports Modules PlaquesComposition

Appareil monobloc
ou appareils modulaires Entraxe: 60,3 mm

Prise
appareil monobloque

Unité ON/OFF
appareil monobloque

1 x 2 modules
+ 1 x 1 module

3 modules 
avec vis M 3,5

Monobloc
installation horizontale*

Monobloc
installation verticale*

3 modules*

Appareil monobloc
ou appareils modulaires Entraxe: 120,6 mm

Double prise, appareil
monobloque

2 x 2 modules
+ 1 x 1 module

5 modules 
avec vis M 3,5

5 modules*

* Pour d’autres combinaisons, consultez les différentes typologies d’installation de la page 99
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Commandes page 44

Prises de courant et de signal page 55

Signalisation, protection et confort page 64

Climat page 67

Solutions autonomes et pour l'hôtellerie page 68

Dispositifs 'smart' page 71

By-me: home automation               page 73

Well-contact Plus: building automation page 84

By-alarm: système anti-intrusion page 90

Gamma des plaques page 92

Types d'installation et personnalisations page 100

Enveloppes et coffrets:

Isobox et Isoset: boîtes d'encastrement et pour pose en saillie page 108

Boîtes de dérivation d'encastrement et pour pose en saillie page 121

Coffrets page 133
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▲ ▲

▲

▲ ▲

▲

▲ ▲

▲▲

Gris Blanc Metal

▲ Nouvel article* Ne pas utiliser dans les Pays européens Δ Disponible jusqu’à épuisement des stocks

19042.M
Obturateur - 2 modules.
Profondeur: 11 mm

Obturateurs et sortie de fils

19041
Obturateur.
Profondeur: 10 mm

19001
16 AX.
Profondeur: 
26 mm

19001.B
16 AX.
Profondeur: 
26 mm

19001.M
16 AX.
Profondeur: 
26 mm

19041.B
Obturateur.
Profondeur: 10 mm

19041.M
Obturateur.
Profondeur: 10 mm

19044
Sortie de fils.
Profondeur: 16,3 mm

19001.2
16 AX  
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19001.2.B
16 AX  
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19042.B
Obturateur - 2 modules.
Profondeur: 11 mm

19001.2.M
16 AX  
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19044.B
Sortie de fils.
Profondeur: 16,3 mm

19044.M
Sortie de fils.
Profondeur: 16,3 mm

Interrupteurs 1P 250 V~ (éclairable°)

19042
Obturateur - 2 modules.
Profondeur: 11 mm

190472

Sortie de fils + 
bornier 2P+T 45 A.
Profondeur: 20 mm

19047.B2

Sortie de fils + 
bornier 2P+T 45 A.
Profondeur: 20 mm

19047.M2

Sortie de fils + 
bornier 2P+T 45 A.
Profondeur: 20 mm

19049.L3

Unité connexion 13 A + 
interrupteur. Profondeur: 20,4 mm

19049.L.B3

Unité connexion 13 A + 
interrupteur. Profondeur: 20,4 mm

19049.L.M3

Unité connexion 13 A + 
interrupteur. Profondeur: 20,4 mm

190462

Sortie de fils
+ bornier 2P+T 20 A.
Profondeur: 22,1 mm

19046.B2

Sortie de fils
+ bornier 2P+T 20 A.
Profondeur: 22,1 mm

19046.M2

Sortie de fils
+ bornier 2P+T 20 A.
Profondeur: 22,1 mm

19002
20 AX.
Profondeur: 
26 mm

19002.B
20 AX.
Profondeur: 
26 mm

19002.M
20 AX.
Profondeur: 
26 mm

19002.2
20 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19002.2.B
20 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19002.2.M 
20 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

Commandes
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▲

▲

▲

▲

▲

▲

▲

▲

▲

▲

▲

▲

Gris Blanc Metal

° Lampes et unités de signalisation, page 89
2 Conforme à BS 5733          3 Conforme à BS 1363-4

Interrupteurs 1P 250 V~, bornes automatiques (éclairable°)

19101
16 AX.
Profondeur: 
35,5 mm

19101.B
16 AX.
Profondeur: 
35,5 mm

19101.M
16 AX.
Profondeur: 
35,5 mm

19101.2
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 35,5 mm

19101.2.B
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 35,5 mm

19101.2.M
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 35,5 mm

Interrupteurs axiaux 1P 250 V~ (éclairable°)

19001.FX
16 AX.
Profondeur: 
26,7 mm

19001.FX.B
16 AX.
Profondeur: 
26,7 mm

19001.FX.M
16 AX.
Profondeur: 
26,7 mm

19001.FX.2
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 26,7 mm

19001.FX.2.B
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 26,7 mm

19001.FX.2.M
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 26,7 mm

19015
16 AX.
Profondeur: 
25 mm

19015.B
16 AX.
Profondeur: 
25 mm

19015.M
16 AX.
Profondeur: 
25 mm

19015.2
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 25 mm

19015.2.B
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 25 mm

19015.2.M
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 25 mm

Interrupteurs 2P 250 V~ (éclairable°)

Interrupteurs 2P 250 V~, bornes automatiques (éclairable°)

19015.FX
16 AX.
Profondeur: 
26,7 mm

19015.FX.B
16 AX.
Profondeur: 
26,7 mm

19015.FX.M
16 AX.
Profondeur: 
26,7 mm

19015.FX.2
16 AX
- 2 modules.
Profondeur: 26,7 mm

19015.FX.2.B
16 AX
- 2 modules.
Profondeur: 26,7 mm

19015.FX.2.M
16 AX
- 2 modules.
Profondeur: 26,7 mm

Interrupteurs 2P 250 V~ (éclairable°)

19016.WH 
20 AX,  
WATER/HEATER.
Profondeur: 26 mm

19016.WH.B 
20 AX,  
WATER/HEATER.
Profondeur: 26 mm

19016.WH.M
20 AX,  
WATER/HEATER.
Profondeur: 26 mm

19016.2.WH
20 AX, WATER/HEATER 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19016.2.WH.B
20 AX, WATER/HEATER 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19016.2.WH.M
20 AX, WATER/HEATER
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19016
20 AX.
Profondeur: 
26 mm

19016.B
20 AX.
Profondeur: 
26 mm

19016.M
20 AX.
Profondeur: 
26 mm

19016.2 
20 AX, ON/OFF 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19016.2.B
20 AX, ON/OFF 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19016.2.M
20 AX, ON/OFF 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

Commandes
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Interrupteurs 2P 250 V~ (éclairable°)

19017
32 A, ON/OFF.
Profondeur: 22,5 mm

19017.B
32 A, ON/OFF.
Profondeur: 22,5 mm

19017.M
32 A, ON/OFF.
Profondeur: 22,5 mm

19018
45 A, ON/OFF.
Profondeur: 22,5 mm

19018.B
45 A, ON/OFF.
Profondeur: 22,5 mm

19018.M
445 A, ON/OFF.
Profondeur: 22,5 mm

19017.WH
32 A, WATER/HEATER.
Profondeur: 22,5 mm

19017.WH.B
32 A, WATER/HEATER.
Profondeur: 22,5 mm

19017.WH.M
32 A, WATER/HEATER.
Profondeur: 22,5 mm

19018.CK
45 A, COOKER.
Profondeur: 22,5 mm

19018.CK.B
45 A, COOKER.
Profondeur: 22,5 mm

19018.CK.M
45 A, COOKER.
Profondeur: 22,5 mm

19019
45 A, ON/OFF.
Profondeur: 22,5 mm

19019.B
45 A, ON/OFF.
Profondeur: 22,5 mm

19019.M
45 A, ON/OFF.
Profondeur: 22,5 mm

19019.CK
45 A, COOKER.
Profondeur: 22,5 mm

19019.CK.B
45 A, COOKER.
Profondeur: 22,5 mm

19019.CK.M
45 A, COOKER.
Profondeur: 22,5 mm

19005
16 AX.
Profondeur: 
25 mm

19005.B
16 AX.
Profondeur: 
25 mm

19005.M
16 AX.
Profondeur: 
25 mm

19005.2
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 25 mm

19005.2.B
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 25 mm

19005.2.M
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 25 mm

Va-et-vients 1P 250 V~ (éclairable°)

Commandes

Va-et-vients 1P 250 V~, bornes automatiques (éclairable°)

19006
20 AX.
Profondeur: 
26 mm

19006.B
20 AX.
Profondeur: 
26 mm

19006.M
20 AX.
Profondeur: 
26 mm

19006.2 
20 AX, 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19006.2.B
20 AX, 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19006.2.M
20 AX, 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19005.FX
16 AX.
Profondeur: 
26,7 mm

19005.FX.B
16 AX.
Profondeur: 
26,7 mm

19005.FX.M
16 AX.
Profondeur: 
26,7 mm

19005.FX.2
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 26,7 mm

19005.FX.2.B
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 26,7 mm

19005.FX.2.M
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 26,7 mm
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19105
16 AX.
Profondeur: 
34,5 mm

19105.B
16 AX.
Profondeur: 
34,5 mm

19105.M
16 AX.
Profondeur: 
34,5 mm

19105.2
16 AX
- 2 modules.
Profondeur: 34,5 mm

19105.2.B
16 AX
- 2 modules.
Profondeur: 34,5 mm

19105.2.M
16 AX
- 2 modules.
Profondeur: 34,5 mm

Va-et-vients axiaux 1P 250 V~ (éclairable°)

19013
16 AX.
Profondeur: 
25 mm

19013.B
16 AX.
Profondeur: 
25 mm

19013.M
16 AX.
Profondeur: 
25 mm

19013.2
16 AX  
- 2 modules.
Profondeur: 25 mm

19013.2.B
16 AX  
- 2 modules.
Profondeur: 25 mm

19013.2.M
16 AX  
- 2 modules.
Profondeur: 25 mm

Inverseurs 1P 250 V~ (éclairable°)

Inverseurs 1P 250 V~, bornes automatiques (éclairable°)

Commandes

19013.FX
16 AX.
Profondeur: 
25,7 mm

19013.FX.B
16 AX.
Profondeur: 
25,7 mm

19013.FX.M
16 AX.
Profondeur: 
25,7 mm

19013.FX.2
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 25,7 mm

19013.FX.2.B
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 25,7 mm

19013.FX.2.M
16 AX 
- 2 modules.
Profondeur: 25,7 mm

19113
16 AX.
Profondeur:
34,5 mm

19113.B
16 AX.
Profondeur:
34,5 mm

19113.M
16 AX.
Profondeur:
34,5 mm

19113.2
16 AX
- 2 modules.
Profondeur: 34,5 mm

19113.2.B
16 AX
- 2 modules.
Profondeur: 34,5 mm

19113.2.M
16 AX
- 2 modules.
Profondeur: 34,5 mm

Inverseurs axiaux 1P 250 V~ (éclairable°)

Dispositifs 'smart' par radiofréquence

03955
Dispositif plat à 4 boutons par 
radiofréquence 868.3 MHz, standard  
EnOcean®, à compléter avec touches 
19506+19506.2 - 2 modules

03925
Dispositif plat à 4 boutons par radiofré-
quence 2.4 GHz, Bluetooth® Low 
Energy wireless technology, à 
compléter avec touches 
19506+19506.2 - 2 modules

03905
Dispositif plat à 4 boutons par 
radiofréquence 2.4 GHz, standard 
Zigbee Green Power, à compléter 
avec touches 19506+19506.2
- 2 modules

03906
Dispositif plat à 4 boutons par radiofréquence 
2.4 GHz, standards Zigbee Green Power et 
Friends of Hue, à compléter avec touches 
19506 - 2 modules

01796.1
Actuateur multifonctionnel 
EnOcean®, sortie à relais NO 8 A 
230 V~, alim. 230 V~ 50/60 Hz
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Commandes

Poussoirs 1P NO 10 A 250 V~, bornes automatiques (éclairable°)

19008
10 A.
Profondeur:
26 mm

19008.B
10 A.
Profondeur:
26 mm

19008.M
10 A.
Profondeur:
26 mm

19008.2
10 A 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19008.2.B
10 A 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19008.2.M
10 A 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19008.2.L
Symbole lumière  
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19008.2.L.B
Symbole lumière  
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19008.2.L.M
Symbole lumière  
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19008.2.C
Symbole sonnerie 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19008.2.C.B
Symbole sonnerie 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

19008.2.C.M
Symbole sonnerie 
- 2 modules.
Profondeur: 26 mm

Poussoirs 1P NO 10 A 250 V~ (éclairable°)

Poussoirs 1P NC 10 A 250 V~ (éclairable°)

19010
10 A.
Profondeur: 25 mm

19010.B
10 A.
Profondeur: 25 mm

19010.M
10 A.
Profondeur: 25 mm

19108
10 A.
Profondeur:
35,5 mm

19108.B
10 A.
Profondeur:
35,5 mm

19108.M
10 A.
Profondeur:
35,5 mm

19108.2
10 A
- 2 modules.
Profondeur: 35,5 mm

19108.2.B
10 A
- 2 modules.
Profondeur: 35,5 mm

19108.2.M
10 A
- 2 modules.
Profondeur: 35,5 mm

Poussoirs axiaux 1P NO 10 A 250 V~ (éclairable°)

19008.FX
10 A.
Profondeur:
26,7 mm

19008.FX.B
10 A.
Profondeur:
26,7 mm

19008.FX.M
10 A.
Profondeur:
26,7 mm

19008.FX.2
10 A 
- 2 modules.
Profondeur: 26,7 mm

19008.FX.2.B
10 A 
- 2 modules.
Profondeur: 26,7 mm

19008.FX.2.M
10 A 
- 2 modules.
Profondeur: 26,7 mm

19506
Paire de touches 
1 module pour dispositifs 
par radiofréquence, 
personnalisables

19506.2
Touche 2 modules 
pour dispositifs par 
radiofréquence, 
personnalisables

19507
Support pour l’installation 
en saillie des dispositifs 
par radiofréquence

19507.B
Support pour l’installation 
en saillie des dispositifs par 
radiofréquence

19506.B
Paire de touches 
1 module pour dispositifs 
par radiofréquence, 
personnalisables

19506.2.B
Touche 2 modules 
pour dispositifs par 
radiofréquence, 
personnalisables

19506.M
Paire de touches 
1 module pour dispositifs 
par radiofréquence, 
personnalisables

19506.2.M
Touche 2 modules 
pour dispositifs par 
radiofréquence, 
personnalisables

Dispositifs 'smart' par radiofréquence
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Mécanisme éclairable° (appareils communs pour les trois versions)

Mécanisme éclairable°, bornes automatiques (appareils communs pour les trois versions)

19001.0
Interrupteur 
1P 16 AX.
Profondeur: 
25 mm

19015.0
Interrupteur
2P 16 AX.
Profondeur: 
25 mm

19005.0
Va-et-vient
1P 16 AX.
Profondeur: 
25 mm

19013.0
Inverseur
1P 16 AX.
Profondeur: 
25 mm

19008.0
Poussoir
1P NO 10 A.
Profondeur: 
25 mm

19010.0
Poussoir  
1P NC 10 A.
Profondeur: 
25 mm

19016.0
Interrupteur
2P 20 AX.
Profondeur: 
25 mm

19021
Sans 
symbole

19021.B
Sans 
symbole

19021.M
Sans 
symbole

19021.P
Symbole  
clé

19021.P.B
Symbole  
clé

19021.P.M
Symbole  
clé

19021.L
Symbole  
lumière

19021.L.B
Symbole  
lumière

19021.L.M
Symbole  
lumière

19026
Avec  
diffuseur

19026.B
Avec  
diffuseur

19026.M
Avec  
diffuseur

19021.99
Symboles 
O I

19021.99.B
Symboles 
O I

19021.99.M
Symboles O I

19031
Person-
nalisable

19031.B
Person-
nalisable

19031.M
Person-
nalisable

19021.C
Symbole
sonnerie

19021.C.B
Symbole
sonnerie

19021.C.M
Symbole
sonnerie

Touches interchangeables 1 module (éclairable°)

19031.PS 
Personnalisé
‘Press’

19031.PS.B 
Personnalisé
‘Press’

19031.PS.M
Personnalisé
‘Press’

19131
Sans 
symbole

19131.B
Sans 
symbole

19131.M
Sans 
symbole

19131.0
Personnalisable

19131.0.B
Personnalisable

19131.0.M
Personnalisable

19131.P
Symbole  
clé

19131.P.B
Symbole  
clé

19131.P.M
Symbole  
clé

19131.C
Symbole
sonnerie

19131.C.B
Symbole
sonnerie

19131.C.M
Symbole
sonnerie

19131.L
Symbole  
lumière

19131.L.B
Symbole  
lumière

19131.L.M
Symbole  
lumière

Touches interchangeables 1 module pour commandes axiales (éclairable°)

Commandes

19001.FX.0
Interrupteur 
1P 16 AX.
Profondeur: 
26,7 mm

19015.FX.0
Interrupteur
2P 16 AX.
Profondeur: 
26,7 mm

19005.FX.0
Va-et-vient
1P 16 AX.
Profondeur: 
26,7 mm

19013.FX.0
Inverseur
1P 16 AX.
Profondeur: 
26,7 mm

19008.FX.0
Poussoir
1P NO 10 A.
Profondeur: 
26,7 mm

19026.DND
Do Not Disturb 
avec diffuseur

19026.DND.B
Do Not Disturb 
avec diffuseur

19026.DND.M
Do Not Disturb 
avec diffuseur

19026.PLS
Please Clean 
avec diffuseur

19026.PLS.B
Please Clean 
avec diffuseur

19026.PLS.M
Please Clean 
avec diffuseur

19038 
Lisse

19038.B
Lisse

19038.M
Lisse
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19022
Sans symbole

19022.B
Sans symbole

19022.M
Sans symbole

19022.C
Symbole  
sonnerie

19022.C.B
Symbole  
sonnerie

19022.C.M
Symbole  
sonnerie

19022.99
Symboles O I

19022.99.B
Symboles O I

19022.99.M
Symboles O I

19027
Avec diffuseur

19027.B
Avec diffuseur

19027.M
Avec diffuseur

19022.L
Symbole 
lumière

19022.L.B
Symbole 
lumière

19022.L.M
Symbole 
lumière

19032
Personnalisable

19032.B
Personnalisable

19032.M
Personnalisable

19022.P
Symbole clé

19022.P.B
Symbole clé

19022.P.M
Symbole clé

Touches interchangeables 2 modules (éclairable°)

19032.PS 
Personnalisation 
‘Press’

19032.PS.B 
Personnalisation 
‘Press’

19032.PS.M 
Personnalisation 
‘Press’

Commandes

19132
Sans symbole

19132.B
Sans symbole

19132.M
Sans symbole

19132.P
Symbole clé

19132.P.B
Symbole clé

19132.P.M
Symbole clé

19132.C
Symbole sonnerie

19132.C.B
Symbole sonnerie

19132.C.M
Symbole sonnerie

19132.0
Personnalisable

19132.0.B
Personnalisable

19132.0.M
Personnalisable

19132.L
Symbole lumière

19132.L.B
Symbole lumière

19132.L.M
Symbole lumière

Touches interchangeables 2 modules pour commandes axiales (éclairable°)

19023
Sans symbole

19023.B
Sans symbole

19023.M
Sans symbole

19033
Personnalisable

19033.B
Personnalisable

19033.M
Personnalisable

19028
Avec diffuseur

19028.B
Avec diffuseur

19028.M
Avec diffuseur

19023.C
Symbole sonnerie

19023.C.B
Symbole sonnerie

19023.C.M
Symbole sonnerie

Touches interchangeables 3 modules (éclairable°)

19039 
Lisse

19039.B
Lisse

19039.M
Lisse
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19050
NO 10 A, avec 
porte-étiquette éclai-
rable - 2 modules.
Profondeur: 
26,2 mm

19050.B
NO 10 A, avec 
porte-étiquette éclai-
rable - 2 modules.
Profondeur: 
26,2 mm

19050.M
NO 10 A, avec 
porte-étiquette éclai-
rable - 2 modules.
Profondeur: 
26,2 mm

19052
NO 10 A,
à tirage.
Profondeur: 
26 mm

19052.B
NO 10 A,
à tirage.
Profondeur: 
26 mm

19052.M
NO 10 A,
à tirage.
Profondeur: 
26 mm

19053
NC 10 A,
à tirage.
Profondeur: 
26 mm

19053.B
NC 10 A,
à tirage.
Profondeur: 
26 mm

19053.M
NC 10 A,
à tirage.
Profondeur: 
26 mm

Poussoirs spéciaux 1P 250 V~

19056.33
10 A, 1 contact 
NO + NC, 
symbole OFF. 
Profondeur: 
29 mm

19056.33.B
10 A, 1 contact 
NO + NC, 
symbole OFF. 
Profondeur: 
29 mm

19056.33.M
10 A, 1 contact 
NO + NC, 
symbole OFF. 
Profondeur: 
29 mm

19056.34
10 A, 1 con-
tact NO + NC, 
symbole ON. 
Profondeur: 
29 mm

19056.34.B
10 A, 1 con-
tact NO + NC, 
symbole ON. 
Profondeur: 
29 mm

19056.34.M
10 A, 1 con-
tact NO + NC, 
symbole ON. 
Profondeur: 
29 mm

19058
Deux indépendants  
NO + NC 10 A,  
symboles OFF et ON.
Profondeur: 29 mm

19058.B
Deux indépendants  
NO + NC 10 A,  
symboles OFF et ON.
Profondeur: 29 mm

19058.M
Deux indépendants  
NO + NC 10 A,  
symboles OFF et ON.
Profondeur: 29 mm

Poussoirs 250 V~

19066
Deux poussoirs 
indépendants NO 10 A. 
Profondeur: 29 mm

19066.B
Deux poussoirs 
indépendants NO 10 A. 
Profondeur: 29 mm

19066.M
Deux poussoirs 
indépendants NO 10 A. 
Profondeur: 29 mm

Poussoirs 1P 250 V~

Poussoirs 1P NO 10 A 250 V~ avec voyants (pour unités de signalisation°)

19068.B
Diffuseur blanc.
Profondeur: 
28,5 mm

19068.B.B
Diffuseur blanc.
Profondeur: 
28,5 mm

19068.B.M
Diffuseur blanc.
Profondeur: 
28,5 mm

Commandes 250 V~

19060
Commutateur 
2P 10 AX, 
arrêt central.
Profondeur: 
33,5 mm

19060.B
Commutateur 
2P 10 AX, 
arrêt central.
Profondeur: 
33,5 mm

19060.M
Commutateur 
2P 10 AX, 
arrêt central.
Profondeur: 
33,5 mm

19062
2 poussoirs  
interbloqués 
1P NO 10 A.
Profondeur: 
29 mm

19062.B
2 poussoirs  
interbloqués 
1P NO 10 A.
Profondeur: 
29 mm

19062.M
2 poussoirs  
interbloqués 
1P NO 10 A.
Profondeur: 
29 mm

Commandes

19061
Poussoir 
commutateur 
2P 10 A, 
arrêt central.
Profondeur: 
35 mm

19061.B
Poussoir 
commutateur 
2P 10 A, 
arrêt central.
Profondeur: 
35 mm

19061.M
Poussoir 
commutateur 
2P 10 A, 
arrêt central.
Profondeur: 
35 mm
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Commandes à clés 2P 250 V~ (Pour appareils avec clé unifiée 000, ajouter .CU au code de base)

19082
Interrupteur 16 
AX, clé extrac-
tible  
seulement en  
position “O” 
(OFF).
Profondeur: 
33 mm

19082.B
Interrupteur 16 
AX, clé extrac-
tible  
seulement en  
position “O” 
(OFF).
Profondeur: 
33 mm

19082.M
Interrupteur 16 
AX, clé extrac-
tible  
seulement en  
position “O” 
(OFF).
Profondeur: 
33 mm

19083
Interrupteur 
16 AX, 
clé extractible 
en les deux 
positions.
Profondeur: 
33 mm

19083.B
Interrupteur 
16 AX, 
clé extractible 
en les deux 
positions.
Profondeur: 
33 mm

19083.M
Interrupteur 
16 AX, 
clé extractible 
en les deux 
positions.
Profondeur: 
33 mm

19086
Poussoir NO 
16 A, clé 
extractible 
seulement en 
position “O” 
(OFF).
Profondeur: 
33 mm

19086.B
Poussoir NO 
16 A, clé 
extractible 
seulement en 
position “O” 
(OFF).
Profondeur: 
33 mm

19086.M
Poussoir NO 
16 A, clé 
extractible 
seulement en 
position “O” 
(OFF).
Profondeur: 
33 mm

Commandes

Variateurs**

19135.1
MASTER,
universel.
Profondeur: 
40,5 mm

19135.1.120
Comme 
ci-dessus, 
120 V~

19138
RGB, avec
potentiomètre

19138.120
Comme 
ci-dessus, 
120 V~.
Profondeur: 
40,5 mm

19135.1.B
MASTER,
universel.
Profondeur: 
40,5 mm

19135.1.120.B
Comme 
ci-dessus, 
120 V~

19138.B
RGB, avec
potentiomètre

19138.120.B
Comme 
ci-dessus, 
120 V~.
Profondeur: 
40,5 mm

19135.1.M
MASTER,
universel.
Profondeur: 
40,5 mm

19135.1.120.M
Comme 
ci-dessus, 
120 V~

19138.M
RGB, avec
potentiomètre

19136.1
MASTER,
universel, avec
potentiomètre.
Profondeur: 
40,5 mm

19139
FADING-SHOW,
avec potentiomètre

19139.120
Comme 
ci-dessus, 
120 V~.
Profondeur: 
40,5 mm

19136.1.B
MASTER,
universel, avec
potentiomètre.
Profondeur: 
40,5 mm

19139.B
FADING-SHOW,
avec potentiomètre

19139.120.B
Comme 
ci-dessus, 
120 V~.
Profondeur: 
40,5 mm

19136.1.M
MASTER,
universel, avec
potentiomètre.
Profondeur: 
40,5 mm

19139.M
FADING-SHOW,
avec potentiomètre

** Voir notice d’instructions pour les types 
de charge commandable

19150
100-500 W, avec 
potentiomètre, 
230 V~.
Profondeur: 
39,5 mm

19150.B
100-500 W, avec 
potentiomètre, 
230 V~.
Profondeur: 
39,5 mm

19150.M
100-500 W, avec 
potentiomètre, 
230 V~.
Profondeur: 
39,5 mm

19153
100-500 W, 
push-push 
+ potentiomètre, 
230 V~.
Profondeur:  
39,5 mm

19147
30-500 W/
30-300 VA, 
potentiomètre, 
120 V~.
Profondeur:  
39,5 mm

19153.B
100-500 W, 
push-push 
+ potentiomètre, 
230 V~.
Profondeur:  
39,5 mm

19147.B
30-500 W/
30-300 VA, 
potentiomètre, 
120 V~.
Profondeur:  
39,5 mm

19153.M
100-500 W, 
push-push 
+ potentiomètre, 
230 V~.
Profondeur:  
39,5 mm

19147.M
30-500 W/
30-300 VA, 
potentiomètre, 
120 V~.
Profondeur:  
39,5 mm
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Alimentateurs electroniques

01874
230 V~ 50 Hz, pour lampes à
LED réglables, 12-24 Vdc

01874.119 Comme ci-dessus, 120 V~

01875
230 V~ 50 Hz, pour lampes à
LED réglables, 350/500/700 mA

01875.119 Comme ci-dessus, 120 V~

01876
230 V~ 50 Hz, pour lampes à LED
RGB réglables, 12-24 Vdc

01876.119 Comme ci-dessus, 120 V~

Variateurs - charges controllables
Types UNIVERSEL

19135.1 - 19135.1.120 19136.1

Connexion à 2 fils Connexion à 3 fils Connexion à 2 fils Connexion à 3 fils

LE TE LE TE LE TE LE TE

Incandescence 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W

Fluo-compact
(LFC)

10 ÷ 100 W
maxi 5 lampes

10 ÷ 200 W
maxi 10 lampes

10 ÷ 100 W
maxi 5 lampes

10 ÷ 200 W
maxi 10 lampes

10 ÷ 100 W
maxi 5 lampes

10 ÷ 200 W
maxi 10 lampes

10 ÷ 100 W
maxi 5 lampes

10 ÷ 200 W
maxi 10 lampes

LED 5 ÷ 100 W
maxi 10 lampes

5 ÷ 200 W
maxi 20 lampes

3 ÷ 100 W
maxi 10 lampes

3 ÷ 200 W
maxi 20 lampes

5 ÷ 100 W
maxi 10 lampes

5 ÷ 200 W
maxi 20 lampes

3 ÷ 100 W
maxi 10 lampes

3 ÷ 200 W
maxi 20 lampes

Transformateurs
électroniques pour 
halogènes

40 ÷ 300 VA
maxi 3 transforma-

teurs type L

40 ÷ 300 VA
maxi 5 transforma-

teurs type C

40 ÷ 300 VA
maxi 3 transforma-

teurs type L

40 ÷ 300 VA
maxi 5 transforma-

teurs type C

40 ÷ 300 VA
maxi 3 transforma-

teurs type L

40 ÷ 300 VA
maxi 5 transforma-

teurs type C

40 ÷ 300 VA
maxi 3 transforma-

teurs type L

40 ÷ 300 VA
maxi 5 transforma-

teurs type C

Aliment. pour LED 
(art. 01874, 01875)

maxi 10 
alimentations

PAS
applicable

maxi 10 
alimentations

PAS
applicable

Lampes de balisage 
(art. 02662) maxi 10 lampes PAS

applicable maxi 10 lampes PAS
applicable

VARIATEURS

CHARGES

Types RGB FADING-SHOW

19138 19139

Aliment. RGB
(art. 01876) maxi 10 alimentations maxi 10 alimentations

Lampes RGB
(art. 02663) maxi 10 lampes maxi 10 lampes

VARIATEURS

CHARGES

Commandes

Type STANDARD

19150
(avec potentiomètre rotatif)

19153
(avec push-push et potentiomètre rotatif)

19147
(avec potentiomètre rotatif)

Incandescence 100 - 500 W 100 - 500 W 30 - 500 W

Transformateurs
ferromagnétiques 30 - 300 VA

VARIATEURS

CHARGES

19172
Récepteur, sortie 
à relais NO 6 A 
230 V~, 50/60 Hz

19172.120
Comme  
ci-dessus,  
120 V~.
Profondeur: 
37 mm

19172.B
Récepteur, sortie 
à relais NO 6 A 
230 V~, 50/60 Hz

19172.120.B
Comme  
ci-dessus,  
120 V~.
Profondeur: 
37 mm

19172.M
Récepteur, sortie 
à relais NO 6 A 
230 V~, 50/60 Hz

19172.120.M
Comme  
ci-dessus,  
120 V~.
Profondeur: 
37 mm

19173
Récepteur, sortie à 
relais 4 A 230 V~, 
pour rideaux
- 2 modules. 
Profondeur: 37 mm

19173.M
Récepteur, sortie à 
relais 4 A 230 V~, 
pour rideaux
- 2 modules. 
Profondeur: 37 mm

Commandes à infrarouges

19173.B
Récepteur, sortie à 
relais 4 A 230 V~, 
pour rideaux
- 2 modules. 
Profondeur: 37 mm

19175.B
Récepteur 
avec variateur 
40-450 W/VA,
230 V~. 
Profondeur:
41,5 mm

19175.M
Récepteur 
avec variateur 
40-450 W/VA,
230 V~. 
Profondeur:
41,5 mm

19175
Récepteur 
avec variateur 
40-450 W/VA,
230 V~. 
Profondeur:
41,5 mm

01849
Télécommande à infrarouges, 14 canaux
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19181
Allumage d’éclairage, sortie 
relais NO 6 A 230 V~, 50/60 Hz

19181.120
Comme ci-dessus, 120 V~. 
Profondeur: 36 mm

02690
Allumage d’éclairage, incandescent lampes 
2000 W, CFL 10-1000 W, LED 100 W, 
220-240 V~ 50/60 Hz, installation au plafond

19181.B
Allumage d’éclairage, sortie 
relais NO 6 A 230 V~, 50/60 Hz

19181.120.B
Comme ci-dessus, 120 V~. 
Profondeur: 36 mm

19181.M
Allumage d’éclairage, sortie 
relais NO 6 A 230 V~, 50/60 Hz

19181.120.M
Comme ci-dessus, 120 V~. 
Profondeur: 36 mm

00801.14
Support  
orientable
- 1 module

00801
Support  
orientable
- 1 module

00805.14
Adaptateur 
pour installation 
d’encastrement du 
support orientable 
- 2 modules. 
Profondeur: 36,5 mm

00805
Adaptateur 
pour installation 
d’encastrement du 
support orientable 
- 2 modules. 
Profondeur: 36,5 mm

00800.14
Cadre pour pose 
en saillie du sup-
port orientable

00800
Cadre pour pose 
en saillie du sup-
port orientable

Poussoirs Set/Reset

19183
Pour appel d’urgence, 2 sorties à relais NO 5 A
250 V~, alim.12 V~/12-24 Vdc - 2 modules. 
Profondeur: 38,2 mm

19183.B
Pour appel d’urgence, 2 sorties à relais NO 5 A
250 V~, alim.12 V~/12-24 Vdc - 2 modules. 
Profondeur: 38,2 mm

19183.M
Pour appel d’urgence, 2 sorties à relais NO 5 A
250 V~, alim.12 V~/12-24 Vdc - 2 modules. 
Profondeur: 38,2 mm

Commandes

Prises SICURY 2P+T 250 V~ standard italien

19201.B
10 A, 
P11. 
Profondeur: 
25,3 mm

19209.B
16 A, P30 
- 2 modules. 
Profondeur: 29 
mm

19210.B
16 A, universel 
- 2 modules. 
Profondeur: 
26 mm

19203.B
Bpresa 
16 A, 
P17/11. 
Profondeur: 
25,3 mm

19201
10 A, 
P11. 
Profondeur: 
25,3 mm

19209
16 A, P30 
- 2 modules. 
Profondeur: 29 
mm

19210
16 A, universel 
- 2 modules. 
Profondeur: 
26 mm

19203
Bpresa 
16 A, 
P17/11. 
Profondeur: 
25,3 mm

19201.M
10 A, 
P11. 
Profondeur: 
25,3 mm

19209.M
16 A, P30 
- 2 modules. 
Profondeur: 29 
mm

19210.M
16 A, universel 
- 2 modules. 
Profondeur: 
26 mm

19203.M
Bpresa 
16 A, 
P17/11. 
Profondeur: 
25,3 mm

19203.R
Bpresa 16 A, 
P17/11, rouge. 
Profondeur: 
25,3 mm

19209.A
16 A, P30, orange  
- 2 modules. 
Profondeur: 
29 mm

19209.R
16 A, P30, rouge  
- 2 modules. 
Profondeur: 
29 mm

19209.V
16 A, P30, vert  
- 2 modules. 
Profondeur: 
29 mm

19210.R
16 A, universel, rouge 
 - 2 modules. 
Profondeur: 
29 mm

Prises SICURY 2P+T 250 V~ (pour lignes dédiées)

Commandes à infrarouges
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19208
SICURY 2P+T  
16 A, allemand 
- 2 modules. 
Profondeur: 29 mm

19208.B
SICURY 2P+T  
16 A, allemand 
- 2 modules. 
Profondeur: 29 mm

19208.M
SICURY 2P+T  
16 A, allemand 
- 2 modules. 
Profondeur: 29 mm

19208.C
SICURY 2P+T 16 A, 
allemand, avec couvercle
- 2 modules. 
Profondeur: 29,9 mm

19208.C.B
SICURY 2P+T 16 A, 
allemand, avec couvercle
- 2 modules. 
Profondeur: 29,9 mm

19208.C.M
SICURY 2P+T 16 A, 
allemand, avec couvercle
- 2 modules. 
Profondeur: 29,9 mm

Prises standard allemand 250 V~

Prises standard allemand 250 V~, bornes automatiques

19208.FX
SICURY 2P+T  
16 A, allemand 
- 2 modules. 
Profondeur: 
33,1 mm

19208.FX.B
SICURY 2P+T  
16 A, allemand 
- 2 modules. 
Profondeur: 
33,1 mm

19208.FX.M
SICURY 2P+T  
16 A, allemand 
- 2 modules. 
Profondeur: 
33,1 mm

19208.FX.C
SICURY 2P+T 
16 A, allemand, 
avec couvercle
- 2 modules. 
Profondeur: 34,6 mm

19208.FX.C.B
SICURY 2P+T 
16 A, allemand, 
avec couvercle
- 2 modules. 
Profondeur: 34,6 mm

19208.FX.C.M
SICURY 2P+T 
16 A, allemand, 
avec couvercle
- 2 modules. 
Profondeur: 34,6 mm

19212
SICURY 2P+T  
16 A, français 
- 2 modules. 
Profondeur: 
26 mm

19212.C
SICURY 2P+T 16 A, 
français, avec couvercle
- 2 modules. 
Profondeur: 26,9 mm

19212.B
SICURY 2P+T  
16 A, français 
- 2 modules. 
Profondeur: 
26 mm

19212.C.B
SICURY 2P+T 16 A, 
français, avec couvercle
- 2 modules. 
Profondeur: 26,9 mm

19212.M
SICURY 2P+T  
16 A, français 
- 2 modules. 
Profondeur: 
26 mm

19212.C.M
SICURY 2P+T 16 A, 
français, avec couvercle
- 2 modules. 
Profondeur: 26,9 mm

Prises standard français 250 V~

Prises de courant

Prises standard français 250 V~, bornes automatiques

19212.FX
SICURY 2P+T  
16 A, français 
- 2 modules. 
Profondeur: 
30,1 mm

19212.FX.C
SICURY 2P+T 16 A, 
français, avec couvercle
- 2 modules. 
Profondeur: 31,6 mm

19212.FX.B
SICURY 2P+T  
16 A, français 
- 2 modules. 
Profondeur: 
30,1 mm

19212.FX.C.B
SICURY 2P+T 16 A, 
français, avec couvercle
- 2 modules. 
Profondeur: 31,6 mm

19212.FX.M
SICURY 2P+T  
16 A, français 
- 2 modules. 
Profondeur: 
30,1 mm

19212.FX.C.M
SICURY 2P+T 16 A, 
français, avec couvercle
- 2 modules. 
Profondeur: 31,6 mm

Prises standard anglais 250 V~

19220
SICURY 2P+T 
13 A, anglais 
- 2 modules. 
Profondeur: 
24,7 mm

19214
SICURY 2P+T 5 A, 
anglais - 2 modules. 
Profondeur: 
18,1 mm

19220.B
SICURY 2P+T 
13 A, anglais 
- 2 modules. 
Profondeur: 
24,7 mm

19214.B
SICURY 2P+T 5 A, 
anglais - 2 modules. 
Profondeur: 
18,1 mm

19220.M
SICURY 2P+T 
13 A, anglais 
- 2 modules. 
Profondeur: 
24,7 mm

19214.M
SICURY 2P+T 5 A, 
anglais - 2 modules. 
Profondeur: 
18,1 mm

192194

2P+T 13 A, anglais 
- 2 modules. 
Profondeur: 
17,5 mm

19219.B4

2P+T 13 A, anglais 
- 2 modules. 
Profondeur: 
17,5 mm

19219.M4

2P+T 13 A, anglais 
- 2 modules. 
Profondeur: 
17,5 mm

4 Conforme à BS 1363-2, SASO 2203
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19226
2P+T 10 A, suisse, 
type 13 - 2 modules. 
Profondeur: 36,05 mm

19226.B
2P+T 10 A, suisse, 
type 13 - 2 modules. 
Profondeur: 36,05 mm

19226.M
2P+T 10 A, suisse, 
type 13 - 2 modules. 
Profondeur: 36,05 mm

Prises standard suisse 250 V~

Prises SICURY standard euroaméricain 250 V~

19234
2P 16 A, 
euroaméricain 
(ø 4,8 mm). 
Profondeur: 
27,8 mm

19248
2P+T 16 A, 
euroaméricain
- 2 modules. 
Profondeur: 
26 mm

19249
2 x 2P+T 16 A, 
euroaméricain 
- 3 modules. 
Profondeur: 
24 mm

19234.B
2P 16 A, 
euroaméricain 
(ø 4,8 mm). 
Profondeur: 
27,8 mm

19248.B
2P+T 16 A, 
euroaméricain
- 2 modules. 
Profondeur: 
26 mm

19249.B
2 x 2P+T 16 A, 
euroaméricain 
- 3 modules. 
Profondeur: 
24 mm

19234.M
2P 16 A, 
euroaméricain 
(ø 4,8 mm). 
Profondeur: 
27,8 mm

19248.M
2P+T 16 A, 
euroaméricain
- 2 modules. 
Profondeur: 
26 mm

19249.M
2 x 2P+T 16 A, 
euroaméricain 
- 3 modules. 
Profondeur: 
24 mm

19242
SICURY 2P+T 
15 A, américain 
et saoudien. 
Profondeur: 
26,9 mm

19242.B
SICURY 2P+T 
15 A, américain 
et saoudien. 
Profondeur: 
26,9 mm

19242.M
SICURY 2P+T 
15 A, américain 
et saoudien. 
Profondeur: 
26,9 mm

19243
Deux SICURY 2P+T 15 A, 
américain et saoudien 
- 3 modules. 
Profondeur: 25,5 mm

19243.B
Deux SICURY 2P+T 15 A, 
américain et saoudien 
- 3 modules. 
Profondeur: 25,5 mm

19243.M
Deux SICURY 2P+T 15 A, 
américain et saoudien 
- 3 modules. 
Profondeur: 25,5 mm

Prises standards américain et saoudien 127 V~

Prises de courant

19240
SICURY 16 A, 
israélien - 2 modules. 
Profondeur: 29,2 mm

19240.B
SICURY 16 A, 
israélien - 2 modules. 
Profondeur: 29,2 mm

19240.M
SICURY 16 A, 
israélien - 2 modules. 
Profondeur: 29,2 mm

Prises 2P+T 250 V~ standard israélien, chinois et australién 

19254
SICURY 16 A, 
chinois - 2 modules.
Profondeur: 29,3 mm

19254.B
SICURY 16 A, 
chinois - 2 modules.
Profondeur: 29,3 mm

19254.M
SICURY 16 A, 
chinois - 2 modules.
Profondeur: 29,3 mm

19262
SICURY 15 A, 
australien - 2 modules.
Profondeur: 29,7 mm

19262.B
SICURY 15 A, 
australien - 2 modules.
Profondeur: 29,7 mm

19262.M
SICURY 15 A, 
australien - 2 modules.
Profondeur: 29,7 mm

19245
2P+T 15 A, 
américain 
et saoudien. 
Profondeur: 
26,9 mm

19245.B
2P+T 15 A, 
américain 
et saoudien. 
Profondeur: 
26,9 mm

19245.M
2P+T 15 A, 
américain 
et saoudien. 
Profondeur: 
26,9 mm

19246
Deux 2P+T 15 A, 
américain et saoudien 
- 3 modules. 
Profondeur: 25,5 mm

19246.B
Deux 2P+T 15 A, 
américain et saoudien 
- 3 modules. 
Profondeur: 25,5 mm

19246.M
Deux 2P+T 15 A, 
américain et saoudien 
- 3 modules. 
Profondeur: 25,5 mm
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Prises de courant

Prises multistandard 250 V~

*19257
SICURY 2P+T 13 A 
- 2 modules. 
Profondeur: 
18,3 mm

19255
SICURY 2P+T 13 A, 
avec interrupteur 1P, 
éclairable - 3 modules. 
Profondeur: 18,8 mm

*19257.B
SICURY 2P+T 13 A 
- 2 modules. 
Profondeur: 
18,3 mm

19255.B
SICURY 2P+T 13 A, 
avec interrupteur 1P, 
éclairable - 3 modules. 
Profondeur: 18,8 mm

*19257.M
SICURY 2P+T 13 A 
- 2 modules. 
Profondeur: 
18,3 mm

19255.M
SICURY 2P+T 13 A, 
avec interrupteur 1P, 
éclairable - 3 modules. 
Profondeur: 18,8 mm

192224

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interrupteur 2P. 
Profondeur: 17,5 mm

19222.L4

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interrupteur 2P et voyant 
lumineux. Profondeur: 17,5 mm

19222.B4

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interrupteur 2P. 
Profondeur: 17,5 mm

19222.L.B4

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interrupteur 2P et voyant  
lumineux. Profondeur: 17,5 mm

19222.M4

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interrupteur 2P. 
Profondeur: 17,5 mm

19222.L.M4

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interrupteur 2P et voyant  
lumineux. Profondeur: 17,5 mm

192214

SICURY 2P+T 13 A 
+ interrupteur 2P. 
Profondeur: 17,5 mm

19221.L4

SICURY 2P+T 13 A 
+ interrupteur 2P et 
voyant lumineux. 
Profondeur: 17,5 mm

19221.B4

SICURY 2P+T 13 A 
+ interrupteur 2P. 
Profondeur: 17,5 mm

19221.M4

SICURY 2P+T 13 A 
+ interrupteur 2P. 
Profondeur: 17,5 mm

19215.L5

SICURY 2P+T 5 A, 
+ interrupteur 2P. 
Profondeur: 17,5 mm

19215.L.B5

SICURY 2P+T 5 A, 
+ interrupteur 2P. 
Profondeur: 17,5 mm

19215.L.M5

SICURY 2P+T 5 A, 
+ interrupteur 2P. 
Profondeur: 17,5 mm

19217.L5

SICURY 2P+T 15 A,
+ interrupteur 2P. 
Profondeur: 25,5 mm

19217.L.B5

SICURY 2P+T 15 A,
+ interrupteur 2P. 
Profondeur: 25,5 mm

19217.L.M5

SICURY 2P+T 15 A,
+ interrupteur 2P. 
Profondeur: 25,5 mm

Prises standard britannique 250 V~ (avec unité de signalisation 00930 inclue)

19221.L.M4

SICURY 2P+T 13 A 
+ interrupteur 2P et 
voyant lumineux. 
Profondeur: 17,5 mm

19221.L.M4

SICURY 2P+T 13 A 
+ interrupteur 2P et 
voyant lumineux. 
Profondeur: 17,5 mm

19296
Deux standard américain avec GFCI
- 3 modules. Profondeur: 31,6 mm

19296.B
Deux standard américain avec GFCI
- 3 modules. Profondeur: 31,6 mm

19296.M
Deux standard américain avec GFCI
- 3 modules. Profondeur: 31,6 mm

Prises standard américain 2P+T 15 A 60 Hz 125 V~

4 Conforme à BS 1363-2, SASO 2203      
5 Conforme à BS 546
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Prises de courant

• Standard de fiche en accouplement avec la prise;          Standard de fiche en accouplement avec la prise sans la connection à la terre.

Accouplements possibles - Fiches et prises standard étranger

Allemand Français Anglais Suisse Israélien standard Britannique

19208 19212 19214 19219 19220 19226 19240 19221 19221.L 19222 19222.L 19215 19217

Standard italien type S10 • • •
Eurofiche 2P 2,5 A • • • •
2P+T 16 A 250 V~
standard allemand •

2P+T 16 A 250 V~
standard allemand
et français

• •

2P 16 A 250 V~
standard allemand
et français

• • •

2P+T 16 A 250 V~
standard français •

2P+T 10 A 250 V~
standard suisse •

2P+T 16 A 250 V~
standard israélien •

2P+T 5 A 250 V~
standard anglais • •

2P+T 13 A 250 V~
standard anglais • • • • • •

2P+T 15 A 250 V~
standard anglais •

2P 13 A 220 V~ 
standard Arabie Saoudite • • • •

FICHE

PRISE

Accouplements possibles - Fiches et prises standard étranger

Multistandard Américain Euro-Américain Américain
Arabie Saoudite

Chinois Australien

19255 19257 19296 19234 19248 19249 19242 19243 19254 19262

Standard italien type S10 • • • • •
Eurofiche 2P 2,5 A • • • • •
2P+T 16 A 250 V~
standard allemand

2P+T 16 A 250 V~
standard allemand
et français

2P 16 A 250 V~
standard allemand
et français

• • •

2P+T 16 A 250 V~
standard français

2P+T 15 A 125 V~
standard américain • •

2P+T 10 A 250 V~
standard suisse • •

2P+T 5 A 250 V~
standard anglais • •

2P+T 13 A 250 V~
standard anglais • •

2P+T 15 A 125 V~
standard américain • • •

2P 15 A 127 V~ 
standard américain et 
Arabie Saoudite

• •

2P+T 10 A 250 V~
standard brésilien • •

2P+T 10 A 250 V~
standard chinois • • •

2P+T 10 A 250 V~
standard australien • •

2P+T 15 A 250 V~
standard australien •

• Standard de fiche en accouplement avec la prise;          Standard de fiche en accouplement avec la prise sans la connection à la terre.

FICHE

PRISE
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Prises de courant

19273
Bpresa 16 A
P17/11 250 V~, 
1P+N C 16 - 2 modules. 
Profondeur: 39,6 mm

19276
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 - 3 modules. 
Profondeur: 39,6 mm

19283
Bpresa 16 A P17/11 
250 V~, 1P+N C 16 
- 3 modules. 
Profondeur: 39,6 mm

Prises interbloquées SICURY 2P+T avec disjoncteur magnéto-thermique (120-230 V~ 50/60 Hz)

19286
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 
- 4 modules. 
Profondeur: 39,6 mm

19273.B
Bpresa 16 A
P17/11 250 V~, 
1P+N C 16 - 2 modules. 
Profondeur: 39,6 mm

19276.B
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 - 3 modules. 
Profondeur: 39,6 mm

19283.B
Bpresa 16 A P17/11 
250 V~, 1P+N C 16 
- 3 modules. 
Profondeur: 39,6 mm

19286.B
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 
- 4 modules. 
Profondeur: 39,6 mm

19273.M
Bpresa 16 A
P17/11 250 V~, 
1P+N C 16 - 2 modules. 
Profondeur: 39,6 mm

19276.M
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 - 3 modules. 
Profondeur: 39,6 mm

19283.M
Bpresa 16 A P17/11 
250 V~, 1P+N C 16 
- 3 modules. 
Profondeur: 39,6 mm

19286.M
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 
- 4 modules. 
Profondeur: 39,6 mm

192916

230 V~ 50/60 Hz,  
avec transformateur
d’isolation 20 VA, 
sorties 230 V~ et 120 V~. 
Profondeur: 41,5 mm

19291.B6

230 V~ 50/60 Hz,  
avec transformateur
d’isolation 20 VA, 
sorties 230 V~ et 120 V~. 
Profondeur: 41,5 mm

19291.M6

230 V~ 50/60 Hz,  
avec transformateur
d’isolation 20 VA, 
sorties 230 V~ et 120 V~. 
Profondeur: 41,5 mm

19290
230 V~ 50/60 Hz, avec 
transformateur d’isolation 
20 VA, sorties 230 V~
et 120 V~ - 3 modules. 
Profondeur: 41,5 mm

19290.B
230 V~ 50/60 Hz, avec 
transformateur d’isolation 
20 VA, sorties 230 V~ et 
120 V~ 
- 3 modules. Profondeur: 
41,5 mm

19290.M
230 V~ 50/60 Hz, avec 
transformateur d’isolation 
20 VA, sorties 230 V~ et 
120 V~ 
- 3 modules. Profondeur: 
41,5 mm

Prises à rasoir

Unité d'alimentation USB

19292
Alimentateur 
5 V 1,5 A, 
1 USB,
120-230 V~
50/60 Hz.  
Profondeur: 
36,5 mm

19292.B
Alimentateur 
5 V 1,5 A, 
1 USB,
120-230 V~
50/60 Hz.  
Profondeur: 
36,5 mm

19292.M
Alimentateur 
5 V 1,5 A, 
1 USB,
120-230 V~
50/60 Hz.  
Profondeur: 
36,5 mm

19295
Alimentateur 5 V 2,1 A, 
2 ports USB qui four-
nissent en tout 2,1 A, 
120-230 V~ 50/60 Hz 
- 2 modules. 
Profondeur: 37 mm

19295.B
Alimentateur 5 V 2,1 A, 
2 ports USB qui four-
nissent en tout 2,1 A, 
120-230 V~ 50/60 Hz 
- 2 modules. 
Profondeur: 37 mm

19295.M
Alimentateur 5 V 2,1 A, 
2 ports USB qui four-
nissent en tout 2,1 A, 
120-230 V~ 50/60 Hz 
- 2 modules. 
Profondeur: 37 mm

6 Conforme à BS 61558-2-5
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Prises de signal

19330
2P 6 A 
24 V (SELV), 
pour fiches 
01620. 
Profondeur: 
24,5 mm

19335
3 RCA,  
bornes à vis. 
Profondeur: 
24,4 mm

19330.B
2P 6 A 
24 V (SELV), 
pour fiches 
01620. 
Profondeur: 
24,5 mm

19335.B
3 RCA,  
bornes à vis. 
Profondeur: 
24,4 mm

19330.M
2P 6 A 
24 V (SELV), 
pour fiches 
01620. 
Profondeur: 
24,5 mm

19335.M
3 RCA,  
bornes à vis. 
Profondeur: 
24,4 mm

19331
2P 6 A 
24 V (SELV), 
pour fiches 
01616/
01617. 
Profondeur: 
24,5 mm

19345
USB,
bornes à vis. 
Profondeur: 
24,2 mm

19331.B
2P 6 A 
24 V (SELV), 
pour fiches 
01616/
01617. 
Profondeur: 
24,5 mm

19345.B
USB,
bornes à vis. 
Profondeur: 
24,2 mm

19331.M
2P 6 A 
24 V (SELV), 
pour fiches 
01616/
01617. 
Profondeur: 
24,5 mm

19345.M
USB,
bornes à vis. 
Profondeur: 
24,2 mm

Prises spéciales

19583
Connecteur 
à ressort 
pour diffuseur 
sonore. 
Profondeur: 
18,9 mm

19583.B
Connecteur 
à ressort 
pour diffuseur 
sonore. 
Profondeur: 
18,9 mm

19583.M
Connecteur 
à ressort 
pour diffuseur 
sonore. 
Profondeur: 
18,9 mm

19348
VGA, 15 pôles. 
Profondeur: 
10 mm

19348.B
VGA, 15 pôles. 
Profondeur: 
10 mm

19348.M
VGA, 15 pôles. 
Profondeur: 
10 mm

19346
HDMI,
Keystone. 
Profondeur: 
36,9 mm

19346.H
HDMI,
Keystone, 
câble à 90°.
Profondeur: 
36,9 mm

19346.B
HDMI,
Keystone. 
Profondeur: 
36,9 mm

19346.H.B
HDMI,
Keystone, 
câble à 90°.
Profondeur: 
36,9 mm

19346.M
HDMI,
Keystone. 
Profondeur: 
36,9 mm

19346.H.M
HDMI,
Keystone, 
câble à 90°.
Profondeur: 
36,9 mm

19320
RJ11,  
6 positions,  
4 contacts (6/4). 
Profondeur: 
33,1 mm

19320.B
RJ11,  
6 positions,  
4 contacts (6/4). 
Profondeur: 
33,1 mm

19320.M
RJ11,  
6 positions,  
4 contacts (6/4). 
Profondeur: 
33,1 mm

19321
RJ12,  
6 positions,  
6 contacts (6/6). 
Profondeur: 
33,1 mm

19324
Israélien,  
bornes àvis. 
Profondeur: 
33 mm

19321.B
RJ12,  
6 positions,  
6 contacts (6/6). 
Profondeur: 
33,1 mm

19324.B
Israélien,  
bornes àvis. 
Profondeur: 
33 mm

19321.M
RJ12,  
6 positions,  
6 contacts (6/6). 
Profondeur: 
33,1 mm

19324.M
Israélien,  
bornes àvis. 
Profondeur: 
33 mm

19327
8 contacts, français 
- 2 modules. 
Profondeur: 21,3 mm

19327.B
8 contacts, français 
- 2 modules. 
Profondeur: 21,3 mm

19327.M
8 contacts, français 
- 2 modules. 
Profondeur: 21,3 mm

Prises téléphoniques

19347
S-Video, 
4 pôles.
Profondeur:  
15,5 mm

19347.B
S-Video, 
4 pôles.
Profondeur: 
15,5 mm
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Prises de signal

Prises téléphoniques

19323
RJ12, 
6 positions,
6 contacts 
(6/6), volet 
anti-poussière. 
Profondeur: 
33 mm

19323.B
RJ12, 
6 positions,
6 contacts 
(6/6), volet 
anti-poussière. 
Profondeur: 
33 mm

19323.M
RJ12, 
6 positions,
6 contacts 
(6/6), volet 
anti-poussière. 
Profondeur: 
33 mm

193267

BT, SLAVE. 
Profondeur: 
33 mm

19326.B7

BT, SLAVE. 
Profondeur: 
33 mm

19322
RJ11, 
6 positions,
4 contacts 
(6/4), volet 
anti-poussière. 
Profondeur: 
33 mm

19322.B
RJ11, 
6 positions,
4 contacts 
(6/4), volet 
anti-poussière. 
Profondeur: 
33 mm

19322.M
RJ11, 
6 positions,
4 contacts 
(6/4), volet 
anti-poussière. 
Profondeur: 
33 mm

193257

BT, MASTER. 
Profondeur: 
33 mm

19325.B7

BT, MASTER. 
Profondeur: 
33 mm

19325.M7

BT, MASTER. 
Profondeur: 
33 mm

Prises coaxiales TV-RD-SAT 5-2400 MHz (sorties: mâle et femelle)

19300.01.B
Directe,  
1 dB. 
Profondeur: 
22,1 mm

19300.01.M
Directe,  
1 dB. 
Profondeur: 
22,1 mm

19300.01
Directe,  
1 dB. 
Profondeur: 
22,1 mm

19300.10.B
Passante,  
10 dB. 
Profondeur: 
22,5 mm

19300.10.M
Passante,  
10 dB. 
Profondeur: 
22,5 mm

19300.10
Passante,  
10 dB. 
Profondeur: 
22,5 mm

Prises coaxiales TV-FM-SAT 5-2400 MHz  (3 sorties: mâle et femelle + type F)

19303
Directe, 1 dB 
- 2 modules. 
Profondeur: 21,9 mm

19303.B
Directe, 1 dB 
- 2 modules. 
Profondeur: 21,9 mm

19303.M
Directe, 1 dB 
- 2 modules. 
Profondeur: 21,9 mm

19302.01
Directe, 1 dB 
- 2 modules. 
Profondeur: 
22,5 mm

19302.01.B
Directe, 1 dB 
- 2 modules. 
Profondeur: 
22,5 mm

19302.01.M
Directe, 1 dB 
- 2 modules. 
Profondeur: 
22,5 mm

19302.10
Passante, 10 dB 
- 2 modules. 
Profondeur: 
22,5 mm

19302.10.B
Passante, 10 dB 
- 2 modules. 
Profondeur: 
22,5 mm

19302.10.M
Passante, 10 dB 
- 2 modules. 
Profondeur: 
22,5 mm

Prises coaxiales TV-RD-SAT 5-2400 MHz, mélangée (2 sorties : mâle et femelle type F)

Prises type F

19318
Avec connecteur 
femelle type F. 
Profondeur: 10 mm

19318.B
Avec connecteur 
femelle type F. 
Profondeur: 10 mm

19318.M
Avec connecteur 
femelle type F. 
Profondeur: 10 mm

19326.M7

BT, SLAVE. 
Profondeur: 
33 mm

7 Conforme à BS 6312-2.1, BS 6312-2.2
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Prises de signal

*19313
Directe.  
Profondeur:  
28,5 mm

*19313.M
Directe.  
Profondeur:  
28,5 mm

*19313.B
Directe.  
Profondeur:  
28,5 mm

*19314
Passante  
20 dB.  
Profondeur:  
28,6 mm

*19314.B
Passante  
20 dB.  
Profondeur:  
28,6 mm

Prises coaxiales TV 40-862 MHz (1 sortie: femelle)

Adaptateur pour prises TV-RD-SAT

19319
Pour 2 ou 3 sorties
- 2 modules

19319.B
Pour 2 ou 3 sorties
- 2 modules

19319.M
Pour 2 ou 3 sorties
- 2 modules

Résistance terminale et connecteurs coaxiaux TV-RD-SAT 2400 MHz

01644
Mâle, 
câble axial

16330
Z 75 Ω, pour  
fréquences jusqu’à 
2400 MHz

01645
Femelle,  
câble axial

01634
Mâle, 
câble à 90°

01635
Femelle, 
câble à 90°

01654
Mâle type F, 
pour câble 
RG59

19339.11
Netsafe,
Cat. 5e,
UTP. 
Profondeur: 
29,8 mm

19339.11.B
Netsafe,
Cat. 5e,
UTP. 
Profondeur: 
29,8 mm

19339.11.M
Netsafe,
Cat. 5e,
UTP. 
Profondeur: 
29,8 mm

19339.13
Netsafe,
Cat. 6,
UTP. 
Profondeur: 
29,8 mm

19339.13.B
Netsafe,
Cat. 6,
UTP. 
Profondeur: 
29,8 mm

19339.13.M
Netsafe,
Cat. 6,
UTP. 
Profondeur: 
29,8 mm

19339.14
Netsafe,
Cat. 6,
FTP. 
Profondeur: 
29,8 mm

19339.14.B
Netsafe,
Cat. 6,
FTP. 
Profondeur: 
29,8 mm

19339.14.M
Netsafe,
Cat. 6,
FTP. 
Profondeur: 
29,8 mm

Prises données RJ45

19339.16
Netsafe,
Cat. 6A,
FTP. 
Profondeur: 
29,8 mm

19339.15
Netsafe,
Cat. 6A,
UTP. 
Profondeur: 
29,8 mm

19339.16.B
Netsafe,
Cat. 6A,
FTP. 
Profondeur: 
29,8 mm

19339.15.B
Netsafe,
Cat. 6A,
UTP. 
Profondeur: 
29,8 mm

19339.16.M
Netsafe,
Cat. 6A,
FTP. 
Profondeur: 
29,8 mm

19339.15.M
Netsafe,
Cat. 6A,
UTP. 
Profondeur: 
29,8 mm
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Prises de signal

19195.B
54 Mb/s avec 2 ports LAN 10-100 Mb/s, 
entrées ON/OFF pour la commande à 
distance, 230 V~ 50/60 Hz - 2 modules.
Profondeur: 40,7 mm

Dispositif point d'accès Wi-Fi

19195
54 Mb/s avec 2 ports LAN 10-100 Mb/s, 
entrées ON/OFF pour la commande à 
distance, 230 V~ 50/60 Hz - 2 modules.
Profondeur: 40,7 mm

19195.M
54 Mb/s avec 2 ports LAN 10-100 Mb/s, 
entrées ON/OFF pour la commande à 
distance, 230 V~ 50/60 Hz - 2 modules.
Profondeur: 40,7 mm

Prises données RJ45

19338.C
RJ45,  
Cat. 5/6 AMP, 
Lucent T. 
Profondeur: 
10 mm

19338.C.B
RJ45,  
Cat. 5/6 AMP, 
Lucent T. 
Profondeur: 
10 mm

19338.C.M
RJ45,  
Cat. 5/6 AMP, 
Lucent T. 
Profondeur: 
10 mm

19340.C
Pour MINI-
COM Panduit. 
Profondeur: 
10 mm

19340.C.B
Pour MINI-
COM Panduit. 
Profondeur: 
10 mm

19340.C.M
Pour MINI-
COM Panduit. 
Profondeur: 
10 mm

Adaptateurs pour prises données

19343.K
Adaptateur 
incliné 
pour RJ45 
Keystone.
Profondeur: 
10 mm

19343.K.B
Adaptateur 
incliné 
pour RJ45 
Keystone.
Profondeur: 
10 mm

19343.K.M
Adaptateur 
incliné 
pour RJ45 
Keystone.
Profondeur: 
10 mm

19337.C
RJ45 
Keystone 
+ couvercle.  
Profondeur:  
10 mm

19337.C.B
RJ45 
Keystone 
+ couvercle.  
Profondeur:  
10 mm

19337.C.M
RJ45 
Keystone 
+ couvercle.  
Profondeur:  
10 mm

19361
BNC,
coaxial à
souder.
Profondeur: 
10 mm

19361.B
BNC,
coaxial à
souder.
Profondeur: 
10 mm

19365
9 contacts,  
SUB-D, à souder 
- 2 modules.
Profondeur:  
10 mm

19365.B
9 contacts,  
SUB-D, à souder 
- 2 modules.
Profondeur:  
10 mm

19341.C
Pour Cat. 5e 
et 6 Slim 
de Infra+,
Merlin Gerin.
Profondeur: 
10 mm

19341.C.B
Pour Cat. 5e 
et 6 Slim 
de Infra+,
Merlin Gerin.
Profondeur: 
10 mm

19341.C.M
Pour Cat. 5e 
et 6 Slim 
de Infra+,
Merlin Gerin.
Profondeur: 
10 mm

19350.SC
Monomodal 
9/125 µm, 
avec 
adaptateur 
SC/APC 
simplex.
Profondeur: 
19,4 mm

19350.SC.B
Monomodal 
9/125 µm, 
avec 
adaptateur 
SC/APC 
simplex.
Profondeur: 
19,4 mm

19350.SC.M
Monomodal 
9/125 µm, 
avec 
adaptateur 
SC/APC 
simplex.
Profondeur: 
19,4 mm

19350.LC
Monomodal 
9/125 µm, 
avec 
adaptateur 
LC duplex.
Profondeur: 
19,3 mm

19350.LC.B
Monomodal 
9/125 µm, 
avec 
adaptateur 
LC duplex.
Profondeur: 
19,3 mm

19350.LC.M
Monomodal 
9/125 µm, 
avec 
adaptateur 
LC duplex.
Profondeur: 
19,3 mm

19351.SC
Multimodal 
50/125 µm, 
avec 
adaptateur 
SC simplex.
Profondeur: 
19,4 mm

19351.LC
Multimodal 
50/125 µm, 
avec 
adaptateur 
LC duplex.
Profondeur: 
18,2 mm

19351.SC.B
Multimodal 
50/125 µm, 
avec 
adaptateur 
SC simplex.
Profondeur: 
19,4 mm

19351.LC.B
Multimodal 
50/125 µm, 
avec 
adaptateur 
LC duplex.
Profondeur: 
18,2 mm

19351.SC.M
Multimodal 
50/125 µm, 
avec 
adaptateur 
SC simplex.
Profondeur: 
19,4 mm

19351.LC.M
Multimodal 
50/125 µm, 
avec 
adaptateur 
LC duplex.
Profondeur: 
18,2 mm

Prise pour câble à fibre optique
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Signalisation

Sonneries électromécaniques

19370
12 V~ (TBTS) 
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

19370.B
12 V~ (TBTS) 
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

19370.M
12 V~ (TBTS) 
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

19373
230 V~ 
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

19373.B
230 V~ 
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

19373.M
230 V~ 
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

19372
120 V~ 
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

19372.B
120 V~ 
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

19372.M
120 V~ 
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

Sonneries électroniques

19380
3 séquences sonores, 
alimentation 12 V~ et
12 Vdc (TBTS) - 2 modules. 
Profondeur: 36,5 mm

19380.B
3 séquences sonores, 
alimentation 12 V~ et
12 Vdc (TBTS) - 2 modules. 
Profondeur: 36,5 mm

19380.M
3 séquences sonores, 
alimentation 12 V~ et
12 Vdc (TBTS) - 2 modules. 
Profondeur: 36,5 mm

Ronfleurs

19375
12 V~ (TBTS) 
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

19375.B
12 V~ (TBTS) 
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

19375.M
12 V~ (TBTS) 
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

19377
120 V~
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

19378
230 V~
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

19377.B
120 V~
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

19378.B
230 V~
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

19377.M
120 V~
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

19378.M
230 V~
50/60 Hz. 
Profondeur: 
36,5 mm

Voyants simples (pour 1 ou 2 unités de signalisation°)

19386
Simple,
diffuseur 
blanc. 
Profondeur: 
22,5 mm

19386.B
Simple,
diffuseur 
blanc. 
Profondeur: 
22,5 mm

19386.M
Simple,
diffuseur 
blanc. 
Profondeur: 
22,5 mm

19388
Double,
diffuseurs
neutres. 
Profondeur: 
22,5 mm

19388.B
Double,
diffuseurs
neutres. 
Profondeur: 
22,5 mm

19388.M
Double,
diffuseurs
neutres. 
Profondeur: 
22,5 mm

Voyants prismatiques - 2 modules (pour lampes 14770, 14771, 14776 et 14777 - fourni sans lampes)

19387.B
Diffuseur blanc 
- 2 modules.
Profondeur: 
25 mm

19387.R
Diffuseur rouge 
- 2 modules.
Profondeur: 
25 mm

19387.V
Diffuseur vert 
- 2 modules.
25 mm
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Signalisation

Lampes de balisage (avec LED à haute efficacité)

19389
230 V~ 50/60 Hz 
- 2 modules. 
Profondeur: 36,5 mm

19389.B
230 V~ 50/60 Hz 
- 2 modules. 
Profondeur: 36,5 mm

19389.M
230 V~ 50/60 Hz 
- 2 modules. 
Profondeur: 36,5 mm

19389.012
12 V~ 50/60 Hz 
ou 12 Vdc (TBTS)
- 2 modules. 
Profondeur: 36,5 mm

19389.012.B
12 V~ 50/60 Hz 
ou 12 Vdc (TBTS)
- 2 modules. 
Profondeur: 36,5 mm

Appareils d’éclairage

19383
Avec LED à haute efficacité,
120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 modules.
Profondeur: 36,5 mm

02670.1
120-230 V~ 50/60 Hz avec LED à haute 
efficacité, support incorporé 7 modules.
Profondeur: 44,7 mm

19395
Avec LED à haute  
efficacité, 230 V~  
50/60 Hz - 2 modules.
Profondeur: 41,3 mm

19395.M
Avec LED à haute  
efficacité, 230 V~  
50/60 Hz - 2 modules.
Profondeur: 41,3 mm

19395.B
Avec LED à haute  
efficacité, 230 V~  
50/60 Hz - 2 modules.
Profondeur: 41,3 mm

19396
Avec LED à haute   
efficacité, 120 V~   
50/60 Hz - 2 modules.
Profondeur: 41,3 mm

19396.M
Avec LED à haute   
efficacité, 120 V~   
50/60 Hz - 2 modules.
Profondeur: 41,3 mm

19396.B
Avec LED à haute   
efficacité, 120 V~   
50/60 Hz - 2 modules.
Profondeur: 41,3 mm

TORCIA, lampes portatives électroniques (avec dispositif automatique de secours)

Batteries rechargeables

00910
Batterie de rechange 
Ni-MH 4,8 V 80 mAh 
pour TORCIA

00908
3 x Ni-MH 1,2 V 
800 mAh, 
HR03 (AAA)

Appareils d’éclairage de secours (avec dispositif automatique de secours)

19384
Avec LED à haute efficacité,
120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 modules.
Profondeur: 36,5 mm

19382
Avec LED à haute 
efficacité, 230 V~  
50/60 Hz.
Profondeur: 37 mm

02660.1
230 V~ 50/60 Hz avec LED à haute effica-
cité et batterie rechargeable Ni-Cd, support 
incorporé 7 modules. Profondeur: 44,7 mm

02662
Lampe LED réglable,
230 V~ 50 Hz 
- 3 modules

02662.120
Comme ci-dessus, 120 V~.
Profondeur: 39 mm

02663
Lampe LED RGB réglable,
230 V~ 50 Hz 
- 3 modules

02663.120
Comme ci-dessus, 120 V~.
Profondeur: 39 mm
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Protection

Appareils de protection

19416
Porte-fusible 
1P 16 A 250 V~.
Profondeur: 
28,5 mm

19416.B
Porte-fusible 
1P 16 A 250 V~.
Profondeur: 
28,5 mm

19416.M
Porte-fusible 
1P 16 A 250 V~.
Profondeur: 
28,5 mm

Disjoncteurs magnéto-thermique 1P+N  (120-230 V~ 50/60 Hz)

19405.10
C 10, pouvoir de 
coupure 3000 A.
Profondeur: 
39 mm

19405.10.B
C 10, pouvoir de 
coupure 3000 A.
Profondeur: 
39 mm

19405.10.M
C 10, pouvoir de 
coupure 3000 A.
Profondeur: 
39 mm

19405.16
C 16, pouvoir de 
coupure 3000 A.
Profondeur: 
39 mm

19405.16.B
C 16, pouvoir de 
coupure 3000 A.
Profondeur: 
39 mm

19405.16.M
C 16, pouvoir de 
coupure 3000 A.
Profondeur: 
39 mm

19405.06
C 6, pouvoir de 
coupure 1500 A.
Profondeur: 
39 mm

19405.06.B
C 6, pouvoir de 
coupure 1500 A.
Profondeur: 
39 mm

19405.06.M
C 6, pouvoir de 
coupure 1500 A.
Profondeur: 
39 mm

Disjoncteurs magnéto-thermique différentiels 1P+N (120-230 V~ 50/60 Hz )

19411.06
C 6, I∆n 10 mA 
pouvoir de coupure 
1500 A - 2 modules.
Profondeur: 39 mm

19411.06.B
C 6, I∆n 10 mA 
pouvoir de coupure 
1500 A - 2 modules.
Profondeur: 39 mm

19411.06.M
C 6, I∆n 10 mA 
pouvoir de coupure 
1500 A - 2 modules.
Profondeur: 39 mm

19411.10
C 10, I∆n 10 mA
pouvoir de coupure 
3000 A - 2 modules.
Profondeur: 39 mm

19411.10.B
C 10, I∆n 10 mA
pouvoir de coupure 
3000 A - 2 modules.
Profondeur: 39 mm

19411.10.M
C 10, I∆n 10 mA
pouvoir de coupure 
3000 A - 2 modules.
Profondeur: 39 mm

19411.16
C 16, I∆n 10 mA
pouvoir de coupure 
3000 A - 2 modules.
Profondeur: 39 mm

19411.16.B
C 16, I∆n 10 mA
pouvoir de coupure 
3000 A - 2 modules.
Profondeur: 39 mm

19411.16.M
C 16, I∆n 10 mA
pouvoir de coupure 
3000 A - 2 modules.
Profondeur: 39 mm

19411.16.6
C 16, I∆n 6 mA
pouvoir de coupure 
3000 A - 2 modules.
Profondeur: 39 mm

19411.16.6.B
C 16, I∆n 6 mA
pouvoir de coupure 
3000 A - 2 modules.
Profondeur: 39 mm

19411.16.6.M
C 16, I∆n 6 mA
pouvoir de coupure 
3000 A - 2 modules.
Profondeur: 39 mm

Détecteurs (230 V~ 50/60 Hz)

19420
Gas Stop Metano, détecteur 
de gaz méthane, commande 
d’électrovanne - 3 modules.
Profondeur: 36,5 mm

19420.B
Gas Stop Metano, détecteur 
de gaz méthane, commande 
d’électrovanne - 3 modules.
Profondeur: 36,5 mm

19420.M
Gas Stop Metano, détecteur 
de gaz méthane, commande 
d’électrovanne - 3 modules.
Profondeur: 36,5 mm

19421
Gas Stop GPL, détecteur 
de gaz GPL, commande 
d’électrovanne - 3 module.
Profondeur: 36,5 mm

19421.B
Gas Stop GPL, détecteur 
de gaz GPL, commande 
d’électrovanne - 3 module.
Profondeur: 36,5 mm

19421.M
Gas Stop GPL, détecteur 
de gaz GPL, commande 
d’électrovanne - 3 module.
Profondeur: 36,5 mm

01899
Gas test, cartouche pour tester  
les détecteurs de gaz
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Confort • Climat

19448
Programmateur, 1 canal,   
sortie relais inverseur   
8 A 230 V~ - 2 modules.
Profondeur: 37 mm

19448.B
Programmateur, 1 canal,   
sortie relais inverseur   
8 A 230 V~ - 2 modules.
Profondeur: 37 mm

19448.M
Programmateur, 1 canal,   
sortie relais inverseur   
8 A 230 V~ - 2 modules.
Profondeur: 37 mm

Horloges (120-230 V~ 50/60 Hz)

Thermostats électroniques (chauffage et climatisation, 120-230 V~ 50/60 Hz)

Chronothermostats électroniques (chauffage et climatisation)

02955
Ecran tactile, contrôle ON/OFF 
et PID température, 1 entrée 
pour capteur température,
1 entrée multifonction, 1 sortie 
RJ9 pour compteur d'énergie 
(02960), sortie à relais inverseur 
5(2) A 230 V~ - 3 modules.
Profondeur: 35,3 mm

02950
Tactile, contrôle ON/OFF
et PID température, 1 entrée 
capteur température,   
1 entrée multifonction, sortie
à relais inverseur 5(2) A  
230 V~ - 2 modules.
Profondeur: 38,5 mm

02950.B
Tactile, contrôle ON/OFF
et PID température, 1 entrée 
capteur température,   
1 entrée multifonction, sortie
à relais inverseur 5(2) A  
230 V~ - 2 modules.
Profondeur: 38,5 mm

02950.BN
Tactile, contrôle ON/OFF
et PID température, 1 entrée 
capteur température,   
1 entrée multifonction, sortie
à relais inverseur 5(2) A  
230 V~ - 2 modules.
Profondeur: 38,5 mm

19440.B
ON/OFF, contrôle sortie  
économie d'énergie, sortie
à relais inverseur  6(2) A   
230 V~ - 2 modules.
Profondeur: 37 mm

19440.M
ON/OFF, contrôle sortie  
économie d'énergie, sortie
à relais inverseur  6(2) A   
230 V~ - 2 modules.
Profondeur: 37 mm

19440
ON/OFF, contrôle sortie  
économie d'énergie, sortie
à relais inverseur  6(2) A   
230 V~ - 2 modules.
Profondeur: 37 mm

02955.B
Ecran tactile, contrôle ON/OFF 
et PID température, 1 entrée 
pour capteur température,
1 entrée multifonction, 1 sortie 
RJ9 pour compteur d'énergie 
(02960), sortie à relais inverseur 
5(2) A 230 V~ - 3 modules.
Profondeur: 35,3 mm

02955.BN
Ecran tactile, contrôle ON/OFF 
et PID température, 1 entrée 
pour capteur température,
1 entrée multifonction, 1 sortie 
RJ9 pour compteur d'énergie 
(02960), sortie à relais inverseur 
5(2) A 230 V~ - 3 modules.
Profondeur: 35,3 mm

19446
ON/OFF entrée communica-
teur, sortie à relais inverseur 
5(2) A 250 V~, batterie 
AA LR6 1,5 V (fournie) 
- 3 modules. 
Profondeur: 42,5 mm

19446.B
ON/OFF entrée communica-
teur, sortie à relais inverseur 
5(2) A 250 V~, batterie 
AA LR6 1,5 V (fournie) 
- 3 modules. 
Profondeur: 42,5 m

19446.M
ON/OFF entrée communica-
teur, sortie à relais inverseur 
5(2) A 250 V~, batterie 
AA LR6 1,5 V (fournie) 
- 3 modules. 
Profondeur: 42,5 m

Capteurs électroniques

19432
Capteur de
température électronique
Profondeur: 24,4 mm

19433
Capteur électronique
d'humidité, 1 sortie 0-10 V 
ou 4-20 mA, 12/24V
- 2 modules.
Profondeur: 37 mm

19432.B
Capteur de
température électronique
Profondeur: 24,4 mm

19433.B
Capteur électronique
d'humidité, 1 sortie 0-10 V
ou 4-20 mA, 12/24V
- 2 modules.
Profondeur: 37 mm

19432.M
Capteur de
température électronique
Profondeur: 24,4 mm

19433.M
Capteur électronique
d'humidité, 1 sortie 0-10 V
ou 4-20 mA, 12/24V
- 2 modules.
Profondeur: 37 mm
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19095
A glissement, 1P 6(2) A 
250 V~, 4 positions.
Profondeur: 39,5 mm

19095.B
A glissement, 1P 6(2) A 
250 V~, 4 positions.
Profondeur: 39,5 mm

19095.M
A glissement, 1P 6(2) A 
250 V~, 4 positions.
Profondeur: 39,5 mm

Appareils pour ventil-convecteurs

02965.1
Capteur de température 
filaire, NTC 10 kΩ, 
longueur du câble 3 m

02960
3 entrées pour capteur 01457, 
puissances mesurées 
50 W-10 kW, installation sur barre 
DIN (60715 TH35), occupe 1 
module de 17,5 mm. 
Livré avec 01457

Compteur d'énergie Capteur de température filaire

Climat • Systèmes autonomes

Système portier-vidéo

19558
3,5" pour portier-vidéo Due Fili Plus, 
avec support incorporé pour 
l’installation dans boîtes 8 modules.
Profondeur: 25,5 mm

19558.D
Comme ci-dessus, fonction audiofréquence pour 
prothèses auditives

19558.B
3,5" pour portier-vidéo Due Fili Plus, 
avec support incorporé pour 
l’installation dans boîtes 8 modules.
Profondeur: 25,5 mm

19558.D.B
Comme ci-dessus, fonction audiofréquence pour 
prothèses auditives

19558.M
3,5" pour portier-vidéo Due Fili Plus, 
avec support incorporé pour 
l’installation dans boîtes 8 modules.
Profondeur: 25,5 mm

19577
Bouton d’appel pour 
système Due Fili 
- 3 modules
Profondeur: 37 mm

19577.B
Bouton d’appel pour 
système Due Fili 
- 3 modules
Profondeur: 37 mm

19577.M
Bouton d’appel pour 
système Due Fili 
- 3 modules
Profondeur: 37 mm

19557
Interphone pour système 
Due Fili - 3 modules
Profondeur: 37 mm

19557.B
Interphone pour système 
Due Fili - 3 modules
Profondeur: 37 mm

19557.M
Interphone pour système 
Due Fili - 3 modules
Profondeur: 37 mm
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Solutions pour l'hôtellerie

02685
4 voyants lumineux: IN, Do Not Disturb, 
OUT, symbole maid, blanc - 2 modules. 
Profondeur: 22 mm

Solutions pour l'hôtellerie

19026.DND
Do Not Disturb 
avec diffuseur

19026.DND.B
Do Not Disturb 
avec diffuseur

19026.DND.M
Do Not Disturb 
avec diffuseur

19026.PLS
Please Clean 
avec diffuseur

19026.PLS.B
Please Clean 
avec diffuseur

19026.PLS.M
Please Clean 
avec diffuseur

19097
NO 10 A 230 V~, pour hôtel
"Do Not Disturb" et "Please Clean"
lumineux - 2 modules.
Profondeur: 28 mm

00975
Etiquette 
à personnaliser
pour poussoir
19097

192916

230 V~ 50/60 Hz,  
avec transformateur
d’isolation 20 VA, 
sorties 230 V~ et 120 V~. 
Profondeur: 41,5 mm

19291.B6

230 V~ 50/60 Hz,  
avec transformateur
d’isolation 20 VA, 
sorties 230 V~ et 120 V~. 
Profondeur: 41,5 mm

19291.M6

230 V~ 50/60 Hz,  
avec transformateur
d’isolation 20 VA, 
sorties 230 V~ et 120 V~. 
Profondeur: 41,5 mm

19290
230 V~ 50/60 Hz, avec 
transformateur d’isolation 
20 VA, sorties 230 V~
et 120 V~ - 3 modules. 
Profondeur: 41,5 mm

19290.B
230 V~ 50/60 Hz, avec 
transformateur d’isolation 
20 VA, sorties 230 V~ et 
120 V~ 
- 3 modules. Profondeur: 
41,5 mm

19290.M
230 V~ 50/60 Hz, avec 
transformateur d’isolation 
20 VA, sorties 230 V~ et 
120 V~ 
- 3 modules. Profondeur: 
41,5 mm

6 Conforme à BS 61558-2-5
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Solutions pour l'hôtellerie

Solutions pour l'hôtellerie

19465
Interrupteur électronique, 
poche verticale, 230 V~  
50/60 Hz et 24 Vdc (TBTS)  
- 3 modules. 
Profondeur: 37 mm

19463
Interrupteur électronique, 
poche verticale, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 modules.
Profondeur: 20,5 mm

19463
Interrupteur électronique, 
poche verticale, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 modules.
Profondeur: 20,5 mm

19465.B
Interrupteur électronique, 
poche verticale, 230 V~  
50/60 Hz et 24 Vdc (TBTS)  
- 3 modules. 
Profondeur: 37 mm

19463.B
Interrupteur électronique, 
poche verticale, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 modules.
Profondeur: 20,5 mm

19463.B
Interrupteur électronique, 
poche verticale, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 modules.
Profondeur: 20,5 mm

19465.M
Interrupteur électronique, 
poche verticale, 230 V~  
50/60 Hz et 24 Vdc (TBTS)  
- 3 modules. 
Profondeur: 37 mm

19463.M
Interrupteur électronique, 
poche verticale, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 modules.
Profondeur: 20,5 mm

19468.1
Lecteur électronique NFC/RFID, 
approprié pour Solutions 
Electroniques CISA pour 
l'hôtellerie, poche verticale, 
120-230 V~ 50/60 Hz 
- 3 modules.
Profondeur: 30,5 mm

19468
Lecteur électronique NFC/RFID, 
approprié pour Solutions 
Electroniques AGB pour 
l'hôtellerie, poche verticale, 
120-230 V~ 50/60 Hz 
- 3 modules.
Profondeur: 30,5 mm

16452
Carte smart card programmable
16452.H
Comme ci-dessus, personnalisable

16452.S
Carte ISO (badge)

19468.B
Lecteur électronique NFC/RFID, 
approprié pour Solutions 
Electroniques AGB pour 
l'hôtellerie, poche verticale, 
120-230 V~ 50/60 Hz 
- 3 modules.
Profondeur: 30,5 mm

19468.M
Lecteur électronique NFC/RFID, 
approprié pour Solutions 
Electroniques AGB pour 
l'hôtellerie, poche verticale, 
120-230 V~ 50/60 Hz 
- 3 modules.
Profondeur: 30,5 mm

19468.1.B
Lecteur électronique NFC/RFID, 
approprié pour Solutions 
Electroniques CISA pour 
l'hôtellerie, poche verticale, 
120-230 V~ 50/60 Hz 
- 3 modules.
Profondeur: 30,5 mm

19468.1.M
Lecteur électronique NFC/RFID, 
approprié pour Solutions 
Electroniques CISA pour 
l'hôtellerie, poche verticale, 
120-230 V~ 50/60 Hz 
- 3 modules.
Profondeur: 30,5 mm

Contrôle accès
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Dispositifs 'smart'

19195.B
54 Mb/s avec 2 ports LAN 10-100 Mb/s, 
entrées ON/OFF pour la commande à 
distance, 230 V~ 50/60 Hz - 2 modules.
Profondeur: 40,7 mm

Dispositif point d'accès Wi-Fi

19195
54 Mb/s avec 2 ports LAN 10-100 Mb/s, 
entrées ON/OFF pour la commande à 
distance, 230 V~ 50/60 Hz - 2 modules.
Profondeur: 40,7 mm

19195.M
54 Mb/s avec 2 ports LAN 10-100 Mb/s, 
entrées ON/OFF pour la commande à 
distance, 230 V~ 50/60 Hz - 2 modules.
Profondeur: 40,7 mm

Diffusion sonore Bluetooth® wireless technology

21588
Diffuseur passif sonore 8 Ω 
10 W, avec support 8 modules 
incorporé. 
Profondeur: 48 mm

20587
Diffuseur passif 
sonore 8 Ω 3 W 
- 3 modules. 
Profondeur: 40 mm

19099
Contrôle de volume
- 2 modules. 
Profondeur: 40 mm

21588.B
Diffuseur passif sonore 8 Ω 
10 W, avec support 8 modules 
incorporé. 
Profondeur: 48 mm

21588.N
Diffuseur passif sonore 8 Ω 
10 W, avec support 8 modules 
incorporé, Next.
Profondeur: 48 mm

20587.B
Diffuseur passif 
sonore 8 Ω 3 W 
- 3 modules. 
Profondeur: 40 mm

19099.B
Contrôle de volume
- 2 modules. 
Profondeur: 40 mm

20587.N
Diffuseur passif 
sonore 8 Ω 3 W, 
Next - 3 modules. 
Profondeur: 40 mm

19099.M
Contrôle de volume
- 2 modules. 
Profondeur: 40 mm

19590
Amplificateur stéréo 4+4 W, 2 sorties pour 
diffuseurs sonores 8 Ω avec recepteur 
incorporé Bluetooth® wireless technology, 
1 LINE IN, alimentation 12 Vdc - 2 modules. 
Profondeur: 36,7 mm

19590.B
Amplificateur stéréo 4+4 W, 2 sorties pour 
diffuseurs sonores 8 Ω avec recepteur 
incorporé Bluetooth® wireless technology, 
1 LINE IN, alimentation 12 Vdc - 2 modules. 
Profondeur: 36,7 mm

19590.M
Amplificateur stéréo 4+4 W, 2 sorties pour 
diffuseurs sonores 8 Ω avec recepteur 
incorporé Bluetooth® wireless technology, 
1 LINE IN, alimentation 12 Vdc - 2 modules. 
Profondeur: 36,7 mm

01831
Alimentateur, sortie 12 Vdc 
1250 mA, 100-240 V~ 50/60 Hz, 
1,5 modules x 17,5 mm



   72

▲ ▲

Gris Blanc Metal

▲ Nouvel article* Ne pas utiliser dans les Pays européens Δ Disponible jusqu’à épuisement des stocks

Dispositifs 'smart'

Dispositifs 'smart' par radiofréquence

03955
Dispositif plat à 4 boutons par 
radiofréquence 868.3 MHz, standard  
EnOcean®, à compléter avec touches 
19506+19506.2 - 2 modules

03925
Dispositif plat à 4 boutons par radiofré-
quence 2.4 GHz, Bluetooth® Low 
Energy wireless technology, à 
compléter avec touches 
19506+19506.2 - 2 modules

03905
Dispositif plat à 4 boutons par 
radiofréquence 2.4 GHz, standard 
Zigbee Green Power, à compléter 
avec touches 19506+19506.2
- 2 modules

03906
Dispositif plat à 4 boutons par radiofréquence 
2.4 GHz, standards Zigbee Green Power et 
Friends of Hue, à compléter avec touches 
19506 - 2 modules

01796.1
Actuateur multifonctionnel 
EnOcean®, sortie à relais NO 8 A 
230 V~, alim. 230 V~ 50/60 Hz

19506
Paire de touches 
1 module pour dispositifs 
par radiofréquence, 
personnalisables

19506.2
Touche 2 modules 
pour dispositifs par 
radiofréquence, 
personnalisables

19507
Support pour l’installation 
en saillie des dispositifs 
par radiofréquence

19507.B
Support pour l’installation 
en saillie des dispositifs par 
radiofréquence

19506.B
Paire de touches 
1 module pour dispositifs 
par radiofréquence, 
personnalisables

19506.2.B
Touche 2 modules 
pour dispositifs par 
radiofréquence, 
personnalisables

19506.M
Paire de touches 
1 module pour dispositifs 
par radiofréquence, 
personnalisables

19506.2.M
Touche 2 modules 
pour dispositifs par 
radiofréquence, 
personnalisables
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21553.2
Multimedia touch screen 10” IP, station intérieure 
portier-vidéo Due Fili Plus et contrôle du système 
By-me via Web Server

21554
4,3” Full Flat, pour portier-vidéo Due Fili Plus 
commande et contrôle, entrée pour capteur 
de température, avec support incorporé pour 
l’installation dans boîtes 8 modules. 
Profondeur: 46,7 mm

21554.BN
4,3” Full Flat, pour portier-vidéo Due Fili Plus 
commande et contrôle, entrée pour capteur 
de température, avec support incorporé pour 
l’installation dans boîtes 8 modules. 
Profondeur: 46,7 mm

21554.B
4,3” Full Flat, pour portier-vidéo Due Fili Plus 
commande et contrôle, entrée pour capteur 
de température, avec support incorporé pour 
l’installation dans boîtes 8 modules. 
Profondeur: 46,7 mm

Supervision 

01963
Module portier-vidéo 
Due Fili Plus

By-me: home automation

21511.1
4,3”, Full Flat, pour le 
contrôle et la commande,
entrée pour capteur de 
température, support
incorporé pour l’installation 
dans boîtes 8 modules.
Profondeur: 39,9 mm

21511.1.BN
4,3”, Full Flat, pour le 
contrôle et la commande,
entrée pour capteur de 
température, support
incorporé pour l’installation 
dans boîtes 8 modules.
Profondeur: 39,9 mm

21511.1.B
4,3”, Full Flat, pour le 
contrôle et la commande,
entrée pour capteur de 
température, support
incorporé pour l’installation 
dans boîtes 8 modules.
Profondeur: 39,9 mm

21512.1
Pour le contrôle et la
commande, entrée pour 
capteur de température 
- 3 modules.
Profondeur: 37 mm

21512.1.B
Pour le contrôle et la
commande, entrée pour 
capteur de température 
- 3 modules.
Profondeur: 37 mm

21512.1.BN
Pour le contrôle et la
commande, entrée pour 
capteur de température 
- 3 modules.
Profondeur: 37 mm
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Gris Blanc

By-me: home automation

Supervision 

19580.B
Alimentateur
avec sortie
32 Vdc 100 mA,
110-230 V~
50/60 Hz. 
Profondeur: 40 mm

19580.M
Alimentateur
avec sortie
32 Vdc 100 mA,
110-230 V~
50/60 Hz. 
Profondeur: 40 mm

19580
Alimentateur
avec sortie
32 Vdc 100 mA,
110-230 V~
50/60 Hz. 
Profondeur: 40 mm

19329
RJ11 pour Bus,  
bornes à vis. 
Profondeur: 33,6 mm

19329.B
RJ11 pour Bus,  
bornes à vis. 
Profondeur: 33,6 mm

19329.M
RJ11 pour Bus,  
bornes à vis. 
Profondeur: 33,6 mm

01839
Borne extractible,
2 contacts à vis pour
la ligne Bus

01840.E
Câble pour système Bus, 
2x0,50 mm2, vec gaine LSZH, 
Classe CRP Eca, pour câbles 
de catégorie I (U0 = 400 V), 
blanc - 100 m

01841.E
Câble pour système Bus,
2x0,50 mm2, blindé, avec 
gaine LSZH, Classe CRP Eca, 
pour câbles de catégorie I 
(U0 = 400 V), blanc - 100 m

01840.C
Câble pour système Bus,
2x0,50 mm2, avec gaine LSZH, 
Classe CRP Cca s1b d1 a1, 
pour câbles de catégorie I 
(U0 = 400 V), jaune - 100 m

01945
Serveur web pour la gestion à 
distance du système By-me par IP, 
8 modules x 17,5 mm

01942
Composeur téléphonique GSM, 
pour la connexion directe au Bus 
12-24 V~ 50/60 Hz ou 12-30 Vdc, 
6 modules x 17,5 mm

01946
Serveur web Light pour la gestion à 
distance du système By-me par IP, 
gestion jusqu'à  64 appareils, 
8 modules x 17,5 mm

01993
Interface hardware de programmation 
système et dispositifs By-me par 
connexion Bus avec connecteur RJ11. 
Il est nécessaire logiciel EasyTool 
Professional

01400
Alimentateur, sortie
29 Vdc 400 mA,
230 V~ 50/60 Hz, 
2 modules x 17,5 mm

01401
Alimentateur, sortie
29 Vdc 1280 mA,
120-230 V~ 50/60 Hz, 
8 modules x 17,5 mm

01845.1
Coupleur
de ligne, 
2 modules 
x 17,5 mm

01468
Unité complémentaire 
des fonctions logiques, 
mathématiques, tempori-
sations et messages, 
1 modules x 17,5 mm

01830
Alimentateur, sortie
12 Vdc, 120-230 V~
50/60 Hz, 4 modules 
x 17,5 mm

01831
Alimentateur, sortie 
12 Vdc 1250 mA, 
100-240 V~ 50/60 Hz, 
1,5 modules x 17,5 mm



   75

MetalGris Blanc

By-me: home automation

** App gratuite disponible pour le systèmes iOS et Android

Contrôle et fonctions

2 demi touches interchangeables 1 et 2 modules

▲01480
4 boutons 
- 2 modules

▲01480.TR
Comme ci-dessus,
tropicalisé.
Profondeur: 20 mm

▲01481
4 boutons + sortie 
relais  NO 16 A 
120-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 modules
Profondeur: 37 mm

▲01486
6 boutons + sortie 
relais  NO 16 A 
120-240 V~ 50/60 Hz 
- 3 modules
Profondeur: 37 mm

▲01485
6 boutons 
- 3 modules

▲01485.TR
Comme ci-dessus,
tropicalisé.
Profondeur: 20 mm

▲01482
4 boutons + actuateur 
pour orientation lames, 
sortie relais inverseur
cosφ 0,6 2 A 120-240 V~ 
50/60 Hz - 2 modules
Profondeur: 37 mm

▲01487
6 boutons + actuateur 
pour orientation lames, 
sortie relais inverseur
cosφ 0,6 2 A 120-240 V~ 
50/60 Hz - 2 modules
Profondeur: 37 mm

▲19751.B
Sans symbole, 
personnalisable

▲19751.0
Fixe, 
sans symbole

▲19751.1
Symboles 
ON/OFF

▲19751.1.B
Symboles 
ON/OFF

▲19751.2
Symbole 
flèches

▲19751.2.B
Symbole 
flèches

▲19751.3
Symbole 
réglage

▲19751.3.B
Symbole 
réglage

▲19752
Sans symbole, 
personnalisable

▲19752.B
Sans symbole, 
personnalisable

▲19752.M
Sans symbole, 
personnalisable

▲19752.1
Symboles 
ON/OFF

▲19752.1.B
Symboles 
ON/OFF

▲19752.1.M
Symboles 
ON/OFF

▲19752.2
Symbole 
flèches

▲19752.2.B
Symbole 
flèches

▲19752.2.M
Symbole 
flèches

▲19752.3
Symbole 
réglage

▲19752.3.B
Symbole 
réglage

▲19752.3.M
Symbole 
réglage

▲19751.1.M
Symboles 
ON/OFF

▲19751.2.M
Symbole 
flèches

▲19751.3.M
Symbole 
réglage

▲19751.M
Sans symbole, 
personnalisable

▲19751
Sans symbole, 
personnalisable

▲19751.0.B
Fixe, 
sans symbole

▲19751.0.M
Fixe, 
sans symbole
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Contrôle et fonctions

01475
Module 3 entrées numériques 
programmables pour contacts sans 
potentiel, 3 sorties pour contrôle LED, 
système domotique By-me, 
installation d'encastrement 
(derrière dispositif)

01477
Module 2 entrées numériques program-
mables pour contacts sans potentiel, 
1 sortie relais  pour contrôle lumières 
NO 10 A 120-230 V~ 50/60 Hz, 
2 sorties pour contrôle LED, système 
domotique By-me, installation 
d'encastrement (derrière dispositif)

19516
Récepteur pour 
télécommande 
- 2 modules. 
Profondeur: 
26,2 mm

19516.B
Récepteur pour
télécommande 
- 2 modules. 
Profondeur: 
26,2 mm

01849
Télécommande à infrarouges, 14 canaux

19486
Détecteur de
mouvement IR 
orientable 
- 2 modules. 
Profondeur: 
26,5 mm

19486.B
Détecteur de
mouvement IR 
orientable 
- 2 modules. 
Profondeur: 
26,5 mm

19486.M
Détecteur de
mouvement IR 
orientable 
- 2 modules. 
Profondeur: 
26,5 mm

19485
Détecteur de
mouvement IR  
- 2 modules. 
Profondeur: 
26,2 mm

19485.B
Détecteur de
mouvement IR  
- 2 modules. 
Profondeur: 
26,2 mm

19485.M
Détecteur de
mouvement IR  
- 2 modules. 
Profondeur: 
26,2 mm

00802.14
Support 
orientable
- 2 modules

00802
Support 
orientable
- 2 modules

00805.14
Adaptateur  installation 
d’encastr. support 
orientable  - 2 modules. 
Profondeur: 36,5 mm

00800.14
Cadre pour 
pose en saillie 
du support 
orientable

00800
Cadre pour 
pose en saillie 
du support 
orientable

19534
Actuateur, sortie à 
relais inverseur 6 A 
120-230 V~. 
Profondeur: 
39,5 mm

19534.B
Actuateur, sortie à 
relais inverseur 6 A 
120-230 V~. 
Profondeur: 
39,5 mm

19534.M
Actuateur, sortie à 
relais inverseur 6 A 
120-230 V~. 
Profondeur:
39,5 mm

19535
Actuateur, sortie 
à relais inverseur 
16 A 120-230 V~
- 2 modules. 
Profondeur: 36,7 mm

19535.B
Actuateur, sortie 
à relais inverseur 
16 A 120-230 V~
- 2 modules. 
Profondeur: 36,7 mm

19535.M
Actuateur, sortie 
à relais inverseur 
16 A 120-230 V~
- 2 modules. 
Profondeur: 36,7 mm

19584.1
Interface pour 
la transmission 
de commandes 
By-me à récepteur 
IR, 3 m de câble. 
Profondeur: 39 mm

19584.1.B
Interface pour 
la transmission 
de commandes 
By-me à récepteur 
IR, 3 m de câble. 
Profondeur: 39 mm

19584.1.M
Interface pour 
la transmission 
de commandes 
By-me à récepteur 
IR, 3 m de câble. 
Profondeur: 39 mm

19518
Interface pour  
commandes  
traditionnelles. 
Profondeur: 
39,5 mm

19518.B
Interface pour  
commandes  
traditionnelles. 
Profondeur: 
39,5 mm

19518.M
Interface pour  
commandes  
traditionnelles. 
Profondeur: 
39,5 mm

Détecteurs

01476
Module 2 entrées numériques programma-
bles pour contacts sans potentiel, 1 sortie 
relais  pour orientation lamelles du store  pour 
moteur cosφ 0.6 2 A 120-230 V~, 
2 sorties pour contrôle LED, système domoti-
que By-me, installation 
d'encastrement (derrière dispositif)

Interfaces, actuateurs et variateurs

00805
Adaptateur  installation 
d’encastr. support 
orientable  - 2 modules. 
Profondeur: 36,5 mm
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Contrôle et fonctions

01850.2
Actuateur avec sortie 
à relais inverseur 
16 A 120-230 V~ + 
poussoir commande 
manuelle, 
2 modules x 17,5 mm

01856
Actuateur 0-10 Vdc 
pour commande de 
ballast, sortie à relais 
inverseur 120-230 V~, 
3 modules x 17,5 mm

01470.1
Module 9 entrées et 8 sorties 
preprogrammés, sorties à 
relais  NO 16 A 120-230 V~ 
50/60 Hz, fonctions com-
mande lumières, orientation 
lamelles du store, contrôle 
local, 6 modules x 17,5 mm

01471
Actuateur 4 sorties à relais 
inverseur 16 A 120-230 V~, 
programmables commande 
lumières, orientation 
lamelles du store, 
ventil-convecteurs, 
contrôle local, 
4 modules x 17,5 mm

01864
Variateur SLAVE,  
40-800 W/VA 50 Hz, 
40-700 W/VA 60 Hz,  
230 V~, MOSFET+TRIAC, 
4 modules x 17,5 mm

*01861
Variateur MASTER,   
40-1000 W/VA, 230 V~,
MOSFET+TRIAC, 
4 modules x 17,5 mm

*01862
Variateur SLAVE,   
40-1000 W/A, 230 V~,
MOSFET+TRIAC, 
4 modules x 17,5 mm

01863
Variateur MASTER, 
40-800 W/VA 50 Hz, 
40-700 W/VA 60 Hz,  
230 V~, MOSFET+TRIAC, 
4 modules x 17,5 mm

Interfaces, actuateurs et variateurs

*01865
Variateur MASTER, 
40-700 VA, 230 V~ 
50/60 Hz, MOSFET, 
4 modules x 17,5 mm

*01866
Variateur SLAVE, 
40-700 VA, 230 V~ 
50/60 Hz, MOSFET, 
4 modules x 17,5 mm

01868
Variateur SLAVE,   
40-500 VA 50 Hz, 
40-400 VA 60 Hz,  
230 V~, MOSFET, 
4 modules x 17,5 mm

01870
Variateur MASTER,  
40-500 W, 40-300 VA, 
CFL 10-200 W, LED 
3-200 W, 230 V~, 
4 modules x 17,5 mm

01870.120
Comme ci-dessus, 
120 V~

01867
Variateur MASTER,   
40-500 VA 50 Hz, 
40-400 VA 60 Hz, 
230 V~, MOSFET, 
4 modules x 17,5 mm

01871
Variateur SLAVE, 
40-500 W, 40-300 VA, 
CFL 10-200 W, LED 
3-200 W, 230 V~, 
4 modules x 17,5 mm

01871.120
Comme ci-dessus, 
120 V~

01975
Actuateur avec 1 sortie
1-10 Vdc 30 mA pour
commande de LED,
1 sortie à relais inverseur
120-230 V~ 2,5 A,
120-230 V~ 50/60 Hz, 
3 modules x 17,5 mm

01976
Actuateur avec 1 sortie
1-10 Vdc 30 mA pour
commande de LED,
1 sortie à relais 12-24 V
10 A, 12-24 V~ 50/60 Hz
ou 12-24 Vdc, 
3 modules x 17,5 mm

01466
Actuateur avec 4 sorties
analogiques proportion-
nelles (0)4-20 mA ou 
0-10 V avec tension 
maxi de sortie variable, 
120-230 V~ 50/60 Hz, 
4 modules x 17,5 mm

01467
Dispositif avec 3 entrées
analogiques de signal, 1
entrée 0-10 V ou 4-20 mA,
1 entrée pour capteur NTC,
1 entrée pour capteur de
luminosité 01530, 
2 modules x 17,5 mm

01874
230 V~ 50 Hz, pour lampes à 
LED réglables 12-24 Vdc

01874.120
Comme ci-dessus, 120 V~

01875
230 V~ 50 Hz, pour lampes à 
LED réglables 350/500/700 mA

01875.120
Comme ci-dessus, 120 V~

01876
230 V~ 50 Hz, pour lampes à 
LED RGB réglables 12-24 Vdc

01876.120
Comme ci-dessus, 120 V~

01877
230 V~ 50 Hz, pour lampes à 
LED RGB réglables 12-24 Vdc

01877.120
Comme ci-dessus, 120 V~

Alimentateurs électroniques
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19507
Support pour l’installation en saillie 
des dispositifs par radiofréquence, 
gris

19507.B
Support pour l’installation en saillie 
des dispositifs par radiofréquence, 
blanc

19508
Interface Bus-RF 
- 2 modules.
Profondeur: 26,5 mm

19508.B
Interface Bus-RF 
- 2 modules.
Profondeur: 26,5 mm

19508.M
Interface Bus-RF 
- 2 modules.
Profondeur: 26,5 mm

19506
Paire de touches 
1 module pour dis-
positifs par radiofré-
quence, personna-
lisables

19506.B
Paire de touches 
1 module pour disposi-
tifs par radiofréquence, 
personnalisables

▲03955
Dispositif plat à 4 boutons par 
radiofréquence 868.3 MHz, standard  
EnOcean®, à compléter avec touches 
20506... - 2 modules

01796.1
Actuateur EnOcean®, multifonction 
sortie à relais NO 8 A 230 V~, 
alimentation 230 V~ 50/60 Hz

19506.2
Touche 2 modules 
pour dispositifs par 
radiofréquence, 
personnalisables

Contrôle et fonctions

Extension par radiofréquence

19506.M
Paire de touches 
1 module pour dis-
positifs par radiofré-
quence, personna-
lisables

19506.2.B
Touche 2 modules 
pour dispositifs par 
radiofréquence, 
personnalisables

19506.2.M
Touche 2 modules 
pour dispositifs par 
radiofréquence, 
personnalisables
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19582
Entrée audio avec 2 
connecteurs RCA, réglage 
automatique du volume, 
terminaison de ligne 
incorporée - 2 modules. 
Profondeur: 36,7 mm

19582.B
Entrée audio avec 2 
connecteurs RCA, réglage 
automatique du volume, 
terminaison de ligne 
incorporée - 2 modules. 
Profondeur: 36,7 mm

19582.M
Entrée audio avec 2 
connecteurs RCA, réglage 
automatique du volume, 
terminaison de ligne 
incorporée - 2 modules. 
Profondeur: 36,7 mm

19583
Connecteur 
à ressort pour 
diffuseur sonore. 
Profondeur: 
18,9 mm

19583.B
Connecteur 
à ressort pour 
diffuseur sonore. 
Profondeur: 
18,9 mm

19583.M
Connecteur 
à ressort pour 
diffuseur sonore. 
Profondeur: 
18,9 mm

▲19589
Interface Bluetooth® 
mémorisation jusqu'à 
8 dispositifs mobile
- 2 modules.
Profondeur: 36,7 mm

▲19589.B
Interface Bluetooth® 
mémorisation jusqu'à 
8 dispositifs mobile
- 2 modules.
Profondeur: 36,7 mm

19589.M
Interface Bluetooth® 
mémorisation jusqu'à 
8 dispositifs mobile
- 2 modules.
Profondeur: 36,7 mm

▲19590
Amplificateur 4+4 W, 2 sorties 
diffuseurs sonores 8 Ω avec recep-
teur incorporé Bluetooth® wireless 
technology, 1 LINE IN, alim.12 
Vdc - 2 modules. Profondeur: 
36,7 mm

19586
Microphone pour appel sélectif ou 
général, fonction d’activation vocale 
pour le contrôle des enfants 
- 2 modules. Profondeur: 37 mm

19586.B
Microphone pour appel sélectif ou 
général, fonction d’activation vocale 
pour le contrôle des enfants - 2 
modules. Profondeur: 37 mm

19586.M
Microphone pour appel sélectif ou 
général, fonction d’activation vocale 
pour le contrôle des enfants - 2 modu-
les. Profondeur: 37 mm

Diffusion sonore

2 demi touches interchangeables 1 module

Dispositifs

▲01483
4 boutons, 1 sortie LINE OUT, 
à compléter avec 2 demi touches 
interchangeables - 2 modules. 
Profondeur: 37 mm

▲01484
4 boutons avec amplificateur stéréo
1+1 W RMS, 2 sorties pour diffuseurs 
sonores 8 Ω, à compléter avec 2 demi 
touches interchangeables - 2 modules. 
Profondeur: 37 mm

▲19751.4
Volume 
I et O

▲19751.4.B
Volume 
I et O

▲19751.4.M
Volume 
I et O

▲19751.5
Changement 
Source/piste

▲19751.5.B
Changement 
Source/piste

▲19751.5.M
Changement 
Source/piste

▲19590.B
Amplificateur 4+4 W, 2 sorties 
diffuseurs sonores 8 Ω avec recep-
teur incorporé Bluetooth® wireless 
technology, 1 LINE IN, alim.12 
Vdc - 2 modules. Profondeur: 
36,7 mm

19590.M
Amplificateur 4+4 W, 2 sorties 
diffuseurs sonores 8 Ω avec recep-
teur incorporé Bluetooth® wireless 
technology, 1 LINE IN, alim.12 
Vdc - 2 modules. Profondeur: 
36,7 mm
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01903
Dérivateur pour dispositifs de 
commande By-me, d’encastre-
ment (arrière support)

01904
Dérivateur de branche pour 
dispositifs diffusion sonore, 
d’encastrement (arrière support)

01900
Syntoniseur radio 
FM avec RDS, 
connecteur coaxial 
pour antenne FM 
externe, terminaison 
de ligne incorporée, 
2 modules x 17,5 
mm

01902
Découpleur de ligne Bus/
diffusion sonore pour 
alimentateur By-me, 
terminaison de ligne 
incorporée, 
2 modules x 17,5 mm

01901
Amplificateur stéréo 2 
sorties pour diffuseurs 
sonores 8 Ω 10+10 W, 
alimentation 110-230 V 
50/60 Hz, terminaison de 
ligne incorporée, 
6 modules x 17,5 mm

01839
Borne extractible,
2 contacts 
à vis pour
la ligne Bus

01840.E.B
Câble pour diffusion sonore, 
2x0,50 mm2, vec gaine LSZH, 
Classe CRP Eca, pour câbles 
de catégorie I (U0 = 400 V), 
bleu - 100 m

Diffusion sonore

01831
Alimentateur, sortie 
12 Vdc 1250 mA, 
100-240 V~ 50/60 Hz, 
1,5 modules 
x 17,5 mm

21588
Diffuseur passif sonore 
8 Ω 10 W, avec support 
8 modules incorporé. 
Profondeur: 48 mm

21588.B
Diffuseur passif sonore 
8 Ω 10 W, avec support 
8 modules incorporé. 
Profondeur: 48 mm

21588.N
Diffuseur passif sonore 
8 Ω 10 W, avec support 
8 modules incorporé. 
Profondeur: 48 mm

01907
Diffuseur passif sonore 8 Ω 30 W, 
installation sur cloisons sèches  
et faux plafonds

01906
Diffuseur passif sonore IP55
8 Ω 30 W, installation sur cloi-
sons sèches et faux plafonds

01908
Diffuseur passif sonore 8 Ω 30 W orientable,
installation en saillie

20587
Diffuseur passif 
sonore 8 Ω 3 W
- 3 modules. 
Profondeur: 40 mm

20587.B
Diffuseur passif 
sonore 8 Ω 3 W
- 3 modules. 
Profondeur: 40 mm

20587.N
Diffuseur passif 
sonore 8 Ω 3 W
- 3 modules. 
Profondeur: 40 mm

Diffuseurs et composants de système
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Contrôle température

02951
Thermostat tactile pour contrôle température 
ON/OFF, PWM et PID pour systèmes 2 ou 4 
conduits, ventil-convecteurs 3 vitesses et pro-
portionelles, 1 entrée pour capteur NTC
- 2 modules. Profondeur: 38,5 mm

02951.B
Thermostat tactile pour contrôle température 
ON/OFF, PWM et PID pour systèmes 2 ou 4 
conduits, ventil-convecteurs 3 vitesses et pro-
portionelles, 1 entrée pour capteur NTC
- 2 modules. Profondeur: 38,5 mm

02951.BN
Thermostat tactile pour contrôle température 
ON/OFF, PWM et PID pour systèmes 2 ou 
4 conduits, ventil-convecteurs 3 vitesses et 
proportionelles, 1 entrée pour capteur NTC, 
neutral - 2 modules. Profondeur: 38,5 mm

01546
Station de détection des données 
météo, standard KNX, alimentation 
12-32 Vdc ou 12-24 Vca

19432
Capteur de
température 
électronique
Profondeur: 
24,4 mm

19432.B
Capteur de
température 
électronique
Profondeur: 
24,4 mm

19432.M
Capteur de
température 
électronique
Profondeur: 
24,4 mm

19538
Sonde électronique 
pour contrôle ON/OFF, 
PWM, PID et point de 
rosée pour systèmes 2/4 
conduits, contrôle ventil-
convecteurs 3 vitesses 
et proportionelles, 1 
entrée pour capteur de 
température. Profonduer: 
39,5 mm

19538.B
Sonde électronique 
pour contrôle ON/OFF, 
PWM, PID et point de 
rosée pour systèmes 
2/4 conduits, contrôle 
ventil-convecteurs 3 
vitesses et proportio-
nelles, 1 entrée pour 
capteur de température. 
Profonduer: 39,5 mm

19538.M
Sonde électronique 
pour contrôle ON/OFF, 
PWM, PID et point de 
rosée pour systèmes 
2/4 conduits, contrôle 
ventil-convecteurs 3 
vitesses et proportionel-
les, 1 entrée pour cap-
teur de température. 
Profonduer: 39,5 mm

19433
Capteur électronique 
d'humidité, 1 sortie 
0-10 V ou 4-20 mA, 
12/24V - 2 modules. 
Profondeur: 37 mm

19433.B
Capteur électronique 
d'humidité, 1 sortie 
0-10 V ou 4-20 mA, 
12/24V - 2 modules. 
Profondeur: 37 mm

19433.M
Capteur électronique 
d'humidité, 1 sortie 
0-10 V ou 4-20 mA, 
12/24V - 2 modules. 
Profondeur: 37 mm

02965.1
Capteur de température 
filaire, NTC 10 kΩ, 
longueur du câble 3 m

01465
Variateur climatique pour installations thermiques, 
120-230 V~ 50/60 Hz, 3 entrées pour sondes 
PT100, PT1000 et NTC, 1 sortie commande 
clapet mélangeuse, 1 sortie 0-10 V ou 
(0)4-20 mA, 1 sortie à relais inverseur 
16 A 230 V~, 6 modules x 17,5 mm
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19537
Actuateur avec sortie
à relais 16 A 120-230 V~
50/60 Hz avec capteur
de courant intégré 
- 2 modules.
Profondeur: 36,7 mm

19537.B
Actuateur avec sortie
à relais 16 A 120-230 V~
50/60 Hz avec capteur
de courant intégré 
- 2 modules.
Profondeur: 36,7 mm

19537.M
Actuateur avec sortie
à relais 16 A 120-230 V~
50/60 Hz avec capteur
de courant intégré 
- 2 modules.
Profondeur: 36,7 mm

Contrôle de l'énergie

01450
Compteur d'énergie,
3 entrées pour capteur
de courant toroïdal,
25 W-100 kW, 120-230 V 
50/60 Hz, 230/400 V
50/60 Hz, 
1 modules x 17,5 mm. 
Livré avec un capteur de
courant toroïdal 01457

01456
Actuateur avec
sortie à relais 16 A
120-230 V~ 50/60 Hz
avec capteur de
courant intégré,
1 canal d'entrée pour
capteur de courant
différentiel toroïdal, 
1 modules x 17,5 mm

01455
Module de contrôle
des charges, 3 entrées
pour capteur de
courant toroïdal,
25 W-100 kW, 
120-230 V 50/60 Hz,
230/400 V 50/60 Hz, 
1 modules x 17,5 mm. 
Livré avec un capteur de
courant toroïdal 01457

01451
Compteur d'énergie avec
capteur de courant intégré,
puissances détectables
jusqu'à 3680 W, installation
en boîte d'encastrement
(arrière support)

01457
Capteur de courant
toroïdal pour le contrôle
des charges et compteur
d'énergie, diamètre
orifice 7,5 mm, longueur
du câble 40 cm

01458
Capteur de courant
toroïdal pour le contrôle
des charges et compteur
d'énergie, diamètre
orifice 19 mm, longueur
du câble 40 cm

01459
Capteur de courant
différentiel toroïdal pour
compteur d'énergie,
diamètre orifice 9 mm,
longueur du câble 40 cm

01452
Interface compte-impulsions
pour relevé des données à
partir de dispositifs dotés d'une
sortie à impulsions tels que les
compteurs d'énergie, d'eau,
de gaz, installation en boîte
d'encastrement (arrière support)
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Système portier-vidéo

19577
Bouton d’appel pour 
système Due Fili 
- 3 modules
Profondeur: 37 mm

19577.B
Bouton d’appel pour 
système Due Fili 
- 3 modules
Profondeur: 37 mm

19577.M
Bouton d’appel pour 
système Due Fili 
- 3 modules
Profondeur: 37 mm

19557
Interphone pour système 
Due Fili - 3 modules
Profondeur: 37 mm

19557.B
Interphone pour système 
Due Fili - 3 modules
Profondeur: 37 mm

19557.M
Interphone pour système 
Due Fili - 3 modules
Profondeur: 37 mm

Appareils d'éclairage de secours

01846
Interface pour la gestion 
des lampes de secours via 
Bus By-me

00913
Batterie rechargeable de rechange 
Ni-Cd 4,8 V 800 mAh pour 02661

02660.1
230 V~ 50/60 Hz avec LED à haute efficacité  
et batterie rechargeable Ni-Cd, support 
incorporé 7 modules. Profondeur: 44,7 mm

By-me: home automation

732H.E.100
Câble Due Fili Plus pour pose interne, conducteurs 
torsadés 2x1 mm2, gaine PVC, Classe CRP Eca, 
température de service -25/+70 °C, ne convient 
pas au passage sur gaine enterrée, pour câbles 
de catégorie I (U0 = 400 V), azur 
- écheveau de 100 m

732H.E.500
Comme ci-dessus, écheveau de 500 m

732I.E.100
Câble Due Fili Plus pour pose interne/externe, 
conducteurs torsadés 2x1 mm2, isolant et gaine 
LSZH, Classe CRP Eca, température de service 
-25/+70 °C, niveau d'isolation 600/1000 V, convient 
à la pose enterrée en conduit sec ou avec capacité 
de drainage (max 24h mouillé), ne doit pas être 
enterré directement, pour câbles de catégorie I 
(U0 = 400 V), vert - écheveau de 100 m

732I.E.500
Comme ci-dessus, écheveau de 500 m

732I.C.100
Câble Due Fili Plus pour pose interne/externe, 
conducteurs torsadés 2x1 mm2, isolant et gaine 
LSZH, Classe Cca - s1b, d1, a1, température de 
service -25/+70 °C, niveau d'isolation 600/1000 V, 
convient à la pose enterrée en conduit sec ou avec 
capacité de drainage (max 24h mouillé), ne doit pas 
être enterré directement, pour câbles de catégorie 
I (U0 = 400 V), violet - écheveau de 100 m

19558
3,5" pour portier-vidéo Due Fili Plus, 
avec support incorporé pour 
l’installation dans boîtes 8 modules.
Profondeur: 25,5 mm

19558.D
Comme ci-dessus, fonction audiofréquence pour 
prothèses auditives

19558.B
3,5" pour portier-vidéo Due Fili Plus, 
avec support incorporé pour 
l’installation dans boîtes 8 modules.
Profondeur: 25,5 mm

19558.D.B
Comme ci-dessus, fonction audiofréquence pour 
prothèses auditives

19558.M
3,5" pour portier-vidéo Due Fili Plus, 
avec support incorporé pour 
l’installation dans boîtes 8 modules.
Profondeur: 25,5 mm

01965
Module By-me pour 
portier-vidéo Due Fili Plus
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21849.1
Ecran tactile Full Flat, 
pour le contrôle et la 
commande locale, 1 
éntrée pour capteur
de température
- 3 modules.
Profondeur: 37 mm

21849.1..M
Ecran tactile Full Flat, 
pour le contrôle et la 
commande locale, 1 
éntrée pour capteur
de température
- 3 modules.
Profondeur: 37 mm

21849.1.B
Ecran tactile Full Flat, 
pour le contrôle et la 
commande locale, 1 
éntrée pour capteur
de température
- 3 modules.
Profondeur: 37 mm

21553.2
Multimedia touch screen 10” IP, station intérieure 
portier-vidéo Due Fili Plus et contrôle du système 
By-me via Web Server

Supervision 

21848.1
Ecran tactile couleurs 4,3’’, Full Flat, pour le contrôle et 
la commande, 1 éntrée pour capteur de température, 
avec support 8 modules incorporé. 
Profondeur: 50,4 mm

21848.1.B
Ecran tactile couleurs 4,3’’, Full Flat, pour le contrôle et 
la commande, 1 éntrée pour capteur de température, 
avec support 8 modules incorporé. 
Profondeur: 50,4 mm

21848.1..M
Ecran tactile couleurs 4,3’’, Full Flat, pour le contrôle et 
la commande, 1 éntrée pour capteur de température, 
avec support 8 modules incorporé. 
Profondeur: 50,4 mm

01515
Interface à 4 
canaux program-
mables entrées/ 
sorties pour LED, 
standard KNX

01514
Interface à 2 
canaux program-
mables entrées/ 
sorties pour LED, 
standard KNX

01510
Dispositif à 4 entrées
numériques program-
mables pour contacts
NO, NC, 120-230 V~,
standard KNX, 
2 modules x 17,5 mm

Logiciels pour la gestion du système 
Well-contact Plus

01589: Well-contact Suite Light

01590: Well-contact Suite Basic

01591: Well-contact Suite Top

01592: Well-contact Suite Client

01593: Well-contact Suite Office

01594: Well-contact Suite Client Office

01595
Logiciel additionnel de Well-contact Suite pour la 
communication avec des autres logiciels de gestion 
administratifs

01597
Clé USB de 
rechange pour 
le logiciel
Well-contact Suite

01993
Matériel d'interface pour la 
programmation des écrans 
tactiles Well-contact Plus. 
Logiciel de configuration 
des écrans tactiles requis

01522
Dispositif d’entrée/sor-
tie, 4 sorties à relais NO 
16 A 250 V~, 4 entrées 
pour contacts NO, 
standard KNX, 
4 modules x 17,5 mm

01523
Actuateur 4 sorties   
à relais NO 16 A
250 V~, standard KNX, 
4 modules x 17,5 mm

Well-contact Plus: building automation
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App By-web**

Gris Blanc

Supervision 

01521
Actuateur 12 sorties à relais 10 A
250 V~ 50/60 Hz pour lampes
fluorescentes, standard KNX, 
12 modules x 17,5 mm

01524
Actuateur pour 2 
stores avec sorties à 
relais 16 A 250 V~, 
standard KNX, 
4 modules x 17,5 mm

01525
Actuateur pour 8 volets
roulants, sorties à relais 6 A
230V~ 50/60 Hz, standard KNX, 
8 modules x 17,5 mm

01535
Actuateur pour
électronvannes, 6 sorties 
230 V~ 0,5 A, boutons 
pour commande locale, 
standard KNX, 
4 modules x 17,5 mm

01536
Actuateur 4 sorties 
analogiques 0-10 V 
ou (0)4-20 mA, 
standard KNX, 4 
modules x 17,5 mm

01526
Variateur 230 V~ 50/60 Hz 
pour lampes incandescentes 
2x300 W, transformateurs 
ferromagnétiques 2x300 VA, 
transformateurs électroniques 
2x300 VA, standard KNX, 
4 modules x 17,5 mm

01528
Variateur de luminosité, 
2 entrées pour 01530, 
2 sorties à relais NO 
16 A 250 V~, 2 sorties 
1-10 V, standard KNX, 
4 modules x 17,5 mm

01547.1
Interface IP, 
KNX, 2 modules 
x 17,5 mm

01540
Interface USB, 
type B KNX, 
2 modules 
x 17,5 mm

01544
Gateway DALI KNX,
8 canaux pour 16 lampes 
pour canaux, 
6 modules x 17,5 mm

01545
Serveur web pour la gestion à 
distance du système KNX, 
8 modules x 17,5 mm

01500.2
Alimentation avec sortie 
Bus 30 Vdc 320 mA, 
alimentation 120-240 V~ 
50/60 Hz, avec bobine de 
découplage, standard KNX, 
4 modules x 17,5 mm

▲01501.2
Alimentation avec sortie Bus 
30 Vdc 640 mA, sortie auxi-
liaire 30 Vdc, alimentation 120-
240 V~ 50/60 Hz, avec bobine 
de découplage, standard KNX, 
4 modules x 17,5 mm

01504.2
Coupleur de 
ligne, standard 
KNX, 2 modules 
x 17,5 mm

16887
Transformateur de 
sécurité, 230/12-24 V~ 
(TBTS), 24 VA, 
3 modules x 17,5 mm

01831
Alimentation avec 
sortie 12 Vdc 1250 mA, 
alimentation 100-240 V~ 
50/60 Hz, 1,5 modules 
x 17,5 mm

01542
Interface KNX DALI, 
4 modules x 17,5 mm

01890.E
Câble pour systèmes KNX, 
2x2x0,8 mm, avec gaine LSZH, 
Classe CRP Eca, pour câbles 
de catégorie I (U0 = 400 V), 
vert - 100 m

▲01890.C
Câble pour systèmes KNX, 
2x2x0,8 mm, avec gaine LSZH, 
Classe CRP Cca s1b d1 a1, 
pour câbles de catégorie I 
(U0 = 400 V), vert - 100 m

Well-contact Plus: building automation

** App gratuite disponible pour le systèmes iOS et Android
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Gris Blanc

Contrôle et fonctions

▲01580
4 boutons 
- 2 modules.
Profondeur: 20 mm

▲01581
4 boutons + sortie 
relais  NO 16 A 
120-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 modules
Profondeur: 37 mm

▲01586
6 boutons + sortie 
relais  NO 16 A 
120-240 V~ 50/60 Hz 
- 3 modules
Profondeur: 37 mm

▲01585
6 boutons 
- 3 modules.
Profondeur: 20 mm

▲01582
4 boutons + actuateur 
pour orientation lames, 
sortie relais inverseur
cosφ 0,6 2 A 120-240 V~ 
50/60 Hz - 2 modules
Profondeur: 37 mm

▲01587
6 boutons + actuateur 
pour orientation lames, 
sortie relais inverseur
cosφ 0,6 2 A 120-240 V~ 
50/60 Hz - 2 modules
Profondeur: 37 mm

Well-contact Plus: building automation

2 demi touches interchangeables 1 et 2 modules

▲19751.B
Sans symbole, 
personnalisable

▲19751.0
Fixe, 
sans symbole

▲19751.1
Symboles 
ON/OFF

▲19751.1.B
Symboles 
ON/OFF

▲19751.2
Symbole 
flèches

▲19751.2.B
Symbole 
flèches

▲19751.3
Symbole 
réglage

▲19751.3.B
Symbole 
réglage

▲19752
Sans symbole, 
personnalisable

▲19752.B
Sans symbole, 
personnalisable

▲19752.M
Sans symbole, 
personnalisable

▲19752.1
Symboles 
ON/OFF

▲19752.1.B
Symboles 
ON/OFF

▲19752.1.M
Symboles 
ON/OFF

▲19752.2
Symbole 
flèches

▲19752.2.B
Symbole 
flèches

▲19752.2.M
Symbole 
flèches

▲19752.3
Symbole 
réglage

▲19752.3.B
Symbole 
réglage

▲19752.3.M
Symbole 
réglage

▲19751.1.M
Symboles 
ON/OFF

▲19751.2.M
Symbole 
flèches

▲19751.3.M
Symbole 
réglage

▲19751.M
Sans symbole, 
personnalisable

▲19751
Sans symbole, 
personnalisable

▲19751.0.B
Fixe, 
sans symbole

▲19751.0.M
Fixe, 
sans symbole
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19432
Capteur de   
température. 
Profondeur: 
24,4 mm

19432.M
Capteur de   
température. 
Profondeur: 
24,4 mm

19432.B
Capteur de   
température. 
Profondeur: 
24,4 mm

02952
Thermostat tactile pour contrôle 
de température ambiante de 2 
zones indépendantes, standard 
KNX, sortie à relais NO 4 A 
24 V~ + 1 entrée capteur de 
température + 1 entrée digital 
programmable - 2 modules. 
Profondeur: 37 mm

01527.S
Adaptateur pour l'installation
au plafond du détecteur de
présence 01527

01529.1.S
Adaptateur pour l'installation
au plafond du détecteur de
présence 01529.1

01530
Capteur de luminosité pour 
variateur 01528, standard KNX 
installation au plafond

01527
Détecteur de présence IR à 360°, ON/OFF 
et réglage éclairage, chauffage, climatisation, 
ventilation, plage de luminosité 1-1000 Lux, 
standard KNX, pour installation au plafond. 
Dimensions: 80x80x45 mm

01529.1
Détecteur de présence IR à 360°, 
ON/OFF de l'éclairage, plage de 
luminosité 1-1000 Lux, standard 
KNX, pour installation au plafond. 
Dimensions: 91x91x45 mm

01546
Station de détection des 
données météo, standard 
KNX, alimentation
12-32 Vcc ou 12-24 Vca

02965.1
Capteur de température filai-
re, NTC 10 kΩ, longueur du 
câble 3 m

19850
Détecteur de
mouvement IR 
passifs, standard 
KNX - 2 modules. 
Profondeur: 19,7 mm

19850.B
Détecteur de
mouvement IR 
passifs, standard 
KNX - 2 modules. 
Profondeur: 19,7 mm

19850.M
Détecteur de
mouvement IR 
passifs, standard 
KNX - 2 modules. 
Profondeur: 19,7 mm

00802.14
Support orientable
- 2 modules

00802
Support orientable
- 2 modules

00805.14
Adaptateur pour 
installation d’encastrement 
du support orientable 
- 2 modules. 
Profondeur: 36,5 mm

00805
Adaptateur pour 
installation d’encastrement 
du support orientable 
- 2 modules. 
Profondeur: 36,5 mm

00800.14
Cadre pour pose 
en saillie du support 
orientable

00800
Cadre pour pose 
en saillie du support 
orientable

Contrôle température

02952.B
Thermostat tactile pour contrôle 
de température ambiante de 2 
zones indépendantes, standard 
KNX, sortie à relais NO 4 A 
24 V~ + 1 entrée capteur de 
température + 1 entrée digital 
programmable - 2 modules. 
Profondeur: 37 mm

02952.BN
Thermostat tactile pour contrôle 
de température ambiante de 2 
zones indépendantes, standard 
KNX, sortie à relais NO 4 A 
24 V~ + 1 entrée capteur de 
température + 1 entrée digital 
programmable - 2 modules. 
Profondeur: 37 mm

Well-contact Plus: building automation
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▲ Nouvel article* Ne pas utiliser dans les Pays européens Δ Disponible jusqu’à épuisement des stocks

Gris Blanc

Contrôle accès

19457
Lecteur de cartes à transponder 
pour l’installation à l’extérieur 
de la pièce, standard KNX, 
2 sorties à relais NO 4 A 
24 V~, 2 entrées, 12-24 V~ 
50/60 Hz et 12-24 Vdc (TBTS) 
- 3 modules. Prof.: 37 mm
Sans carte transponder. 

19457.TR
Comme ci-dessus, tropicalisé

19457.B
Lecteur de cartes à transponder 
pour l’installation à l’extérieur 
de la pièce, standard KNX, 
2 sorties à relais NO 4 A 
24 V~, 2 entrées, 12-24 V~ 
50/60 Hz et 12-24 Vdc (TBTS) 
- 3 modules. Prof.: 37 mm
Sans carte transponder. 

19457.TR.B
Comme ci-dessus, tropicalisé

19457.B
Lecteur de cartes à transponder 
pour l’installation à l’extérieur 
de la pièce, standard KNX, 
2 sorties à relais NO 4 A 
24 V~, 2 entrées, 12-24 V~ 
50/60 Hz et 12-24 Vdc (TBTS) 
- 3 modules. Prof.: 37 mm
Sans carte transponder.

19457.TR.B
Comme ci-dessus, tropicalisé

19453
Lecteur de cartes à transponder 
avec poche verticale pour 
l’installation à l’intérieur de la 
pièce, standard KNX, 2 sorties  
à relais NO 4 A 24 V~, 2 
entrées, 12-24 V~ 50/60 Hz  
et 12-24 Vdc (TBTS)
- 3 modules. Prof.: 37 mm

19453.B
Lecteur de cartes à transponder 
avec poche verticale pour 
l’installation à l’intérieur de la 
pièce, standard KNX, 2 sorties  
à relais NO 4 A 24 V~, 2 
entrées, 12-24 V~ 50/60 Hz  
et 12-24 Vdc (TBTS)
- 3 modules. Prof.: 37 mm

19453.M
Lecteur de cartes à transponder 
avec poche verticale pour 
l’installation à l’intérieur de la 
pièce, standard KNX, 2 sorties  
à relais NO 4 A 24 V~, 2 
entrées, 12-24 V~ 50/60 Hz  
et 12-24 Vdc (TBTS)
- 3 modules. Prof.: 37 mm

19450
Lecteur/programmateur de cartes à   
transponder en boîter de table 4 modules. 
À compléter avec une plaque 4 modules

01598
Carte transponder programmable 
et personnalisable

19450.B
Lecteur/programmateur de cartes à   
transponder en boîter de table 4 modules. 
À compléter avec une plaque 4 modules

Well-contact Plus: building automation



   89

Gris Blanc

Lampes E10 10x28 mm

Couvercles transparents pour supports de montage

Adaptateurs pour guide DIN (60715 TH35)

Unités de signalisation précâblées

00931
110-250 V~ 0,5 W, 
ambre

00930
250 V~ 0,3 W, rouge,
pour prises standard
britannique

Incandescence:

14771  
24 V~ 3 W, blanc1

14777  
230 V~ 3 W, blanc1

Néon:

14779
230 V~ 0,5 W, rouge1

14602.C
Pour 2 modules

21613.C
Pour 3 modules

21618.C
Pour 8 (4+4) modules

V51921
Support 1 module

V51922
Support 2 modules

V51923
Support 3 modules

Unités de signalisation à LED

00935.A: ambre

00935.G: vert

00935.R: rouge

00935.B: azur

00935.W: blanc

00937.A: ambre

00937.G: vert

00937.R: rouge

00937.B: azur

00937.W: blanc

00938.A: ambre

00938.G: vert

00938.R: rouge

00938.B: azur

00938.W: blanc

00936.250.A: ambre

00936.250.G: vert

00936.250.R: rouge

00936.250.B: azur

00936.250.W: blanc

00936.120.A: ambre

00936.120.G: vert

00936.120.R: rouge

00936.120.B: azur

00936.120.W: blanc

12-24 V~ - 0,1 W 250 V~ 50/60 Hz -  0,35 W

120 V~ 50/60 Hz -  0,2 W

12-24 V~ - 0,1 W

Pour commandes axiales

110-250 V~ 50/60 Hz -  0,3 W

Accessoires



   90

Metal

▲ Nouvel article* Ne pas utiliser dans les Pays européens Δ Disponible jusqu’à épuisement des stocks
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By-alarm: système anti-effraction

By-alarm: système anti-effraction

01700
Centrale de contrôle, 230 V~ 50 Hz,  
8 entrées locales extensibles jusqu'à 24, 
installation pour pose en saillie

01700.DE
Comme ci-dessus, 
en version allemande

01700.120
Comme ci-dessus, 
120 V~ 60 Hz

01703
Centrale de contrôle, 230 V~ 50 Hz,  
8 entrées locales extensibles jusqu'à 64, 
installation pour pose en saillie

01703.DE
Comme ci-dessus, 
en version allemande

01703.120
Comme ci-dessus, 
120 V~ 60 Hz

01705
Clavier à leds avec écran, 
12 Vdc, installation pour 
pose en saillie

01705.DE
Comme ci-dessus, 
en version allemande

01715
Sirène d'extérieur

01716
Sirène d'extérieur 
effet dissuasif

01717
Alimentation supplémentaire, 
230 V~ 50/60 Hz 1,5 A,  
installation pour pose en saillie

01717.120
Comme ci-dessus, 120 V~

01707
Antenne à haut gain 
GSM Dual Band

01706
Module transmetteur/récepteur GSM 
Dual Band GSM/GPRS 900/1800 MHz

01711
Interface isolée pour 
régénération du 
signal Bus

01712
Interface pour réseau Ethernet 
(LAN) et système domotique 
By-me (via serveur Web 01945, 
01946), supervision/commande 
à distance et locale via IP

01725
Interfaces et câbles de 
configuration

01708
Communicateur PSTN 
pour centrale

01709
Module d'extension 
4 entrées

01710
Module d'extension 
4 sorties

01713..M
Module de synthèse 
vocale pour centrale, 
en anglais

01714
Boîte antivandalisme pour 
modules d'extension, installation 
pour pose en saillie

01736
Rallonge pour antenne 
communicateur By-alarm 
GSM Dual Band 01706, 
longueur 10 m

01704
Module d'extension 
8 entrées

01729
Interface à fréquence radio 
bidirectionnelle 868 MHz
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01721
Détecteur double 
technologie IR passifs 
et micro-ondes, anti-
masquage et anti-
frottement, installation 
pour pose en saillie

By-alarm: système anti-effraction

01719
Détecteur double tech-
nologie IR passifs et 
micro-ondes, immunité 
animaux domestiques, 
installation pour pose 
en saillie

01722
Détecteur double tech-
nologie, effet rideau pour 
accès et ouvertures 
(portes/fenêtres), installa-
tion pour pose en saillie

01723
Détecteur double tech-
nologie, effet rideau, IP54 
d'extérieur pour accès 
et ouvertures (portes/
fenêtres), installation pour 
pose en saillie

01724
Détecteur d'eau 
pour la protection 
contre les inonda-
tions, installation 
de sol

01819
Contact magnétique
pour installation d’encastre-
ment

19496
Sirène d'intérieur 
- 3 modules. 
Profondeur: 36,5 mm

19496.B
Sirène d'intérieur 
- 3 modules. 
Profondeur: 36,5 mm

19496.M
Sirène d'intérieur 
- 3 modules. 
Profondeur: 36,5 mm

By-alarm: système anti-effraction

19478
Activateur/ 
partialiseur. 
Profondeur:  
40,7 mm

19478.B
Activateur/ 
partialiseur. 
Profondeur:  
40,7 mm

19478.M
Activateur/ 
partialiseur. 
Profondeur:  
40,7 mm

19479
Détecteur mouvement
IR et micro-ondes
- 2 modules. 
Profondeur: 26,2 mm

19479.B
Détecteur mouvement
IR et micro-ondes
- 2 modules. 
Profondeur: 26,2 mm

19479.M
Détecteur mouvement
IR et micro-ondes
- 2 modules. 
Profondeur: 26,2 mm

01718.G
Clé transponder,
vert

01718.Y
Clé transponder,
jaune

01821
Contact magnétique en
métal pour installation
d’encastrement

01822
Contact magné-
tique visible pour 
installation
en saillie

01823
Contact magné-
tique sous enve-
loppe métallique 
pour installation 
apparente

01825
Contact électromé-
canique à corde 
pour protection
volets roulants

01826
Contact inertiel 
pour protection 
de vitrages
et portes

01727
Détecteur 
avec contact 
magnétique 
pour portes et 
fenêtres

01728
Détecteur 
infrarouge

01730
Télécommande à 
fréquence radio 
868 MHz bidirec-
tionnelle

01731
Détecteur double 
technologie, effet 
rideau, IP54, usage 
extérieur pour 
contrôle des accès 
et des menuiseries

Dispositifs à fréquence radio

01732.E
2x0,22 mm2, avec gaine LSZH, 
Classe CRP Eca, pour câbles de 
catégorie I (U0 = 400 V), blanc 
- 100 m

01735.E
2x0,50 mm2 + 6x0,22 mm2, 
avec gaine LSZH, Classe 
CRP Eca, pour câbles de 
catégorie I (U0 = 400 V), 
blanc - 100 m

01734.E
2x0,50 mm2 + 4x0,22 mm2, 
avec gaine LSZH, Classe 
CRP Eca, pour câbles de 
catégorie I (U0 = 400 V), 
blanc - 100 m

01733.E
2x0,50 mm2 + 2x0,22 mm2, 
avec gaine LSZH, Classe 
CRP Eca, pour câbles de 
catégorie I (U0 = 400 V), 
blanc - 100 m

Câbles
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Plaques Classic

▲ Nouvel article

Color-Tech
(Technopolymère 
teinté)

75 Rouge mat 76 Bleu mat 77 Vert mat

Tecno-Basic
(Technopolymère 
satiné)

71 Noir 72 Gris 73 Ivoire

15 Aluminium 16 Lave ▲ 17 Bronze foncé

Alu-Tech
(Aluminium)

01 Graphite mat 02 Ardoise mat 03 Argent

Metal-Color
(Métal laqué)

07 Or 08 Inox brossé 09 Chrome noir

Metal-Elite
(Métal affiné)

41 Wengé 42 Merisier 43 Mélèze

Wood
(Bois massif)

Reflex Plus
(Reflex)

78 Or mat

74 Blanc

04 Titane mat

10 Nickel noir

61 Gris fumé 62 Caramel 63 Orange 64 Bleu marine
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79 Silver mat 80 Metal

05 Perle mat 06 Polar B06 Polar total look 
(avec cadre blanc)

▲ 13 Champagne mat

▲ 11 Cuivre brossé ▲ 12 Laiton brossé

65 Vert sauge 66 Glace 67 IvoireB66 Glace total look
(avec cadre blanc)
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Plaques Round

▲ Nouvel article

Color-Tech
(Technopolymère 
teinté)

85 Rouge 86 Bleu 87 Vert

Tecno-Basic
(Technopolymère)

81 Noir 82 Gris 83 Ivoire

61 Gris fumé 62 Caramel 63 Orange

Reflex Plus
(Reflex)

51 Noyer 52 Merisier 53 Érable

Wood
(Bois massif)

27 Or 28 Chrome 29 Nickel foncé

Metal-Elite
(Métal affiné)

Metal-Color
(Métal laqué)

21 Graphite mat 22 Ardoise 23 Argent mat

88 Or antique

84 Blanc

64 Bleu marine

30 Nickel mat

24 Bronze mat



   95   95Note: les variations de veines, couleur ou régularité de la surface des plaques en bois massif sont une qualité et la garantie d’authencité du matériau.

11 Cuivre brossé

89 Silver

65 Vert sauge 66 Glace B66 Glace total look
(avec cadre blanc)

12 Laiton brossé

25 Perle mat 26 Polar mat B26 Polar mat total look 
(avec cadre blanc)

67 Ivoire

▲ 13 Champagne mat

▲ 80 Metal
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Plaques: coloris

1 module centraux 2 modules 2 modules centraux 3 modules 4 modules

Classic Round Classic Round Classic Round Classic Round Classic Round

Metal-Color
(Métal laqué)

Graphite mat 19641.01 19671.21 19642.01 19672.21 19652.01 19682.21 19653.01 19683.21 19654.01 19684.21

Ardoise mat 19641.02 - 19642.02 - 19652.02 - 19653.02 - 19654.02 -

Argent 19641.03 - 19642.03 - 19652.03 - 19653.03 - 19654.03 -

Titane mat 19641.04 - 19642.04 - 19652.04 - 19653.04 - 19654.04 -

Perle mat 19641.05 - 19642.05 - 19652.05 - 19653.05 - 19654.05 -

Polar 19641.06 - 19642.06 - 19652.06 - 19653.06 - 19654.06 -

Polar total look
(avec cadre blanc) 19641.B06 - 19642.B06 - 19652.B06 - 19653.B06 - 19654.B06 -

Ardoise - 19671.22 - 19672.22 - 19682.22 - 19683.22 - 19684.22

Argent mat - 19671.23 - 19672.23 - 19682.23 - 19683.23 - 19684.23

Bronze mat - 19671.24 - 19672.24 - 19682.24 - 19683.24 - 19684.24

Perle mat - 19671.25 - 19672.25 - 19682.25 - 19683.25 - 19684.25

Polar mat - 19671.26 - 19672.26 - 19682.26 - 19683.26 - 19684.26

Polar mat total look
(avec cadre blanc) - 19671.B26 - 19672.B26 - 19682.B26 - 19683.B26 - 19684.B26

Champagne mat ▲19641.13 ▲19671.13 ▲19642.13 ▲19672.13 ▲19652.13 ▲19682.13 ▲19653.13 ▲19683.13 ▲19654.13 ▲19684.13

Metal-Elite
(Métal affiné)

Or 19641.07 19671.27 19642.07 19672.27 19652.07 19682.27 19653.07 19683.27 19654.07 19684.27

Inox brossé 19641.08 - 19642.08 - 19652.08 - 19653.08 - 19654.08 -

Chrome noir 19641.09 - 19642.09 - 19652.09 - 19653.09 - 19654.09 -

Nickel noir 19641.10 - 19642.10 - 19652.10 - 19653.10 - 19654.10 -

Cuivre brossé ▲19641.11 ▲19671.11 ▲19642.11 ▲19672.11 ▲19652.11 ▲19682.11 ▲19653.11 ▲19683.11 ▲19654.11 ▲19684.11

Laiton brossé ▲19641.12 ▲19671.12 ▲19642.12 ▲19672.12 ▲19652.12 ▲19682.12 ▲19653.12 ▲19683.12 ▲19654.12 ▲19684.12

Chrome - 19671.28 - 19672.28 - 19682.28 - 19683.28 - 19684.28

Nickel foncé - 19671.29 - 19672.29 - 19682.29 - 19683.29 - 19684.29

Nickel mat - 19671.30 - 19672.30 - 19682.30 - 19683.30 - 19684.30

Alu-Tech
(Aluminium)

Aluminium 19641.15 - 19642.15 - 19652.15 - 19653.15 - 19654.15 -

Lave 19641.16 - 19642.16 - 19652.16 - 19653.16 - 19654.16 -

Bronze foncé ▲19641.17 - ▲19642.17 - ▲19652.17 - ▲19653.17 - ▲19654.17 -
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Plaques: coloris

7 modules 8 modules 14 modules 21 modules Pour huisserie
1 module

Pour huisserie
2 modules

Classic Round Classic Round Classic Classic Classic Round Classic Round

19657.01 19687.21 19668.01 19698.21 - - - - - -

19657.02 - 19668.02 - - - - - - -

19657.03 - 19668.03 - - - - - - -

19657.04 - 19668.04 - - - - - - -

19657.05 - 19668.05 - - - - - - -

19657.06 - 19668.06 - - - - - - -

19657.B06 - 19668.B06 - - - - - - -

- 19687.22 - 19698.22 - - - - - -

- 19687.23 - 19698.23 - - - - - -

- 19687.24 - 19698.24 - - - - - -

- 19687.25 - 19698.25 - - - - - -

- 19687.26 - 19698.26 - - - - - -

- 19687.B26 - 19698.B26 - - - - - -

▲19657.13 ▲19687.13 ▲19668.13 ▲19698.13 - - - - - -

19657.07 19687.27 19668.07 19698.27 - - - - - -

19657.08 - 19668.08 - - - - - - -

19657.09 - 19668.09 - - - - - - -

19657.10 - 19668.10 - - - - - - -

▲19657.11 ▲19687.11 ▲19668.11 ▲19698.11 - - - - - -

▲19657.12 ▲19687.12 ▲19668.12 ▲19698.12 - - - - - -

- 19687.28 - 19698.28 - - - - - -

- 19687.29 - 19698.29 - - - - - -

- 19687.30 - 19698.30 - - - - - -

19657.15 - 19668.15 - - - - - - -

19657.16 - 19668.16 - - - - - - -

▲19657.17 - ▲19668.17 - - - - - - -

▲ Nouvel article
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1 module centraux 2 modules 2 modules centraux 3 modules 4 modules

Classic Round Classic Round Classic Round Classic Round Classic Round

Wood
(Bois massif)

Wengé 19641.41 - 19642.41 - 19652.41 - 19653.41 - 19654.41 -

Merisier 19641.42 19671.52 19642.42 19672.52 19652.42 19682.52 19653.42 19683.52 19654.42 19684.52

Mélèze 19641.43 - 19642.43 - 19652.43 - 19653.43 - 19654.43 -

Noyer - 19671.51 - 19672.51 - 19682.51 - 19683.51 - 19684.51

Érable - 19671.53 - 19672.53 - 19682.53 - 19683.53 - 19684.53

Reflex Plus
(Reflex)

Gris fumé  19641.61 19671.61  19642.61 19672.61  19652.61 19682.61  19653.61 19683.61  19654.61 19684.61

Caramel  19641.62 19671.62  19642.62 19672.62  19652.62 19682.62  19653.62 19683.62  19654.62 19684.62

Orange  19641.63 19671.63  19642.63 19672.63  19652.63 19682.63  19653.63 19683.63  19654.63 19684.63

Bleu marine  19641.64 19671.64  19642.64 19672.64  19652.64 19682.64  19653.64 19683.64  19654.64 19684.64

Vert sauge  19641.65 19671.65  19642.65 19672.65  19652.65 19682.65  19653.65 19683.65  19654.65 19684.65

Glace  19641.66 19671.66  19642.66 19672.66  19652.66 19682.66  19653.66 19683.66  19654.66 19684.66

Glace total look
(avec cadre blanc)  19641.B66  19671.B66  19642.B66  19672.B66  19652.B66  19682.B66  19653.B66  19683.B66  19654.B66  19684.B66

Ivoire  19641.67  19671.67  19642.67  19672.67  19652.67  19682.67  19653.67  19683.67  19654.67  19684.67

Color-Tech
(Technopolymère teinté)

Rouge mat 19641.75 - 19642.75 - 19652.75 - 19653.75 - 19654.75 -

Bleu mat 19641.76 - 19642.76 - 19652.76 - 19653.76 - 19654.76 -

Vert mat 19641.77 - 19642.77 - 19652.77 - 19653.77 - 19654.77 -

Or mat 19641.78 - 19642.78 - 19652.78 - 19653.78 - 19654.78 -

Silver mat 19641.79 - 19642.79 - 19652.79 - 19653.79 - 19654.79 -

Metal ▲19641.80 ▲19671.80 ▲19642.80 ▲19672.80 ▲19652.80 ▲19682.80 ▲19653.80 ▲19683.80 ▲19654.80 ▲19684.80

Rouge - 19671.85 - 19672.85 - 19682.85 - 19683.85 - 19684.85

Bleu - 19671.86 - 19672.86 - 19682.86 - 19683.86 - 19684.86

Vert - 19671.87 - 19672.87 - 19682.87 - 19683.87 - 19684.87

Or antique - 19671.88 - 19672.88 - 19682.88 - 19683.88 - 19684.88

Silver - 19671.89 - 19672.89 - 19682.89 - 19683.89 - 19684.89

Tecno-basic
(Technopolymère)

Noir 19641.71 19671.81 19642.71 19672.81 19652.71 19682.81 19653.71 19683.81 19654.71 19684.81

Gris 19641.72 19671.82 19642.72 19672.82 19652.72 19682.82 19653.72 19683.82 19654.72 19684.82

Ivoire 19641.73 19671.83 19642.73 19672.83 19652.73 19682.83 19653.73 19683.83 19654.73 19684.83

Blanc 19641.74 19671.84 19642.74 19672.84 19652.74 19682.84 19653.74 19683.84 19654.74 19684.84

Plaques: coloris
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7 modules 8 modules 14 modules 21 modules Pour huisserie
1 module

Pour huisserie
2 modules

Classic Round Classic Round Classic Classic Classic Round Classic Round

19657.41 - 19668.41 - - - - - - -

19657.42 19687.52 19668.42 19698.52 - - - - - -

19657.43 - 19668.43 - - - - - - -

- 19687.51 - 19698.51 - - - - - -

- 19687.53 - 19698.53 - - - - - -

 19657.61 19687.61  19668.61 19698.61 - - - - - -

 19657.62 19687.62  19668.62 19698.62 - - - - - -

 19657.63 19687.63  19668.63 19698.63 - - - - - -

 19657.64 19687.64  19668.64 19698.64 - - - - - -

 19657.65 19687.65  19668.65 19698.65 - - - - - -

 19657.66 19687.66  19668.66 19698.66 - - - - - -

 19657.B66  19687.B66  19668.B66  19698.B66 - - - - - -

 19657.67  19687.67  19668.67  19698.67 - - - - - -

19657.75 - 19668.75 - - - - - - -

19657.76 - 19668.76 - - - - - - -

19657.77 - 19668.77 - - - - - - -

19657.78 - 19668.78 - - - - - - -

19657.79 - 19668.79 - - - - - - -

▲19657.80 ▲19687.80 ▲19668.80 ▲19698.80 - - - - - -

- 19687.85 - 19698.85 - - - - - -

- 19687.86 - 19698.86 - - - - - -

- 19687.87 - 19698.87 - - - - - -

- 19687.88 - 19698.88 - - - - - -

- 19687.89 - 19698.89 - - - - - -

19657.71 19687.81 19668.71 19698.81 19660.71 19661.71 19666.71 19696.81 19667.71 19697.81

19657.72 19687.82 19668.72 19698.82 19660.72 19661.72 19666.72 19696.82 19667.72 19697.82

19657.73 19687.83 19668.73 19698.83 19660.73 19661.73 19666.73 19696.83 19667.73 19697.83

19657.74 19687.84 19668.74 19698.84 19660.74 19661.74 19666.74 19696.84 19667.74 19697.84

Plaques: coloris

▲ Nouvel article
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Classic

Classic

Classic

Classic

Classic

Classic

Round

Round

Round

Round

Round

Round

Types d’installation
Modules Boîte Supports Plaques*

1 et 2 
pour
boîte

ø 60 mm

2 
centraux

pour
boîte

ø 60 mm

2 
centraux

3

4

D’encastrement

D’encastrement

D’encastrement

En saillie

En saillie

V71701
Pour cloisons sèches,
pour supports sans griffes,
GW 850 °C, azur

V71001
Pour maçonnerie,
GW 650 °C, azur
V71001.AU
GW 960 °C, noir

V71703
Pour cloisons sèches
GW 850 °C, azur

09983.01
Profondeur 35/45 mm,  
blanc

09983: gris

V71303
Pour maçonnerie,
GW 650 °C, azur
V71303.AU
GW 960 °C, noir

V71304
Pour maçonnerie,
GW 650 °C, azur
V71304.AU
GW 960 °C, noir

V71704
Pour cloisons sèches
GW 850 °C, azur

19601
1 module,  
avec griffes

19602
2 modules,  
avec griffes

19603
2 modules,  
sans vis

09971.01
Profondeur 
43,5 mm,  
blanc

09972.01
Profondeur  
30 mm,  
blanc

19612
2 modules centraux,  
avec vis

19613
3 modules,   
avec vis

19614
4 modules,   
avec vis

19784
4 modules, gris

19784.B: blanc

De table

19653...
3 modules
Dimensions: 
122x90x8,6 mm

19654...
4 modules
Dimensions: 
144,5x90x8,6 mm

19684...
4 modules
Dimensions: 
144,5x90x8,5 mm

19641...
1 module
Dimensions:
90x90x8,6 mm

19671...
1 module
Dimensions:
94,5x94,5x8,4 mm

19642...
2 modules
Dimensions: 
90x90x8,6 mm

19672...
2 modules
Dimensions: 
94,5x94,5x8,4 mm

19652...
2 modules centraux
Dimensions: 
122x90x8,6 mm

19652...
2 modules centraux
Dimensions: 
122x90x8,6 mm

19682...
2 modules centraux
Dimensions: 
122x90x8,2 mm

19682...
2 modules centraux
Dimensions: 
122x90x8,2 mm

19683...
3 modules
Dimensions: 
122x90x8,5 mm

09975.A
Profondeur 43,5 mm, 
blanc RAL 9001

09975.01: blanc

09976.04
Profondeur 30 mm, blanc

09976.14: gris
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60

60

60

60

60

60

ø 65 65

65

57

57

6565

65

65

65
65

5757

57 57

60

60

ø 65 65

65

57

57

6565

65

65

65
65

5757

57 57

Classic

Classic

Round

Round

Classic

Round

Classic

Classic

Round

Round

Types d’installation

* Gamme de coloris, page 92-95

Modules Boîte Supports Plaques*

1

2

1 et 2 
pour
boîte

ø 60 mm 
et

ø 65 mm

Pour huisserie

16776.AU
GW 960 °C

16776.AU x 2 
GW 960 °C

Pour huisserie

D’encastrement

19626
1 module, 
avec vis

19627
2 modules, 
avec vis

19601
1 module,  
avec griffes

19602
2 modules,  
avec griffes

19602
2 modules,  
avec griffes

19603
2 modules,  
sans vis

19603
2 modules,  
sans vis

19666...
1 module
Dimensions: 40x82x8,6 mm

19696...
1 module
Dimensions: 40x82x8,2 mm

19667...
2 modules
Dimensions: 
40x139x8,6 mm

19697...
2 modules
Dimensions: 
40x139x8,7 mm

19682...
2 modules centraux
Dimensions: 
122x90x8,2 mm

19652...
2 modules centraux
Dimensions: 
122x90x8,6 mm

19641...
1 module
Dimensions:
90x90x8,6 mm

19671...
1 module
Dimensions:
94,5x94,5x8,4 mm

19642...
2 modules
Dimensions: 
90x90x8,6 mm

19672...
2 modules
Dimensions: 
94,5x94,5x8,4 mm
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Types d’installation

D’encastrement

D’encastrement

De table

V71306
Pour maçonnerie,
GW 650 °C, azur
V71306.AU
GW 960 °C, black

V71706  
Pour cloisons sèches,
GW 850 °C, azur

19787
7 modules, gris

19787.B: blanc

De table

V71318
Pour maçonnerie,
GW 650 °C, azur

V71718
Pour cloisons sèches,
GW 850 °C, azur

V71320
Pour maçonnerie,
GW 650 °C, azur

09920.01: blancV71720
Pour cloisons sèches,
GW 850 °C, azur

09921.01: blanc

V71321
Pour maçonnerie, 
GW 650 °C, azur

D’encastrement

D’encastrement

En saillie

En saillie

19788
8 modules, avec  
cadre Classic et Round, gris
19788.B: blanc
Dimensions: 141x151,9x135 mm

Modules Boîte Supports Plaques*

7

8

14
(7+7)

21
(7+7+7)
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Classic

Classic

Classic

Classic

Round

Round

* Gamme de coloris, page 92-95

Types d’installation

19617
7 modules, avec vis

19618  
8 modules (4+4), 
avec vis

19621  
21 modules (7+7+7), 
avec vis

19620  
14 modules (7+7), 
avec vis

19558
3,5" pour portier-vidéo Due Fili Plus, 
avec support incorporé pour 
l’installation dans boîtes 8 modules

19558.D
Comme ci-dessus, fonction audio-
fréquence pour prothèses auditives

19660...
14 modules (7+7)
Dimensions: 210x161x8,6 mm

19661...
21 modules (7+7+7)
Dimensions: 206x222x11 mm

19668...
8 modules
Dimensions: 
146,5x163x9,3 mm

Plaque pivotée de 90° 
pour 21554...

Plaque pivotée de 90° 
pour 21554...

19698...
8 modules
Dimensions: 
145,5x162x9,5 mm

19657...
7 modules
Dimensions:
210x90x8,6 mm

19687...
7 modules
Dimensions:
210x90x8,5 mm

Modules Boîte Supports Plaques*

7

8

14
(7+7)

21
(7+7+7)

21554
Ecran tactile 4,3” vidéo Full Flat, gris

21554.B: blanc

21554.BN: neutre

21511.1...
Écran tactile 4,3” Full Flat, support
incorporé pour l’installation dans boîtes 8 
modules
19848.1...
Écran tactile 4,3” Full Flat Well-contact Plus, 
support incorporé pour l’installation dans boîtes 
8 modules
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Plaques standard britannique: coloris
1 module 2 modules 3 modules 5 modules

Metal-Color
(Métal laqué)

Graphite mat 19641.01 19642.01 ▲19648.01 ▲19649.01

Titane mat 19641.04 19642.04 ▲19648.04 ▲19649.04

Polar total look
(avec cadre blanc) 19641.B06 19642.B06 ▲19648.B06 ▲19649.B06

Champagne mat ▲19641.13 ▲19642.13 ▲19648.13 ▲19649.13

Metal-Elite
(Métal affiné)

Inox brossé 19641.08 19642.08 ▲19648.08 ▲19649.08

Nickel noir 19641.10 19642.10 ▲19648.10 ▲19649.10

Cuivre brossé ▲19641.11 ▲19642.11 ▲19648.11 ▲19649.11

Laiton brossé ▲19641.12 ▲19642.12 ▲19648.12 ▲19649.12

Alu-Tech
(Aluminium)

Aluminium 19641.15 19642.15 ▲19648.15 ▲19649.15

Lave 19641.16 19642.16 ▲19648.16 ▲19649.16

Bronze foncé ▲19641.17 ▲19642.17 ▲19648.17 ▲19649.17

Color-Tech
(Technopolymère teinté)

Silver mat 19641.79 19642.79 ▲19648.79 ▲19649.79

Metal ▲19641.80 ▲19642.80 ▲19648.80 ▲19649.80

Tecno-basic
(Technopolymère)

Noir 19641.71 19642.71 ▲19648.71 ▲19649.71

Blanc 19641.74 19642.74 ▲19648.74 ▲19649.74

 

▲ Nouvel article
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75

75

75

135

75

75

75

135

75

75

75

135

60,2

62

82,5

60
,2

62 82
,5

144

120,6

82
,5

Modules Boîte d'encastrement Support/Dispositif Plaque*

1 et 2

3 et
monobloque

5 et
monobloque

19215
Exemple d'un dispositif 
monobloque installé en 
horizontal

19018.CK
Exemple d'un dispositif 
monobloque installé en 
vertical

196061

1 module,   
avec vis M 3,5, gris

196071

2 modules,  
avec vis   
M 3,5

196091

5 modules,  
avec vis M 3,5

196481...
3 modules.
Plaque pour installation
horizontale ou verticale.
Dimensions: 95x95x9 mm

146491...
5 modules.
Plaque pour installation
horizontale ou verticale.
Dimensions: 155x95x9 mm

19291
Exemple d'un disposi-
tif monobloque installé 
en vertical

19222.L
Exemple d'un dispositif 
monobloque installé en 
horizontal

Entraxe: 60,3 mm

Entraxe: 60,3 mm

Entraxe: 120,6 mm

196081

3 modules,  
avec vis M 3,5

19641...
1 module
Dimensions:
90x90x8,6 mm

19642...
2 modules
Dimensions: 
90x90x8,6 mm

Types d’installation standard britannique
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Personnalisations

Exemple de plaque 
personnalisée

Commandes et touches: positions et caractéristiques

Plaques: positions pour la personnalisation
(voir secteur gris)

Plaque Classic Plaque Round

Modalités pour la personnalisation des plaques et commandes

Position de la 
personnalisation

Personnalisation 
rétroéclairée

Personnalisation 
non rétroéclairée

Commandes traditionnelles 
basculantes.
1 et 2 modules

1

2 NO positions 1 et 2

Touches pour commandes 
traditionnelles basculantes.
1, 2 et 3 modules

1

2

3

position 3
avec étiquette 

Mylar 12x8 mm
positions 1 et 2

Commandes traditionnelles 
axiales. 
1 et 2 modules

1

3

NO positions 1 et 3

Touches pour commandes 
traditionnelles axiales.
1 et 2 modules

1

2

3

position 2
avec étiquette 

en Mylar 12x8 mm
positions 1 et 3

Commandes domotiques.
Demi-touche 1 module

10x10 
mm

uniquement dans 
la zone 10x10 mm

si la programmation 
de la led est « OFF »,

il est possible 
de personnaliser 

toute la zone de la touche

Commandes domotiques.
Demi-touche 2 modules

10x10 
mm

uniquement dans 
la zone 10x10 mm

si la programmation 
de la led est « OFF »,

il est possible 
de personnaliser 

toute la zone de la touche

Spécifications pour les personnalisations avec commandes domotiques gravées

Les personnalisations dont les inscriptions ne 
sont pas comprises dans  la « Bibliothèque 
des symboles et des inscriptions standard » 
devront, pour être rétroéclairées, présenter 3 
lignes de texte maximum, chacune comptant 
8 caractères majuscules maximum, pour une 
hauteur de 1,7 mm, dans un style présent 
dans la bibliothèque. Les inscriptions seront 
positionnées comme le montre la figure ci-
contre, en fonction de la longueur du texte.

Texte sur 1 ligne Texte sur 2 lignes Texte sur 3 lignes

OOOOOOOO

OOOOOOOO

AAAAAAAA
OOOOOOOO

AAAAAAAA
CCCCCCCC

AAAAAAAA
OOOOOOOO

CCCCCCCC

AAAAAAAA
OOOOOOOO

CCCCCCCC

Exemples des touches 
et commandes avec 
prsonnalisations

Commandes basculantes et touches avec 
personnalisation rétroéclairée

Commandes axiales et touches avec 
personnalisation rétroéclairée

Commandes domotiques avec 
personnalisation rétroéclairée 
(exemple avec des inscriptions)

Commandes domotiques avec 
personnalisation non rétroéclairée
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Personnalisation des cartes
La carte peut être personnalisée sur la face arrière sur 
demande, en fournissant une image numérique au for-
mat eps, tiff ou jpg du sujet à reproduire.

Bibliothèque des symboles et des inscriptions standard ( symboles déjà prévus sur les poussoirs)

Specifications pour la personnalisation
• toutes les commandes, les touches et les plaques sont personnalisables avec 

les caractéristiques ci-dessouss indiqué;
• ne sont pas personnalisables les plaques: Metal-Color: Graphite mat (.01 et 

21); Metal-Elite: Or (.07 et 27), Chrome noir (.09), Nickel noir (.10), Chrome 
(.28), Nickel foncé (.29), Nickel matt (.30);  Wood: Mélèze (.43);

• personnalisation des plaques en bois: contacter le réseau commercial;
• si la personnalisation demandée est présente dans le tableau « Bibliothèque 

des symboles et des inscriptions standard », indiquer la référence de l'article 
+ la référence du symbole/de l'inscription, si la personnalisation n'est pas 
présente dans le tableau, vérifier sa faisabilité avec le réseau commercial;

• pour commander une quantité élevée de personnalisations non comprises 
dans la « Bibliothèque des symboles et des inscriptions standard », con-
tacter le service de vente Vimar.

Les avantages de la personnalisation au laser
• reproduction et gravure précise, indélébile et inaltérable avec le temps ;
• service disponible pour des quantités minimums ;
• possibilité de renouveler la commande avec des résultats identiques.
Les limites de réproduction
• impossible de reproduire des sujets en couleur.

Ce qu’il faut fournir
• une impression du sujet à reproduire, réalisée au trait, en blanc et noir, à une 

échelle 2 ou 3 fois supérieure à la dimension finie ;
• une image numérique au format EPS, TIFF ou JPEG du sujet à reproduire.

Ce qu’il faut éviter
• ne pas fournir de photocopies;
• ne pas transmettre le sujet à reproduire par fax car la basse définition empêche 

la reproduction avec la qualité du système laser.

Ce qu'il faut faire
• joindre (sans agrafes, punaises ou ruban adhésif) ou envoyer une image du 

sujet à reproduire, après en avoir demandé la faisabilité ;
• fournir le tout au grossiste distributeur local qui se chargera de l'expédier à 

VIMAR.

Personnalisations

S19.010 S19.011 S19.013 S19.014 S19.015 S19.016 S19.017

S19.018 S19.019 S19.020 S19.021 S19.025 S19.026 S19.027 S19.028 S19.029 S19.030 S19.031 S19.032 S19.033 S19.034

S19.038 S19.039 S19.040 S19.041 S19.042

S19.012

S19.035 S19.043

S19.022 S19.023 S19.024

S19.036 S19.037 S19.044 S19.050 S19.051S19.045 S19.047 S19.048 S19.049

S19.052 S19.053 S19.054 S19.055 S19.056 S19.057 S19.058 S19.059 S19.064 S19.065 S19.066 S19.067 S19.068

S19.069 S19.070 S19.073 S19.074 S19.075 S19.076 S19.077 S19.078 S19.079 S19.080 S19.081 S19.082 S19.083 S19.084 S19.085

S19.086 S19.087 S19.088 S19.089 S19.090 S19.091 S19.092 S19.093 S19.094 S19.095 S19.096 S19.097 S19.098 S19.099 S19.100 S19.101 S19.102

S19.103 S19.104 S19.105 S19.106 S19.107 S19.108 S19.109 S19.110 S19.111 S19.112 S19.113 S19.114 S19.115 S19.117 S19.118 S19.119

S19.120 S19.121 S19.122 S19.123 S19.124 S19.125 S19.126 S19.127 S19.128 S19.129 S19.130 S19.131 S19.132 S19.133 S19.134 S19.135 S19.136

S19.137 S19.138 S19.139 S19.140 S19.141 S19.142 S19.143 S19.144 S19.145 S19.146 S19.147 S19.148 S19.149 S19.150 S19.151

S19.158 S19.160 S19.161 S19.162 S19.163 S19.164 S19.165 S19.166

S19.171 S19.172 S19.173

S19.188.FR S19.189.FR S19.190.FR S19.191.EN S19.192.FR S19.193.FR S19.194.FR S19.195.FR S19.196.FR S19.197.FR S19.198.FR S19.199.FR S19.200.FR S19.201.FR S19.202 S19.203.FR

S19.174 S19.175 S19.176 S19.177 S19.178 S19.179 S19.180 S19.181 S19.182 S19.183 S19.184 S19.185 S19.186 S19.187

S19.167 S19.168 S19.169 S19.170

S19.046

S19.060 S19.061 S19.062 S19.063

S19.071 S19.072

S19.116

S19.152 S19.153

S19.154 S19.155 S19.156 S19.157 S19.159

S19.001 S19.002 S19.003 S19.004 S19.005 S19.006 S19.007 S19.008 S19.009
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BOÎTES et COFFRETS
Boîtes d’encastrement

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Boîtes d’encastrement pour maçonnerie

V71001
Ronde ø 60 mm
(GW 650 °C),
azur

V71001, V71001.AU

V71303
(GW 650 °C), azur
- 3 modules

V71303, V71303.AUV71303.AU
(GW 960 °C), noir
- 3 modules

V71001.AU
Ronde ø 60 mm
(GW 960 °C),
noir

V71304
(GW 650 °C), azur
- 4 modules

V71304, V71304.AUV71304.AU
(GW 960 °C), noir
- 4 modules

V71305
(GW 650 °C), azur
- 5 modules

V71305, V71305.AUV71305.AU
(GW 960 °C), noir
- 5 modules

Séparateur pour la réalisation 
des sections séparées élec-
triquement dedans la boîte

Boîtes parfaitement opposées 
par des points de rèpere et 
de blocage

Empreintes à défoncer 
fixées à la boîte par seule-
ment deux points

Préfractures latérales avec 
diamètre différencié

Dimension entrée des câbles
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BOÎTES et COFFRETS
Boîtes d’encastrement

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Boîtes d’encastrement pour maçonnerie

V71306
(GW 650 °C), azur
- 6/7 modules

V71306, V71306.AU

V71320

V71306.AU
(GW 960 °C), noir
- 6/7 modules

V71320
(GW 650 °C), azur
- 12/14 modules

V71318
(GW 650 °C), azur
- 8 modules

09996
(GW 650 °C), azur
- 6 modules (3+3)

09996

V71318
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V71563

V71303

BOÎTES et COFFRETS
Boîtes d’encastrement

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Boîtes d’encastrement pour maçonnerie

V71321

V71321
(GW 650 °C), azur
- 18/21 modules

V71011
Couvercle pour boîtes  
V71001 et V71001.AU, jaune

V71563
Plaquette de jonction pour com-
positions horizontales et verticales 
de boîtes d'encastrement V71303, 
V71304, V71305, V71306, jaune 
Longueur 58,2 mm

V71323
Couvercle pour boîtes 
V71303 et V71303.AU, jaune

V71324
Couvercle pour boîtes 
V71304 et V71304.AU, jaune

V71325
Couvercle pour boîtes 
V71305 et V71305.AU, jaune

V71326
Couvercle pour boîtes 
V71306 et V71306.AU, jaune

Composition de boîtes réalisée avec joint V71563

Couvercles antimortier de protection pour boîtes d'encastrement pour maçonnerie

Accessoires pour boîtes d'encastrement pour maçonnerie

V71328
Couvercle pour boîtes 
V71318 et V71718, jaune
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BOÎTES et COFFRETS
Boîtes d’encastrement

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Boîtes d’encastrement pour cloisons sèches

V71701
Ronde ø 60 mm
(GW 850 °C), azur, 
pour supports sans griffes

V71703
(GW 850 °C), azur
- 3 modules

V71704
(GW 850 °C), azur
- 4 modules

V71706
(GW 850 °C), azur
- 6/7 modules

V71720
Multifonction (GW 850 °C), bleu clair 
Protection universelle (GP) 
- 12/14 modules

V71701

V71703

V71704

V71706

V71720

V71718
(GW 850 °C), azur
- 8 modules

V71718
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1 42 53

BOÎTES et COFFRETS
Boîtes d’encastrement

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Accessories pour boîtes d'encastrement pour cloisons sèches

V71571
Support pour l'installation des boîtes  
V71701 sur la côte intérieure de la parois, 
jaune:
• gabarit de percçage;
• joint pour l'installation en batterie hori-

zontale ou verticale 

V71573
Support pour l'installation des boîtes  
V71703 sur la côte intérieure de la parois, 
jaune:
• gabarit de percçage;
• joint pour l'installation en batterie hori-

zontale ou verticale 

V71574
Support pour l'installation des boîtes  
V71704 sur la côte intérieure de la parois, 
jaune:
• gabarit de percçage;
• joint pour l'installation en batterie hori-

zontale ou verticale 

1. et 2. Utiliser l'accessoire (V71573) comme gabarit pour un perçage de précision.
3. Avec un cutter classique ou des ciseaux d'électricien, enlever la grille centrale. L’accessoire s'adapte à la boîte et peut servir de collier.
4. Après avoir positionné la boîte sur le trou, la fixer à l'intérieur de la cloison légère avec des vis pour placo-plâtre.
5. La boîte alignée avec le mur est invisible.

V71550
Séparateur pour boîtes 
V71303..., V71304..., 
V71305..., V71306..., V71703, 
V71704, V71706, jaune 

V71551
Séparateur horizontal pour boîtes V71320, 
V71321, V71620, V71720,  09920..., 09921..., 
jaune. On peut réaliser dans la boîte espaces 
électriques séparés

V71552
Séparateur horizontal pour boîtes V71318 et 
V71718, jaune. On peut réaliser dans la boîte 
espaces électriques séparés

Accessoires pour boîtes d'encastrement pour maçonnerie et cloisons sèches

Couvercles pour boîtes d'encastrement pour maçonnerie et cloisons sèches

02645
Rond ø 76 mm avec 
griffe pour boîtes ø 
55-70 mm, résine 
d'urée, blanc

02646
Rond ø 94 mm avec 
griffe pour boîtes ø 
75-85 mm, résine 
d'urée, blanc

02647
Carré 82x82 mm 
avec griffe pour boîtes 
ø 55-70 mm, résine 
d'urée, blanc

02648
Carré 101x101 mm 
avec griffe pour boîtes 
ø 75-85 mm, résine 
d'urée, blanc

02653
Rectangulaire avec vis pour 
boîtes V71303..., résine 
d'urée, blanc. Entraxe de 
fixation 83,5 mm

V71630
Rectangulaire avec vis pour 
boîtes V71320 et V71720, 
blanc
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clack!

1 2 3 

LATO INSTALLAZIONE  STANDARD - STANDARD INSTALLATION SIDE

PER MURATURA - NESSUNA VITE VISIBILE
FOR MASONRY – NO VISIBILE SCREWS

clack!

1 2 3 

LATO INSTALLAZIONE  PIU’ INCASSATA - DEEPER INSTALLATION SIDE

PER MURATURA - NESSUNA VITE VISIBILE
FOR MASONRY – NO VISIBILE SCREWS

clack!

1 2 3 

LATO INSTALLAZIONE  STANDARD - STANDARD INSTALLATION SIDE

PER CARTONGESSO - NESSUNA VITE VISIBILE
FOR HOLLOW WALLS – NO VISIBILE SCREWS

clack!

1 2 3 

LATO INSTALLAZIONE  PIU’ INCASSATA - DEEPER INSTALLATION SIDE

PER CARTONGESSO - NESSUNA VITE VISIBILE
FOR HOLLOW WALLS – NO VISIBILE SCREWS

BOÎTES et COFFRETS
Boîtes d’encastrement

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Couvercles affleurants pour boîtes d'encastrement pour maçonnerie et cloisons sèches

Couvercles affleurants pour boîtes d'encastrement pour murs maçonnés et parois légères

▲V71633
Couvercle affleurant pour 
boîtes 3 modules, blanc

▲V71632
Couvercle affleurant pour 
boîtes 2 modules, blanc

▲V71634
Couvercle affleurant pour 
boîtes 4 modules, blanc

Couvercle affleurant: installation sur boîtes d'encastrement

Mode de fixation

Couvercle.
Le couvercle s'installe sur le support 
par encastrement afin de garantir 
une bonne stabilité et un résultat 
esthétique harmonieux par l'ab-
sence de vis.

Compatibilité.
Compatibles avec les boîtes d'encas-
trement pour maçonnerie et cloisons 
sèches.

Support réversible.
Le support peut être installé 
des deux côtés en fonction de 
la profondeur à laquelle la boîte 
est installée.

Installation de la boîte à 
une profondeur standard

Installation de la boîte à 
une profondeur majorée

Résultat esthétique optimal.
Le couvercle résulte imperceptible en toutes 
positions grâce à son design ultra plat et à sa 
surface parfaitement lisse qu'il est possible 
de peindre.

Maçonnerie.
Le support se fixe sur la boîte à l'aide de 
griffes alors que le couvercle s'encastre sur 
le support, cachant ainsi les vis.

Cloisons sèches.
Le support se fixe sur la boîte à l'aide de 
vis alors que le couvercle s'encastre sur le 
support, cachant ainsi les vis.

V71631
Couvercle pour boîtes V71318 et V71718, 
fixation par encliquetage au couvercle 
antimortier V71328 (livré), blanc
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BOÎTES et COFFRETS

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Boîtes pour pose en saillie
Boîtes pour pose en saillie

09971.A
Carrée, pour 1 module ou 
2 modules réduits Idea, ivoire 
RAL 9001. Série Idea: seulement 
pour plaque Classica

09971.01
Carrée, pour 1 module ou 
2 modules réduits Idea, blanc. 
Série Idea: seulement pour 
plaque Classica

09972.01
Carrée, pour 1 module ou 
2 modules réduits Idea, blanc

09975.A
Rectangulaire pour 3 modules, 
RAL 9001 ivory. 
Série Idea: suitable only for 
Classica cover

09975.01
Rectangulaire pour 3 modules, 
blanc. Série Idea: suitable only 
for Classica cover

09976.04
Rectangulaire pour 3 modules, 
blanc Idea. Série Idea: suitable 
only for Classica cover

09976.14
Rectangulaire pour 3 modules, 
gris Idea. Série Idea: suitable 
only for Classica cover

09983
Rectangulaire pour 
3 modules, gris

09983.01
Rectangulaire pour 
3 modules, blanc

09971...

09972...

09975...

09976...

09983...
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BOÎTES et COFFRETS

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Boîtes pour pose en saillie
Boîtes pour pose en saillie

09920.01
Rectangulaire pour 12 (6+6) 
modules, blanc

09921.01
Rectangulaire pour 18 (6+6+6) 
modules, blanc

09921.01

09920...
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BOÎTES et COFFRETS

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Isoset: boîtes pour pose en saillie IP40

14802
2 modules,
appareils istallables en 
horizontal et vertical

14801
1 module

14813
6 modules (2+2+2),
appareils istallables en 
horizontal et vertical

14814
8 modules (2+2+2+2),
appareils istallables en 
horizontal et vertical

14803
3 modules

14804
4 modules

Installation en horizontal ou en vertical des appareils 
dans la même boîte

14815
10 modules (2+2+2+2+2),
appareils istallables en 
horizontal et vertical

14812
4 modules (2+2),
appareils istallables en 
horizontal et vertical

Boîtes Isoset IP40
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BOÎTES et COFFRETS

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Isoset: boîtes pour pose en saillie IP40

14817
14 modules (2+2+2+2+2+2+2),
appareils istallables en horizon-
tal et vertical

14827
6 modules (3+3 horizontal)

14832
8 modules (4+4 vertical)

14833
12 modules (4+4+4 vertical)

14837
8 modules (4+4 horizontal)

14838
12 modules (4+4+4 horizontal)

14839
16 modules (4+4+4+4 horizontal)

Boîtes Isoset IP40
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BOÎTES et COFFRETS

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Isoset: boîtes pour pose en saillie IP55

14901
1 module

14902
2 modules

14912
8 modules (4+4 vertical)

14903
3 modules

14913
12 modules (4+4+4 vertical)

14904
4 modules 

Boîtes Isoset IP55
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14932...

14943...

14944...

BOÎTES et COFFRETS

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Isoset: calotte pour pose en saillie IP55

14931
avec griffes, 
pour boîte ø 60 mm,
gris RAL 7035
- 2 modules

14932
avec vis,pour boîte 
avec entraxe 60 mm,
gris RAL 7035
- 2 modules

14943
avec vis, pour boîte
3 modules,
gris RAL 7035
- 3 modules

14944
avec vis, pour boîte
4 modules,
gris RAL 7035
- 4 modules

14931.01
avec griffes, 
pour boîte ø 60 mm,
blanc
- 2 modules

14932.01
avec vis,pour boîte 
avec entraxe 60 mm,
blanc
- 2 modules

14943.01
avec vis, pour boîte
3 modules, blanc
- 3 modules

14944.01
avec vis, pour boîte
4 modules, blanc
- 4 modules

14931.14
avec griffes, 
pour boîte ø 60 mm,
gris granit - 2 modules

14932.14
avec vis,pour boîte 
avec entraxe 60 mm,
gris granit
- 2 modules

14943.14
con viti, per scatole
3 moduli, gris granit
- 3 modules

14944.14
avec vis, pour boîte
4 modules, gris granit
- 4 modules

Calottes Isoset IP55

avec vis, pour boîte
3 modules
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BOÎTES et COFFRETS

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Boîtes de table
Boîtes de table à compléter avec support et plaque

19787
7 modules,
blanc 

19788
8 modules (4+4), avec 
cadre pour plaque,
blanc

19788.B
8 modules (4+4), avec 
cadre pour plaque,
Silver

19787.B
7 modules,
Silver 

19784
4 modules,
blanc

19784.B
4 modules,
Silver
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BOÎTES et COFFRETS

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Boîtes de dérivation d’encastrement
Boîtes de dérivation d'encastrement pour maçonnerie

V70001
Avec couvercle blanc, couvercle antimortier et vis 
de fixation. Dimensions boîte: 92x92x50 mm

V70002
Avec couvercle blanc, couvercle antimortier et vis 
de fixation. Dimensions boîte: 116x92x50 mm

V70003
Avec couvercle blanc, couvercle antimortier et vis 
de fixation. Dimensions boîte: 116x92x70 mm

V70004
Avec couvercle blanc, couvercle antimortier et vis 
de fixation. Dimensions boîte: 154x92x70 mm

V70005
Avec couvercle blanc, couvercle antimortier et vis 
de fixation. Dimensions boîte: 154x128x70 mm

V70001

V70002

V70003

V70004

V70005

V70006
Avec couvercle blanc, couvercle antimortier et vis 
de fixation. Dimensions boîte: 195x154x70 mm
Puissance dissipée: 13 W

V70006
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BOÎTES et COFFRETS

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Boîtes de dérivation d’encastrement

V70007
Avec couvercle blanc, couvercle antimortier et vis 
de fixation. Dimensions boîte: 287x154x70 mm
Puissance dissipée: 24 W

V70008
Avec couvercle blanc, couvercle antimortier et vis 
de fixation. Dimensions boîte: 391x154x70 mm
Puissance dissipée: 30 W

V70009
Avec couvercle blanc, couvercle antimortier et vis 
de fixation. Dimensions boîte: 479x154x70 mm
Puissance dissipée: 33 W

V70010
Avec couvercle blanc, couvercle antimortier et vis 
de fixation. Dimensions boîte: 515x201x80 mm
Puissance dissipée: 54 W

V70007

V70008

V70009

V70010

Boîtes de dérivation d'encastrement pour maçonnerie
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BOÎTES et COFFRETS

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Boîtes de dérivation d’encastrement

V70211
Avec couvercle blanc, couvercle antimortier et vis de fixation. 
Dimensions boîte: 515x248x120 mm, 4 séparateurs.
Puissance dissipée: 69 W

V70011
Avec couvercle blanc, couvercle antimortier et vis de fixation. 
Dimensions boîte: 515x292x80 mm, 5 séparateurs.
Puissance dissipée: 64 W

V70207
Avec couvercle blanc, couvercle antimortier et vis de fixation. 
Dimensions boîte: 248x248x120 mm, 1 séparateur.
Puissance dissipée: 26 W

V70011

V70207

V70211

Boîtes de dérivation d'encastrement pour maçonnerie
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BOÎTES et COFFRETS

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Boîtes de dérivation d’encastrement
Couvercles à haute résistance aux impacts 20 J pour boîtes pour maçonnerie

V70107
Pour boîte V70007

V70110
Pour boîte V70010

V70311
Pour boîte V70211

V70111
Pour boîte V70011

V70307
Pour boîte V70207

V70108
Pour boîte V70008

V70109
Pour boîte V70009

V70101
Pour boîte V70001

V70102
Pour boîte V70002
et V70003

V70104
Pour boîte V70004

V70105
Pour boîte V70005

V70106
Pour boîte V70006
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BOÎTES et COFFRETS

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Boîtes de dérivation d’encastrement
Couvercles IP55 pour boîtes pour maçonnerie

Accessoires pour boîtes pour maçonnerie

▲V72107
Pour boîte V70007

▲V72105
Pour boîte V70005

▲V72106
Pour boîte V70006

V70181
Séparateur pour boîtes 
V70006, V70007, V70008, 
V70009, V70010, jaune

V70191
Joint pour boîtes de 
dérivation, jaune 

V70198
Vis, longueur 30 mm, 
pour fixation de couvercles

V70199
Vis, longueur 50 mm, 
pour fixation de couvercles

Couvercles IP55: avec joint d’étan-
chéité à utiliser en présence de 
poussière, d'humidité ou d'eau.

Vis de fixation du couvercle avec 
tête à empreinte mixte, en acier 
galvanisé et tropicalisé

Cloison V70181

Prédisposition pour 
la fixation du rail DIN 
(60715 TH35)

Prédécoupages à 
diamètre différencié

Plaquette de jonction V70191

Couvercle antimortier 
ultra étanche compris

Prédécoupages pour 
entrée des tubes 

ondulés de 80 mm
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BOÎTES et COFFRETS

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Boîtes de dérivation d’encastrement

Dimensions extérieures des dispositifs installables

Code des boîtes 
de dérivation

Longueur barre DIN
(L maxi)

Profondeur dispositifs
(P maxi)

Hauteur dispositifs
(H maxi)

V70006 179 55 45
V70007 271 55 45
V70008 375 55 45
V70009 463 55 45
V70010 498 60 45
V70011 498 60 45
V70207 235 100 75
V70211 235 100 75

Possibilités d’accouplement avec le joint V70191

Profondeur
(mm)

Hauter 
couvercle 

(mm)

Type barre DIN: TH35-7,5 (selon Norme EN 60715)

Pour fixer la boîte, 
utiliser des  vis 

autotaraudeuses 
ST 2,9x9,5 

(EN ISO 7049)

Vue latérale barre DIN Vue latérale dispositif 
pour barre DIN

Boîtes de dérivation d'encastrement pour maçonnerie
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BOÎTES et COFFRETS

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Boîtes de dérivation d’encastrement

▲V72006
Avec couvercle blanc. 
Dimensions boîte: 205x164x73,5 mm
Dimensions couvercle: 228x190 mm
Puissance dissipée: 17 W

▲V72007
Avec couvercle blanc. 
Dimensions boîte: 298x164x73,5 mm
Dimensions couvercle: 323x190 mm
Puissance dissipée: 25 W

▲V72008
Avec couvercle blanc. 
Dimensions boîte: 402x164x73,5 mm
Dimensions couvercle: 422x190 mm
Puissance dissipée: 35 W

V72006

V72007

V72008

Boîtes de dérivation d'encastrement pour cloisons sèches

▲V72009
Avec couvercle blanc. 
Dimensions boîte: 490x164x73,5 mm
Dimensions couvercle: 512x190 mm
Puissance dissipée: 40 W

V72009
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BOÎTES et COFFRETS

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Boîtes de dérivation d’encastrement

Accessoires pour boîtes de dérivation d'encastrement pour cloisons sèches

V70181
Séparateur pour boîtes 
V70006, V70007, V70008, 
V70009, V70010, jaune

V70191
Joint pour boîtes de 
dérivation, jaune 

V70198
Vis, longueur 30 mm, 
pour fixation de couvercles

V70199
Vis, longueur 50 mm, 
pour fixation de couvercles

▲V72211
Avec couvercle blanc. 
Dimensions boîte: 533x263x120 mm
Dimensions couvercle: 560X290 mm
Puissance dissipée: 70 W

V72211

Boîtes de dérivation d'encastrement pour cloisons sèches
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BOÎTES et COFFRETS

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Boîtes de dérivation pour pose en saillie
Boîtes de dérivation en saillie avec sorties de câble et parois lisses

V55001
IP44, couvercle fixé 
par encliquetage,
gris RAL 7035

V55002
IP44, couvercle fixé 
par encliquetage,
gris RAL 7035

V55003
IP44, couvercle fixé 
par encliquetage,
gris RAL 7035

V55104
IP55, couvercle avec 
vis en acier inoxydable,
gris RAL 7035

V55204
IP56, couvercle avec 
vis en acier inoxydable,
gris RAL 7035

V55001

V55002

V55003

V55104
V55204
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MADE IN ITALY
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BOÎTES et COFFRETS

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Boîtes de dérivation pour pose en saillie
Boîtes de dérivation en saillie avec sorties de câble et parois lisses

V55108
IP55, couvercle avec 
vis en acier inoxydable,
gris RAL 7035

V55208
IP56, couvercle avec 
vis en acier inoxydable,
gris RAL 7035

V55105
IP55, couvercle avec 
vis en acier inoxydable,
gris RAL 7035

V55205
IP56, couvercle avec 
vis en acier inoxydable,
gris RAL 7035

V55105
V55205

V55106
IP55, couvercle avec 
vis en acier inoxydable,
gris RAL 7035

V55206
IP56, couvercle avec 
vis en acier inoxydable,
gris RAL 7035

V55106
V55206

V55107
IP55, couvercle avec 
vis en acier inoxydable,
gris RAL 7035

V55207
IP56, couvercle avec 
vis en acier inoxydable,
gris RAL 7035

V55107
V55207

V55108
V55208
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BOÎTES et COFFRETS

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Boîtes de dérivation pour pose en saillie
Boîtes de dérivation en saillie avec sorties de câble et parois lisses

V55109
V55209

V55110
V55210

V55109
IP55, couvercle fixé avec vis en 
matériel isolant, gris RAL 7035.
Livré avec couple de charnières

V55209
IP56, couvercle fixé avec vis en 
matériel isolant, gris RAL 7035.
Livré avec couple de charnières

V55110
IP55, couvercle fixé avec vis en 
matériel isolant, gris RAL 7035.
Livré avec couple de charnières

V55210
IP56, couvercle fixé avec vis en 
matériel isolant, gris RAL 7035.
Livré avec couple de charnières

Isolation complèt avec les 
relatifs bouchons 
couvre-vis

Vis en inox imperdables 
pour une installation et 
maintenance facilitées.

Rainures sur le fond de la 
boîte pour la fixation des 
borniers et des plaques
Siège pour borne de 
continuité terre.
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Scatole di derivazione da parete

Con passacavi

a scatto
(IP44)

V55001* ---

---

---

V55104*

V55106

V55107

V55108

V55109

V55110

Prova del filo
incandescente
(Glow Wire test)

960 °C

650 °C

Temperatura
durante

l'installazione

-5 °C  +60 °C

-15 °C  +60 °C

---

---

---

V55204*

V55206

V55207

V55208

V55209

V55210

---

---

---

---

---

---

---

---

---

ø 65x35

ø 80x40

80x80x40

100x100x50

--- V55218 220x150x150

150x110x70

190x140x70

240x190x90

300x220x120

380x300x120

ø 20

 ø 20

 ø 20

 ø 25

ø 25

 ø 32

 ø 32

 ø 40

 ø 40

V55002*

V55003*

---

---

---

---

---

---

* Per l'isolamento completo secondo le norme EN 60439-1, in corrispondenza  di ciascun foro di fissaggio deve essere inserito nell'apposita sede un tappo coprivite V55900

con viti
(IP55)

numero
passacavi

Pareti lisce, 
coperchio cieco

(IP56)

4

4

6

6

V55105* V55205* --- 120x80x50 ø 25--- 6

10

10

--- ------ ---

12

12

12

Pareti lisce,
coperchio alto cieco

(IP55)

Dimensioni
interne
(in mm)

ø max tubo
(in mm)

ø B

C

ø A

Passacavi

40

45

12

V55110

38

32

12

V55109

38

32

12

V55108

38

32

10

V55107

30

25

10

V55106

29

25

6

V55105

29

25

6

V55104

23

20

6

V55003

23

20

4

V55002

23

20

4

V55001

A

B

C

Dimensioni
passacavo

BOÎTES et COFFRETS

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Boîtes de dérivation pour pose en saillie

V55218

Boîte de dérivation en saillie avec parois lisses et couvercle haut

V55218
IP55, couvercle avec vis 
en acier inoxydable,
gris RAL 7035

Boîtes de dérivation pour pose en saillie
Température 

pendant 
l'installation

Test au fil 
incandescent

(Glow Wire test)
Clipsable

(IP44)

Avec sortie de 
câble et vis

(IP55)
Nombre de sortie 

de câble
ø max tube

(en mm)

Parois lisses, 
couvercle borgne

(IP56)

Parois lisses, 
couvercle haut 
borgne (IP55)

Dimensions 
internes 
(en mm)

-5 °C  +60 °C 960 °C

V55001* --- 4 ø 20 --- --- ø 65x35
V55002* --- 4 ø 20 --- --- ø 80x40
V55003* --- 6 ø 20 --- --- 80x80x40

--- V55104* 6 ø 25 V55204* --- 100x100x50
--- V55105* 6 ø 25 V55205* --- 120x80x50

-15 °C  +60 °C 650 °C

--- V55106 10 ø 25 V55206 --- 150x110x70
--- V55107 10 ø 32 V55207 --- 190x140x70
--- --- --- --- --- V55218 220x150x150
--- V55108 12 ø 32 V55208 --- 240x190x90
--- V55109 12 ø 40 V55209 --- 300x220x120
--- V55110 12 ø 40 V55210 --- 380x300x120

Sortie de câbles
Dimensions 
sortie de câ-
ble (en mm)

V55001 V55002 V55003 V55104 V55105 V55106 V55107 V55108 V55109 V55110

A 23 23 23 29 29 30 38 38 38 40

B 20 20 20 25 25 25 32 32 32 45

C 4 4 6 6 6 10 10 10 10 12

* Pour l'isolation complète conformément aux normes EN 60439-1, un bouchon cache-vis V55900 doit être installé dans le siège correspondant 
à chaque trou de fixation.
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BOÎTES et COFFRETS

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Coffrets d'encastrement
Coffrets d'encastrement IP40

V53108
8 modules, livré avec guide 
DIN (60715 TH35), avec 
porte transparente fumé

V53108.B
8 modules, livré avec 
guide DIN (60715 TH35), 
avec porte blanc

V53308
Boîte pour maçonnerie 
- 8 modules, (GW 650 °C)
Puissance dissipée: 18 W

V53708
Boîte pour cloisons sèches 
- 8 modules, (GW 850 °C)
Puissance dissipée: 18 W

V53312
Boîte pour maçonnerie 
- 12 modules, (GW 650 °C)
Puissance dissipée: 22 W

V53712
Boîte pour cloisons sèches 
- 12 modules, (GW 850 °C)
Puissance dissipée: 22 W

V53112
12 modules, livré avec guide 
DIN (60715 TH35), avec 
porte transparente fumé

V53112.B
12 modules, livré avec 
guide DIN (60715 TH35), 
avec porte blanc

Coffrets d'encastrement IP40 et boîtes - Accessoires
Coffrets Boîtes Accessoires

Modules Code Pour maçonnerie Pour cloisons sèches Spécifiques Communs

8 V53108 V53308 V53708 V53561
Fixation support bornier pour 8 modules

V53597
Serrure avec clé

V53599
Bande cache-trou

V53595
Joint

V53552...
Bornier à vis

12 V53112 V53312 V53712
V53562
Fixation support bornier 
pour 12, 24 et 36 modules

V53572
Séparateur pour 24 et 36 modules

V53582
Bride ferme-tubes pour 12, 24 et 36 modules

24 V53124 V53324 V53724

36 V53136 V53336 V53736

54 V53154 V53354 V53754
V53563
Fixation support bornier pour 54 et 72 modules

V53573
Séparateur pour 54 et 72 modules

V53583
Bride ferme-tubes pour 54 et 72 modules

72 V53172 V53372 V53772

V53108
V53108.B

V53308
V53708

V53112
V53112.B

V53312
V53712
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BOÎTES et COFFRETS

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Coffrets d'encastrement
Coffrets d'encastrement IP40

V53324
Boîte pour maçonnerie 
- 24 modules, (GW 650 °C)
Puissance dissipée: 40 W

V53324
V53724

V53724
Boîte pour cloisons sèches 
- 24 modules, (GW 850 °C)
Puissance dissipée: 40 W

V53336
Boîte pour maçonnerie 
- 36 modules, (GW 650 °C)
Puissance dissipée: 50 W

V53336
V53736

V53736
Boîte pour cloisons sèches 
- 36 modules, (GW 850 °C)
Puissance dissipée: 50 W

V53124
24 modules, livré avec guide 
DIN (60715 TH35), avec 
porte transparente fumé

V53124
V53124.B

V53124.B
24 modules, livré avec 
guide DIN (60715 TH35), 
avec porte blanc

V53136
36 modules, livré avec guide 
DIN (60715 TH35), avec porte 
transparente fumé

V53136
V53136.B

V53136.B
36 modules, livré avec 
guide DIN (60715 
TH35), avec porte blanc
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BOÎTES et COFFRETS

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Coffrets d'encastrement
Coffrets d'encastrement IP40

V53354
Boîte pour maçonnerie 
- 54 modules, (GW 650 °C)
Puissance dissipée: 63 W

V53354
V53754

V53754
Boîte pour cloisons sèches 
- 54 modules, (GW 850 °C)
Puissance dissipée: 63 W

V53154
54 modules, livré avec guide 
DIN (60715 TH35), avec 
porte transparente fumé

V53154.B
54 modules, livré avec 
guide DIN (60715 TH35), 
avec porte blanc

V53372
Boîte pour maçonnerie 
- 72 modules, (GW 650 °C)
Puissance dissipée: 82 W

V53372
V53772

V53772
Boîte pour cloisons sèches 
- 72 modules, (GW 850 °C)
Puissance dissipée: 82 W

V53172
72 modules, livré avec guide 
DIN (60715 TH35), avec 
porte transparente fumé

V53172
V53172.B

V53172.B
72 modules, livré avec 
guide DIN (60715 TH35), 
avec porte blanc

V53154
V53154.B
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BOÎTES et COFFRETS

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Accessoires pour coffrets d'encastrement
Accessoires pour coffrets d'encastrement IP40

Fixations support borniers et borniers pour coffrets d'encastrement IP40

V53572
Séparateur amovible 12 modules à 
accrocher à la boîte pour coffrets 
26 et 36 modules, jaune

V53582
Bride amovible fermeture tubes 12 modules 
à accrocher à la boîte pour installation en 
batterie verticale de coffrets de 12, 24 et 36 
modules, jaune

V53595
Plaquette de jonction 
boîtes pour composition 
horizontale, jaune

V53599
Bande cache-trou pour coffret 
décoratif, longueur 500 mm 
recoupable, blanche

V53598
Cache-trou 4 modules 
DIN coffret décoratif, 
recoupable, blanc

03310.S
Support pour équipements 
sur rail DIN, occupe 8 modules 
de 17,5 mm

V53583
Bride amovible fermeture tubes 18 modules 
à accrocher à la boîte pour installation en 
batterie verticale de coffrets de 54 et 72 
modules, jaune

V53597
Serrure avec clé en métal.
Livrée avec 2 clés

V53573
Séparateur amovible 18 modules à 
accrocher à la boîte pour coffrets 
54 et 72 modules, jaune

V53561
Fixation pour coffrets 8 modules, à accrocher à la boîte, gris

V53562
Fixation pour coffrets 12, 24 et 36 modules, à accrocher à la boîte, gris

V53563
Fixation pour coffrets 54 et 72 modules, à accrocher à la boîte, gris

V53552
Bornier à vis amovible, 
6 trous, pour câbles 
de 1,5 mm2 à 16 mm2, 
à raccord rapide sur 
fixation, bleu

V53552.V
Bornier à vis amovible, 
6 trous, pour câbles 
de 1,5 mm2 à 16 mm2, 
à raccord rapide sur 
fixation, vert
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BOÎTES et COFFRETS

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Coffrets distribution des données
Tableau de distribution des données pour appartement (QDSA), IP40

Optical Service Centre of the Building (CSOE) IP40

Station de tête IP65

Boîtes de terminaisons optiques d'appartement (STOA)

03310
Tableau de distribution de signaux d'appartement 
(QDSA), comprenant :
- boîte d'encastrement V53354 ;
- volet blanc ;
- support 16 connecteurs Keystone RJ45 ou douilles 
fibre optique ;
- prise multiple téléphonique 5 sorties ;
-prise multiple avec interrupteur préinstallée ;
- 3 supports 03310.S ;
- 3 m de ruban velcro ;
- 6 connecteurs 03009.12 ;
- 2 douilles fibre optique SC/APC ;
- cordons de permutation 03019.05 et 03113.SC.

03130
Centre de services optiques de bâtiment(CSOE), 
module antenne pour la gestion des services 
d’immeubles (TV SAT et DTV), blanc.
Dimensions : 450x150x155 mm

03131
Centre de services optiques de bâtiment (CSOE), 
module de distribution pour la gestion de 8 unités 
d'habitation, blanc
Dimensions : 450x150x130 mm

03134
Station de tête, prééquipée pour l'entrée 
de 2 câbles et 12 fibres optiques de 
dimensions diverses, indice IP65, gris 
RAL 7035.
Doté d’une clé pour fermeture de sécu-
rité. Dimensions : 245x210x65 mm

03140.30
Boîte de terminaisons optiques d'appartement (STOA), préter-
minée avec 4 connecteurs SC/APC Simplex , câble en fibre 
optique monomode à structure libre 9/125 µm G.657.A2 avec 
8 fibres, gaine en LSZH, blanc - 30 mètres

03140.50
Comme ci-dessus, 50 mètres

Dispositif avec volet ouvert
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BOÎTES et COFFRETS

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Coffrets d'encastrement
Coffrets d'encastrement IP40 avec porte à charnière verticale

V52436V52436
36 modules, livré avec guide DIN (60715 TH35), 
blanc RAL 9003, avec porte transparente fumé.
Puissance dissipée: 68 W

V52424
V52424
24 modules, livré avec guide DIN (60715 TH35), 
blanc RAL 9003, avec porte transparente fumé.
Puissance dissipée: 58 W

V52412

V52412
12 modules, livré avec guide DIN (60715 TH35), 
blanc RAL 9003, avec porte transparente fumé.
Puissance dissipée: 28 W

V52404

V52404
4 modules, livré avec guide DIN 
(60715 TH35), blanc RAL 9003,
avec porte transparente fumé.
Puissance dissipée: 14 W V52408

V52408
8 modules, livré avec guide DIN 
(60715 TH35), blanc RAL 9003,
avec porte transparente fumé.
Puissance dissipée: 19 W
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BOÎTES et COFFRETS

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Coffrets pour pose en saillie
Coffrets pour pose en saillie IP40

V50436
36 modules, préfractures sur les parois supèrieure 
et infèrieure, livré avec guide DIN (60715 TH35), 
gris  RAL 7035, avec porte transparente fumé.
Puissance dissipée: 37 W

V50408
8 modules, préfractures sur les parois 
supèrieure et infèrieure, livré avec guide 
DIN (60715 TH35), gris  RAL 7035,
avec porte transparente fumé.
Puissance dissipée: 12 W V50408

V50324
24 modules, parois lisses, livré 
avec guide DIN (60715 TH35), 
gris RAL 7035.
Puissance dissipée: 37 W

V50424
24 modules, préfractures sur les parois 
supèrieure et infèrieure, livré avec guide 
DIN (60715 TH35), gris  RAL 7035,
avec porte transparente fumé.
Puissance dissipée: 31 W

V50324
V50424

V50436

V50312
12 (12+1) modules, parois lisses, 
livré avec guide DIN (60715 TH35), 
gris RAL 7035.
Puissance dissipée: 19 W

V50412
12 (12+1) modules, préfractures sur les 
parois supèrieure et infèrieure, livré avec 
guide DIN (60715 TH35), gris  RAL 7035,
avec porte transparente fumé.
Puissance dissipée: 18 W

V50312
V50412

V50405
5 (4+1) modules, préfractures sur les 
parois supèrieure et infèrieure, livré avec 
guide DIN (60715 TH35), gris  RAL 7035,
avec porte transparente fumé.
Puissance dissipée: 9 W V50405
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BOÎTES et COFFRETS

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Coffrets pour pose en saillie
Coffrets pour pose en saillie IP55 avec porte à charnière horizontale

V51003
3 (1+2) modules, livré avec bouchons 
pour la double isolation, livré avec 
guide DIN (60715 TH35), gris RAL 7035, 
avec porte transparente fumé.
Puissance dissipée: 9 W

V51005
5 (4+1) modules, livré avec bouchons pour la double 
isolation, livré avec guide DIN (60715 TH35), 
gris RAL 7035, avec porte transparente fumé. 
Prévu pour 2 porte-borniers  V51853.
Puissance dissipée: 12 W

V51008
8 modules, livré avec bouchons pour la double 
isolation, livré avec guide DIN (60715 TH35), 
gris RAL 7035, avec porte transparente fumé.
Puissance dissipée: 21 W

V51012
12+1 modules, livré avec bouchons pour la double 
isolation, livré avec guide DIN (60715 TH35), 
gris RAL 7035, avec porte transparente fumé.
Puissance dissipée: 26 W

V51003

V51005

V51008

V51012
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BOÎTES et COFFRETS

Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

Coffrets pour pose en saillie
Coffrets pour pose en saillie IP55 avec porte à charnière verticale

V51112
12 modules, livré avec guide DIN (60715 TH35)
 réglable pour l'installation des appareils spéciaux, 
gris RAL 7035, avec porte transparente et 
bouchons pour la double isolation.
Puissance dissipée: 21 W

V51124
24 modules, livré avec guide DIN (60715 TH35)
 réglable pour l'installation des appareils spéciaux, 
gris RAL 7035, avec porte transparente et 
bouchons pour la double isolation.
Puissance dissipée: 27 W

V51136
36 modules, livré avec guide DIN (60715 TH35)
 réglable pour l'installation des appareils spéciaux, 
gris RAL 7035, avec porte transparente et 
bouchons pour la double isolation.
Puissance dissipée: 32 W

V51136

V51124

V51112
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BOÎTES et COFFRETS

∆ Disponible jusqu’à épuisement des stocks▲ Nouvel article

Coffrets pour pose en saillie

Calottes pour pose en saillie IP40

V50002
2 (1+1) modules,
gris RAL 7035.
Puissance dissipée: 5 W V50002

V50004
4 (3+1) modules,
gris RAL 7035.
Puissance dissipée: 7 W V50004

V50006
6 (4+2) modules,
gris RAL 7035.
Puissance dissipée: 12 W V50006

Support pour l'installation sur guide DIN (60715 TH35)

Borniers de terre en laiton avec vis de fixation

V51921
1 module, occupe 1,5 modules 
de 17,5 mm, gris RAL 7035. 
Livré avec revêtement de protection

V51921
V51922
V51923

V51922
2 modules, occupe 3 modules 
de 17,5 mm, gris RAL 7035. 
Livré avec revêtement de protection

V51923
3 modules, occupe 4 modules 
de 17,5 mm, gris RAL 7035. 
Livré avec revêtement de protection

V51808
2 trous ø 6 mm
+ 6 trous ø 4 mm

V51810
2 trous ø 6 mm
+ 8 trous ø 4 mm

V51816
4 trous ø 6 mm
+ 13 trous ø 4 mm
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Les dessins des vues latérales indiquent les dimensions hors tout et la profondeur d'encastrement en mm

BOÎTES et COFFRETS
Coffrets pour pose en saillie
Calottes pour pose en saillie IP40

V50008
8 (4+4) modules,
gris RAL 7035.
Puissance dissipée: 21 W V50008

Nombre et type de trous possibles sur les coffrets et les calottes pour pose en saillie

Article
 ø trou (mm) 19 20 23 29 37 16 o 25 20 o 32 25 o 32 32 o 40 23 o 29 29 o 37 Position 

prédécou-
pagesPas PG 11 13,5 16 21 29 --- --- --- --- 16 o 21 21 o 29

V50002 têtes --- --- n 2 --- --- --- --- --- --- --- ---

V50004 bords --- --- n 2 --- --- --- --- --- --- --- ---

V50006 têtes --- --- --- --- --- --- n 6 --- --- --- ---

bords --- --- --- --- --- --- n 4 --- --- --- ---

V50008 têtes --- --- --- --- --- --- n 4 --- n 2 --- ---

bords --- --- --- --- --- --- n 4 --- --- --- ---

V50405 têtes --- n 4 --- --- --- --- --- --- --- n 2 ---

bords lisses --- --- --- --- --- --- --- --- --- --- ---

V50408 têtes --- n 4 n 4 --- --- --- --- --- --- n 2 ---

bords --- --- --- --- --- --- --- --- --- --- ---

V50412 têtes --- n 8 --- --- --- --- --- --- --- n 4 n 2

bords lisses --- --- --- --- --- --- --- --- --- --- ---

V50424 têtes --- --- --- --- --- n 4 n 4 n 2 --- --- ---

bords --- --- --- --- --- --- --- --- --- --- ---

V50436 têtes --- --- --- --- --- n 4 n 4 n 2 --- n 4 ---

bords lisses --- --- --- --- --- --- --- --- --- --- ---

V51003 têtes --- --- --- --- --- --- --- --- --- n 2 ---

bords lisses --- --- --- --- --- --- --- --- --- --- ---

V51005 têtes --- --- --- --- --- --- --- --- --- n 4 ---

bords --- --- --- --- --- --- --- --- --- n 4 ---

V51008 têtes --- --- --- --- --- --- --- --- --- n 6 ---

bords --- --- --- --- --- --- --- --- --- n 4 ---

V51012 têtes n 4 --- --- n 4 n 2 --- --- --- --- --- ---

bords lisses --- --- --- --- --- --- --- --- --- --- ---

V51112 têtes --- --- --- --- --- --- --- --- --- n 8 n 2

bords --- --- n 4 --- --- --- --- --- --- --- ---

Remarque. Les coffrets pour pose en saillie sans porte n'ont pas de prédécoupages.





Vimar se réserve de modifier les caractéristiques de produits mentionnés à tout moment et sans aucun préavis.
Pour des raisons de mise en page, le photos et les dessins des articles ne sont pas représentés dans les proportions équivalents.
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